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[ Pb

Information gdllande handhavande av gammal elektrisk eller elektronisk utrustning och for
batterier (for linder som har tillimpat separata atervinningssystem for avfall)

Produkter och batterier med symbolen (en dverkorsad papperskorg) ska inte disponeras som hushéllsavfall.

Gammal elektrisk eller elektronisk utrustning och batterier ska atervinnas pa en plats som har befogenhet
att ta hand om dessa produkter och dess avfall.

Kontakta din lokala myndighet for information om nérliggande &tervinningsstationer. Lamplig &tervinning
och handhavande av det elektroniska avfallet hjalper oss att skona vara naturtillgangar och forebygger
skadliga effekter pd var halsa och miljo.

Notera: ~ Market “Pb” nedanfdr symbolen for batterier indikerar att detta batteri innehaller spanning.

Oplysninger om bortskaffelse af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr og batterier (gaelder
for lande, der har oprettet sxrlige affaldsindsamlingssystemer)

Produkter og batterier med dette symbol (skraldespand med kryds over) ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet.

Gammelt elektrisk og elektronisk udstyr og batterier skal afleveres til genvinding pa et sted, hvor man kan
handtere sadanne dele og deres affaldsstoffer.

Kontakt din kommune for at fa nermere oplysninger om en genbrugsstation i naerheden af dig. Korrekt
genvinding og bortskaffelse er med til at bevare naturressourcerne og modvirke pavirkning af vores
helbred og miljoet.

Bemaerk: Tegnet Pb under symbolet for batterierne angiver, at dette batteri indeholder bly.

Vanhojen sahko- ja elektroniikkalaitteiden ja akkujen havittaminen (koskee maita, joissa on
erilliset kerdysjarjestelmat)

Laitteita ja akkuja, joissa on tdma merkintd (ruksattu roskaponttd) ei saa havittad talousjatteiden mukana.
Vanhat séhko- ja elektroniikkalaitteet ja akut on vietdva kierrtettavaksi laitokseen, jossa nditd ja niistd
syntyvid jatteitd osataan kdsitelld.

Kysy paikallisilta viranomaisilta tiedot Iahimmastd kierrétyslaitoksesta. Oikean kierrdtyksen ja havittdmisen
avulla sadstetaan luonnonvaroja ja estetaan kielteiset vaikutukset terveydelle ja ymparistollemme.
Huomautus:  Akkusymoblin alapuolella oleva “Ph"-merkintd tarkoittaa, ettd akku siséltad lyijya.



KD-T922BT/KD-DB622BT:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Markning pa apparater med inbyggd laser
Detta marke sitter pd hdljet och varnar om att det anvands laserstralar av Klass 1 apparaten. Detta innebar
att laserstralarna &r av svag klass. Det finns ingen risk for farlig stralning utanfor holjet.

Maerkning for produkter, der bruger lasere

Mrkaten er fastgjort pa chassiset/kartonen og angiver, at komponenten anvender laserstréler, der er
klassificeret som klasse 1. Det betyder, at enheden bruger laserstraler, der klassificeres som mindre starke.
Der er ingen risiko for farlig straling uden for enheden.

Laseria kayttavien laitteiden merkinnat

Tarra on kiinnitetty alustaan/koteloon ja siind lukee, ettd laitteessa kéytetaan luokkaan 1 luokiteltua
lasersadettd. Tamad tarkoittaa, ettd laitteessa kdytetddn luokaltaan heikompaa lasersddetta. Laitteesta ei
sdteile vaarallista steilya ulkopuolelle.
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English

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT" is in compliance
with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement
radio « KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT » est
conforme a la directive 2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerét
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitatserkldrung steht unter der
folgenden Internetadresse zur Verfiigung:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Nederland

Vaati kuutus RoHS-direktiivin 2011/65/EY mukai

Valmistaja:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN
EU-edustaja:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, THE NETHERLANDS

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de radioapparatuur
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Italiano

Con la presente, JJCKENWOOD dichiara che | apparecchio
radio “KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Espaiiol

Por la presente, JJCKENWOOD declara que el equipo de
radio “KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” cumple la
Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad con la UE
esta disponible en la siguiente direccion de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Portugués

Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento
de radio “KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” esté em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaragdo de conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod
adresem:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze radiové
zafizeni "KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” spliiuje
podminky smérnice 2014/53/EU.

Plny text EU prohldseni o shodé je dostupny na nasledujici
internetové adrese:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a ,KD-T922BT/
KD-DB622BT/KD-X38MDBT" radioberendezés megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szdvege az aldbbi
weboldalon érhetd el:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/



Svenska

Hérmed forsakrar JVCKENWOOD att
radioutrustningen “KD-T922BT/
KD-DB622BT/KD-X38MDBT” &r i enlighet med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran

om dverensstaimmelse finns pa foljande
Internetadress :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukai kuutusvaatimus
16ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
»KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT« v skladu
z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie ,KD-T922BT/KD-DB622BT/
KD-X38MDBT* vyhovuje smernici 2014/53/E0.
Cely text EU vyhlsenia o zhode ndjdete na
nasledovnej internetovej adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Dansk

Herved erklzerer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT" er i
overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd
er tilgaengelig pé folgende internetadresse:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

EAAvika

Meé 1o mapdv, n JVCKENWOOD &nhcyvet 6110
padroegomhiopdg «KD-T922BT/KD-DB622BT/
KD-X38MDBT» auppoppavetal pe v 08nyia
2014/53/EE.

To m\peg Keipevo ¢ SiAwang ouppopewong
¢ EE eivar SiaBéopo otnv akohoudn dievd
010 Sladiktuo:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT"
raadiovarustus on vastavuses direktiiviga
2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kdttesaadav jérgmisel internetiaadressil:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Latviesu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatara
,KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT" athilst
direktivas 2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada timekla adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT" atitinka
2014/53/EB direktyvos reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghimir
tar-radju “KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT”
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” u skladu
s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JJCKENWOOD declara ca
echipamentul radio “KD-T922BT/KD-DB622BT/
KD-X38MDBT" este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

BBNTAPCKM

CHacroaworo JVCKENWOOD neknapupa, e
paavoobopyzsaneto Ha “KD-T922BT/
KD-DB622BT/KD-X38MDBT" e B cboTBETCTBME €
[QupexTuea 2014/53/EC.

Mbnnuar Tecr Ha EC peknapauyata 3a
CbOTBETCTBYIE € OCTBIEH HA CIEAHIA MHTEPHET
anpec:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KD-T922BT/KD-DB622BT/
KD-X38MDBT" radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Direktifine uygun oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Pycckuin

JVCKENWOOD HacToswLmum 3asiBserT, uto
paanoobopyaosatue «KD-T922BT/
KD-DB622BT/KD-X38MDBT» cootBeTCTBYyET
[NupekTuse 2014/53/EV.

[onHbIil TeKCT AeKNapaLyum CO0TBETCTBUA
EC goctynen no cnepytowemy agpecy B cetn
UHTepHer:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

YkpaiHcbKa

Takum yuHom, komnawia JVCKENWOOD
3aABNAE, WO PagioobnagHaHHa
«KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT»
BignoBigae lupextusi 2014/53/EU.

ToBHuil TekcT Aeknapauii npo BignoBiaHicTb €C
MOHa 3HaliTi B [HTepHeTi 3a Takolo agpecoio:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/
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Fore anvdndning

VIKTIGT

L&s igenom denna bruksanvisning innan produkten anvands for att garantera
korrekt anvéndning. Det &r sarskilt viktigt att du laser och foljer anvisningarna
under rubrikerna Varning och Férsiktighet i denna bruksanvisning.

Forvara bruksanvisningen pa en séker och lattatkomlig plats for framtida behov.

A VARNING
Utfor ingen manovrering som medfor att uppméarksamheten for saker
korning paverkas.

A FORSIKTIGHET

Volyminstallning:

« Valj en volymniva som gér det mojligt att hora ljud utanfor bilen for att forhindra
olyckor.

« Séank volymen fére uppspelning av digitala kéllor for att undvika att skada
hogtalarna genom en plétslig hojning av utnivan.

Allmant:

Undvik att anvanda en extern enhet, om det kan medféra att korsakerheten
paverkas.

Se till att alla viktiga data har sakerhetskopierats. Vi bar inget ansvar for eventuell
forlust av inspelade data.

L&t aldrig metallféremal (sdsom mynt eller metallverktyg) trénga in i bilstereon,
eftersom det kan orsaka kortslutning.

KD-T922BT/KD-DB622BT: Om skivfel uppstar till foljd av kondensbildning pa
laserlinsen, sa mata ut skivan och vanta tills fukten har avdunstat.

Hur bruksanvisningen anvands

« De bilder pa teckenfonster och frontpaneler som visas i denna bruksanvisning
ar exempel avsedda att fortydliga beskrivningar av olika mandévreringar.
Bildernas utseende kan skilja sig en aning fran det som visas i verkligheten.
Beskrivningar av mandvreringar géller huvudsakligen nér reglagen pa
frontpanelen pa KD-DB622BT anvands.

Engelska indikeringar visas for olika beskrivningar. Onskat visningssprak kan
vdljas pd menyn. (Sidan 8)

[XX] anger en vald menypost.

(Sidan XX) refererar till angivet sidnummer for narmare detaljer.

Denna symbol pa produkten anger att det finns viktiga instruktioner
gdllande anvéndning och underhdll i denna bruksanvisning.

Se till att lasa instruktionerna i bruksanvisningen noga.

SVENSKA



Grundlaggande manovrering

Fastsdttning

Losstagning

Frontpanel
KD-T922BT:
Volymreglage Skivfack
osrc |
JVC
| 7| KA 71
1ee <RERR R RERRo=<omn B
a/> v A > (=) MODE [=13-3
r"\\\,-vmc = 5] 1> 4 A~
.
Frigéringsknapp Teckenfonster®

* Endast i forklarande syfte.

For att

SIa pa strommen

Pa frontpanelen
Tryck pd OSRC.

« Hall knappen intryckt for att sla av strommen.

Aterstillning

— Aterstall bilstereon inom
) 5 sekunder efter att
frontpanelen tagits loss.

Reglera volymen

Vrid pa volymreglaget.

Tryck pa volymreglaget for att snabbdémpa ljudet eller pausa uppspelning.

« Tryck en gang till for att terstalla [judet. Volymnivan atergar till samma niva som fére [judddmpning eller paus.

Vélja en kalla

« Tryck upprepade ganger pa (OSRC.
« Tryck pd OSRC och vrid sedan pa volymreglaget inom 2 sekunder.

Andra informationen i teckenfénstret

Tryck upprepade génger pé& (& = %¢. (Sidan 35)

SVENSKA




Grundlaggande mandvrering

Frontpanel Fastsittning
KD-DB622BT:
g
Volymreglage Skivfack -sf\ﬂ
0sRC | 7 Losstagning
JVC
BB NNN N
/N N N N AN NN AN
5 Q © [reroner Jeionee  —f =SS AN
s En
"\{.-vmc I T O I 4 ~
’ Aterstillning
Frigéringsknapp Teckenfonster®

* Endast i forklarande syfte.

For att

SIa pa strommen

— Aterstall bilstereon inom
5 sekunder efter att
frontpanelen tagits loss.

Pa frontpanelen

Tryck pd OSRC.
« Hall knappen intryckt for att sla av strommen.

Reglera volymen

Vrid pa volymreglaget.

Tryck pa volymreglaget for att snabbdémpa ljudet eller pausa uppspelning.
« Tryck en gang till for att terstalla [judet. Volymnivan atergar till samma niva som fére [judddmpning eller paus.

Vélja en kalla

« Tryck upprepade ganger pa (OSRC.
« Tryck pd OSRC och vrid sedan pa volymreglaget inom 2 sekunder.

Andra informationen i teckenfénstret

Tryck upprepade génger pé& (& = . (Sidan 36)
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Grundlaggande mandvrering

Frontpanel
KD-X38MDBT:

Volymreglage

Fastsattning

1. .DAB
Qa/o

Jve Losstagning

R 4 D D 2 02 O 2 B o o

<%lﬂ%ﬂl%>%5\:@

v

"\{. svoee NS 7 Jz JEa JL« J5 T ( i/

Frigéringsknapp

* Endast i forklarande syfte.

For att
SIa pa strommen

Aterstillning

. .

Teckenfonster Aterstall bilstereon inom
5 sekunder efter att
frontpanelen tagits loss.

Pa frontpanelen

Tryck pa (OSRC.
« Hall knappen intryckt for att sla av strommen.

Reglera volymen

Vrid pa volymreglaget.

Tryck pa volymreglaget for att snabbdémpa ljudet eller pausa uppspelning.
« Tryck en gdng till for att aterstalla ljudet. Volymnivan atergar till samma niva som fére ljudddmpning eller paus.

Vélja en kélla

« Tryck upprepade ganger pa (DSRC.
« Tryck pd OSRC och vrid sedan pa volymreglaget inom 2 sekunder.

Andra informationen i teckenfénstret

Tryck upprepade génger p& & =%t (Sidan 35)

((6) SVENSKA



Forberedande atgarder

o Bekrafta delningstyp och avbryt demonstrationen

Nar strommen slas pa allra forsta gangen (eller [FACTORY RESET] &r installt pa [YES],
se sidan 8) visas foljande i teckenfonstret: “2-WAY X'OVER" eller “3-WAY X'OVER" =
“PRESS" = "VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM".

1 Tryck pé volymreglaget for att bekrafta aktuell delningstyp.
| teckenfonstret visas sedan: “CANCEL DEMO” = "PRESS” = “VOLUME KNOB'.
« Foratt andra delningstyp, se sidan 27.
2 Tryck pé volymreglaget.
[YES] &r valt som grundinstalining.
3 Tryck en gang till pa volymreglaget.
"DEMO OFF"visas.

a Stall in klockan och datum

1 Tryckin och hall & =&t intryckt.
2 Vrid pa volymreglaget for att vélja [CLOCK] och tryck sedan pa reglaget.

For att stélla in klockan
Vrid pé volymreglaget for att valja [CLOCK ADJUST] och tryck sedan pa
reglaget.

4 Vrid pa volymreglaget for att utfora instéllningarna och tryck sedan pa
reglaget.
Stall in tiden i ordningen “Timme"=»"Minut’.

5 Vrid pa volymreglaget for att vélja [CLOCK FORMAT] och tryck sedan pa
reglaget.

6 Vrid pa volymreglaget for att valja [12H] eller [24H] och tryck sedan pé
reglaget.

For att stdlla in datum

8

9

Vrid pé volymreglaget for att valja [DATE SET] och tryck sedan pa reglaget.
Vrid pa volymreglaget for att utfora instéllningarna och tryck sedan pa
reglaget. .

Stall in datumet i ordningen “Dag” = “Manad” = "Ar".

Tryck p& & =% for att avsluta.

Tryck pad Q /D for att dterga till foregdende instéliningsobjekt.

e Utfor grundinstallningar

1
2
3
4

Tryck in och h&ll & = & intryckt.

Vrid pa volymreglaget for att vélja en instéllning (se féljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

Upprepa atgarden i punkt 2 tills 6nskat alternativ &r valt eller aktiverat.
Tryck pé (& - £ for att avsluta.

Tryck pad Q /2 for att 4terga till foregdende instéliningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Ej tillimpligt medan 3-vdgs delning dr valt.) (Sidan 27)
[ON]: Aktiverar knapptryckstonen. ; [OFF]: Avaktiverar.
[SOURCE SELECT]
[AM SRCI*1 [ON]: Aktiverar AM som kallval. ; [OFF]: Avaktiverar. (Sidan 11)
[SPOTIFY SRCI*1 [ON]: Aktiverar SPOTIFY/SPOTIFY BT som kallval. ; [OFF]: Avaktiverar.
(Sidan 16)
[BT AUDIO SRC]*1  [ON]: Aktiverar BT AUDIO som Kallval. ; [OFF]: Avaktiverar. (Sidan 24)
[BUILT-IN AUX]*1  [ON]: Aktiverar AUX som kallval. ; [OFF]: Avaktiverar. (Sidan 15)

*1: (se sidan 8)
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Forberedande atgarder

[F/W UPDATE]*2

[UPDATE SYSTEM]

[F/W UP xxxx]

[YESI: Uppgradering av den fasta programvaran startar. ; [NO]: Kopplar ur
funktionen (uppgradering avaktiveras).

Angdende detaljer kring uppdatering av den fasta programvaran, s besck
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

[UPDATE DAB] (for KD-DB622BT/KD-X38MDBT)

[ENGLISH]

[PYCCKIIA]

et L
[FRANCAIS]

[DEUTSCH]*3

[DEMO MODE] [ON]: Demonstrationsvisning aktiveras automatiskt om ingen mandvrering

[F/WUP xxxxx] ~ [YES]: Uppgradering av den fasta programvaran startar. ; [NOJ: Kopplar ur

funktionen (uppgradering avaktiveras).
Angdende detaljer kring uppdatering av den fasta programvaran, sa besck
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

[FACTORY RESET] [YES]: Aterstaller ursprungliga grundinstallningar (utom lagrade stationer). ;
[NOT: Avbryts.

[CLOCK]

[TIME SYNC] [ONJ: Klocktiden stalls in automatiskt med hjalp av klocktidsdata (CT) i
FM Radio Data System-signaler (for KD-T922BT) eller DAB-signaler (for
KD-DB622BT/KD-X38MDBT). ; [OFF]: Avbryts.

[CLOCK DISPLAY] [ON]: Klocktiden visas i teckenfonstret dven medan bilstereon ar avslagen. ;

[OFF]: Avbryts.
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utfors under cirka 15 sekunder. ; [OFF]: Avaktiverar.

*1 Visas ej medan motsvarande kalla dr vald.
*2 Det fasta programmet far ej nergraderas.
*3 Endast for KD-T9228T.



Digital radio r«o-oss2287/kp-x3sm0eT)

Angaende DAB (Digital Audio Broadcasting)

DAB dr ett av de digitala radiosandningssystem som finns tillgangliga idag. Det
kan erbjuda ett storningsfritt l[jud av digitalkvalitet utan signalférvrangning. Vidare
kan text, bilder och data férmedlas med detta system.

Till skillnad fran FM-sandningar, dér varje program sénds pa en egen frekvens,
kombinerar DAB-sandningar flera program (kallade "tjanster”) for att bilda en
“ensemble”.

Den “priméra komponenten” (huvudradiostationen) atfoljs ibland av en “sekundéar
komponent’, som kan innehalla extra program eller annan information.

+ KD-X38MDBT: Indikeringen “DGTL" visas vid mottagning av digitala DAB-signaler
och blinkar vid mottagning av RDS-signaler.

- Bilstereon kopplar automatiskt om till mottagning av DAB-larmmeddelande, nar
en larmsignal fran en DAB-sandare tas emot.

Forberedelse:
Anslut en DAB-antenn (séljs separat) till DAB-antenningangen. (Sidan 43)
2 Tryck upprepade ganger pa (DSRC fér att vélja DAB.
3 Tryckin Q /2D DAB en stund for att starta uppdatering av tjanstlista.
“DAB SORTING" visas och uppdatering startar.
Uppdatering tar upp till 3 minuter. Inget avbrott (for t.ex. trafikinformation)
kan ske under pagaende uppdatering.

For att avbryta uppdatering av tjanstlista: Tryck in Q /= DAB en stund igen.

Sokning efter ensemble

1 Tryck upprepade ganger pa (DSRC fér att vilja DAB.

2 Tryck pé l<<t/»p for att starta automatisk ensemblesékning.
(eller)
Tryck in och hall et/ »» intryckt tills “"M” blinkar och tryck sedan
upprepade ganger for att soka efter en ensemble manuellt.

3 Tryck pé <<t/ »p for att vélja en tjdnst (primér eller sekundar) att lyssna

pa.

Instéllningar i minnet

Upp till 18 tjanster kan lagras.

_| Lagring av tjénst

Under pdgaende mottagning av en tjanst...

Hall nagon av sifferknapparna (1 till 6).
(eller)

1 Tryckin och hall volymreglaget intryckt tills “PRESET MODE” blinkar.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja ett forvalsnummer och tryck sedan pa
reglaget.
“MEMORY"visas ndr tjansten dr lagrad.

_1 Vilj en lagrad tjénst

Tryck pa nagon av sifferknapparna (1 till 6).
(eller)

1 Tryck pd Q /= DAB for att koppla in laget for val av DAB-s6kning.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja [PRST] (férinstalld tjanst) och tryck sedan
pa reglaget.

3 Vrid pa volymreglaget for att vélja ett forvalsnummer och tryck sedan pa
reglaget.

Hall Q 7 DAB intryckt for att avbryta.
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Digital radio (for kD-DB622BT/KD-X38MDBT)

Vilj en tjanst

1
2

3

Tryck pd Q /=D DAB for att koppla in laget for val av DAB-s6kning.

Vrid pé volymreglaget for att valja [SRV(] (tjanstlista) och tryck sedan pa
reglaget.

Vrid pa volymreglaget for att valja en tjanst och tryck sedan pa reglaget.

Hall Q 7D DAB intryckt for att avbryta.

Vilj en tjanst med hjdlp av namn

AW N=

Tryck pd Q /=D DAB for att koppla in laget for val av DAB-s6kning.

Vrid pé volymreglaget for att valja [SRVC] (tjanstlista) och tryck sedan pa
reglaget.

Tryck pa 2.A / 1V for att vélja tecken att soka efter.

Vrid pé volymreglaget for att vélja en tjanst och tryck sedan pa reglaget.

Hall & /2 DAB intryckt for att avbryta.

Andra instéllningar

1
2
3
4

Tryck in och hll & « & intryckt.

Vrid pa volymreglaget for att valja en instéllning (se foljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

Upprepa dtgarden i punkt 2 tills dnskad post &r vald/aktiverad eller folj de
anvisningar som anges vid vald post.

Tryck pa (3 - £ for att avsluta.

Tryck pa Q /D for att dterga till foregdende instéliningsobjekt.
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Grundinstalining: [XX]

[TUNER SETTING]

[RADIOTIMER]  (Galler ej KD-DB622BT)
Radion slds pa vid en viss tidpunkt, oberoende av aktuell kdlla.
1 [ONCE]/[DAILY]/[WEEKLY]/[OFF]: Valj hur ofta timern ska kopplas in.
2 [FM]/[AM]/[DABI: Valja en kalla.
3 [01] il [18] (for FM)/[01] till [06] (for AM)/[01] till [18] (for DAB): Vlj Gnskad
forvalsstation.
4 Stdllin dag* och tid for aktivering.
Indikeringen “@" visas nér installningen &r klar.

Radiotimern aktiveras inte under foljande forhallanden.

- Bilstereon dr avslagen.

« [OFF] har valts for [AM SRC] under [SOURCE SELECT] efter att radiotimer for
AM har valts. (Sidan 7)

[AF SET] [ON]:
Under pagdende DAB-uppspelning...
Vaxling till mottagning av en FM-station som sénder samma program sker
automatiskt, om DAB-signalstyrkan forsvagas. Mottagning av DAB-ljud aterupptas
nar signalerna blir starka igen.
Under pagdende FM-uppspelning...
Vaxling till mottagning av en DAB-kalla som sander samma program (om tillgangligt)
sker automatiskt. ;
[OFF]: Avbryts.

* Kan endast valjas efter val av [ONCE] eller [WEEKLY] i punkt 1.




Digital radio (for kD-DB622BT/KD-X38MDBT)

Analog radio

[T]

[ON]: Tillter bilstereon att tillfalligt vaxla over till trafikinformation, om tillgangligt
(indikeringen“TI"visas). ; [OFF]: Avbryts.

[PTY SEARCH]

Valj en PTY-kod (se foljande “PTY-kod eller Programtyp”).
Om en station sénder ett program med samma PTY-kod som den du valt stdlls den
stationen in.

[DAB
ANNOUCMNT]

[TRAVEL]/[WARNINGS]/[NEWS]/[WEATHER]/[EVENT]/[SPECIAL]/
[RAD INFO]/[SPORTS]/[FINANCE]: Vrrid pa volymreglaget for att gora ett val
och tryck sedan pd reglaget.

“%"visas framfor varje aktiverad meddelandetyp.

Véxling frén vilken kdlla som helst till digital radio for mottagning av en ensemble
som sander en aktiverad meddelandetyp sker automatiskt.

- Flera meddelandetyper kan vara aktiverade samtidigt.

- Tryck en gdng till pd volymreglaget for att avaktivera (“*” slocknar).

[LIST UPDATE]

[UPDATE AUTO]: Uppdatera DAB-tjdnstlistan automatiskt ndr strommen slds
pé. ; [UPDATE MANUALI: DAB-tjanstlistan uppdateras nar & /=2 DAB halls
intryckt en stund.

[PTY WATCH]

Bilstereon vaxlar automatiskt dver fran vilken kalla som helst till digital radio for
mottagning av en ensemble som sander vald programtyp. (Se foljande “PTY-kod
eller Programtyp”)

[OFF]: Avbryts.

[DAB ANT
POWER]

[ON]: DAB-antennen stromforsérjs. ; [OFF]: Ingen stromforsdrining sker.
Valj detta vid anvéndning av en passiv antenn utan forstérkare.

[RELATED SERV]

[ON]: Aktivera funktionen Soft-Link for att vaxla till en alternativ tjanst med ett
annat ljudprogram &n det nuvarande ljudprogrammet. ; [OFF]: Avaktivera.

PTY-kod eller Programtyp

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (musik), [ROCK M] (musik), [EASY M] (musik), [LIGHT M] (musik), [CLASSICS],

[OTHER M] (musik), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (musik), [OLDIES], [FOLK M] (musik),

[DOCUMENT]

Bilstereon kopplar automatiskt om till mottagning av FM-larmmeddelande, nar en

larmsignal fran en FM-séndare tas emot.

Sokning efter en station

1 Tryck upprepade ganger pa (OSRC fér att vilja FM eller AM.
2 Tryck pa <<t/ > for att soka efter en station automatiskt.

(eller)

Tryck in och hall et/ »» intryckt tills “M” blinkar och tryck sedan

upprepade ganger for att soka efter en station manuellt.

Instdllningar i minnet

Upp till 18 FM-stationer och 6 AM-stationer kan lagras i forvalsminnet.

[ stationslagring
Medan du lyssnar pa en station...

Hall nagon av sifferknapparna (1 till 6).
(eller)

1 Tryckin och hall volymreglaget intryckt tills “PRESET MODE” blinkar.
2 Vrid pa volymreglaget for att vélja ett forvalsnummer och tryck sedan pa

reglaget.
“MEMORY"visas ndr stationen dr lagrad.
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Analog radio

H val av lagrad station

Tryck pa nagon av sifferknapparna (1 till 6).
(eller)

1 Tryckpd Q/>.

2 Vrid pa volymreglaget for att vlja ett forvalsnummer och tryck sedan pa
reglaget.

Andra instéllningar

1 Tryckin och hall & =%t intryckt.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja en instéllning (se foljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

3 Upprepa atgarden i punkt 2 tills dnskad post &r vald/aktiverad eller folj de
anvisningar som anges vid vald post.

4 Tryck pa = -4 for att avsluta.

Tryck pad Q /D for att aterga till foregdende instéliningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[TUNER SETTING]
[RADIOTIMER]  Se sidan 10.

[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—12]/[SSM 13—18]: Upp till 18 FM-stationer forinstalls
automatiskt.“SSM” slutar blinka nér 6 stationer forst har lagrats. Valj [SSM 07—12]/
[SSM 13—18] for att lagra upp till 12 stationer till.

[LOCAL SEEK]  [ON]: Soker endast efter FM-stationer med bra mottagning. ; [OFF]: Avbryts.
« Vald instdllning tilldmpas endast for aktuell kalla/station. Vid byte av kalla/station

behdver 6nskad instéllning valjas pd nytt.

[IF BAND] [AUTO]: Radions selektivitet Gkar for att minska storningsbrus frén narliggande
FM-stationer. (Stereoeffekten kan forsvinna.) ; [WIDE]: Storningsbrus fran
nérliggande FM-stationer kan férekomma, men ljudkvaliteten forsamras inte och

stereoeffekten kvarstdr.
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[MONO SET] [ON]: FM-mottagningen férbéttras, men stereoeffekten forloras. ; [OFF]: Avbryts.

[NEWS SET]*  [ON]: Bilstereon vaxlar tillfalligt over till ett nyhetsprogram, om tillgangligt. ;
[OFF]: Avbryts.

[REGIONAL]*  [ON]: Endast en annan station inom angiven region stalls in med funktionen “AF" for
alternativ frekvens. ; [OFF]: Avbryts.

[AF SET]* [ON]: Radion sker automatiskt efter en annan station som sander samma program
i aktuellt Radio Data System-ndtverk med battre mottagning, ndr nuvarande
mottagning ar dalig. ; [OFF]: Avbryts.

[m [ON]: Tillater bilstereon att tillfélligt vaxla Gver till trafikinformation, om tillgéngligt
(indikeringen“TI"visas). ; [OFF]: Avbryts.

- For KD-T922BT kan [TI] endast véljas medan FM ar valt som kalla.
« For KD-DB622BT/KD-X38MDBT &r [TI] pd AM-bandet endast for aktivering av
trafikavbrott till DAB-kdlla.

[PTY SEARCH]*  Valj en PTY-kod (se foljande “PTY-kod").

Om en station sander ett program med samma PTY-kod som den du valt stdlls den
stationen in.

* Kan endast vdljas medan FM dr valt som kdlla.

PTY-kod

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (musik), [ROCK M] (musik), [EASY M] (musik), [LIGHT M] (musik), [CLASSICS],

[OTHER M] (musik), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (musik), [OLDIES], [FOLK M] (musik),
[DOCUMENT]



CD/USB/iPod

Isattning av skiva (for KD-T922BT/KD-DB622BT)

A Skivutmatning Etikettsida
|

CD valjs automatiskt som kalla och uppspelning startar.

Anslutning av USB-enhet
USB-ingangen

jc@j@ I

=== )

USB vdljs automatiskt som kalla och uppspelning startar.

USB 2.0-kabel*
(sdljs separat)

) | 6 USB-enhet

* Lamna inte kabeln inuti bilen, nar den inte anvands.

Anslutning av iPod/iPhone-enhet (for KD-T922BT)

USB-ingdngen

e

Tillbehor till iPod/iPhone*

HED'

=

iPod/
iPhone

(31

L

iPod USB vdljs automatiskt som kalla och uppspelning startar.

« En iPod/iPhone-enhet kan dven anslutas via Bluetooth.

* Lamna inte kabeln inuti bilen, ndr den inte anvands.

Grundlaggande manévrering

(Sidan 19)

Valbar kalla:

« KD-T922BT:  CD/USB/iPod USB eller iPod BT
- KD-DB622BT. CD/USB

+ KD-X38MDBT: USB

Se"Spelbara filer” pa sidan 34 angdende spelbara ljudfiler.
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CD/USB/iPod

For att Pa frontpanelen

Hoppa bakat/

Tryck in och hall <t/ »®| intryckt.
snabbspelning framat

Valja ett spar eller en fil Tryck pd <t/ pp.

Vdlja en mapp* Tryckpd 24/ 1.

Upprepad uppspelning Tryck upprepade ganger pé 4¢.

[TRACK REPEAT]/[ALL REPEAT]:

Ljud-CD

[TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]:
MP3/WMA/AAC/WAV/FLACHil

[REPEAT ONEI]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]:
iPod

Slumpmaéssig uppspelning  Tryck upprepade génger pa 3>

[ALL RANDOM]/[RANDOM OFFI:
Ljud-CD

[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:

MP3/WMA/AAC/WAV/FLACi

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

* Galler CD: Galler endast MP3/WMA/AACfiler. Detta fungerar inte med en iPod-enhet.
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Vilja musikminne

Medan USB éar valt som kalla: Tryck upprepade ganger pa 5SMODE.

Latar lagrade i foljande minnesenhet spelas upp.
- Valtinternt eller externt minne i en datormobil (masslagringsklass).
« Vald minnesenhet i en enhet med flera minnesenheter. (Bilstereon stoder

enheter med upp till 4 minnesenheter. Det kan dock ta lite tid for bilstereon att
|asa innehallet, om tre eller fler kort &r anslutna.)

Val av fil att spela

_| Frdn en mapp eller en lista

Tryck pd Q /.

Vrid pé volymreglaget for att vélja en mapp/lista och tryck sedan pa
reglaget.

Vrid pa volymreglaget for att valja 6nskad fil och tryck sedan pa reglaget.
Uppspelning av vald fil startar.

_| Snabbsékning (endast tillimpligt for kallorna CD och USB)

Om manga filer forekommer, s& kan ©nskad fil snabbt sokas fram.

1

2
3
4

Tryck pad Q /.

Vrid pa volymreglaget for att vélja en mapp/lista och tryck sedan pa
reglaget.

Vrid snabbt pa volymreglaget for att snabbt bladdra igenom listan.

Vrid pa volymreglaget for att vélja 6nskad fil och tryck sedan pa reglaget.
Uppspelning av vald fil startar.



CD/USB/iPod

AUX

_| Alfabetisk sokning (endast tillimpligt for iPod USB- och iPod BT-kiilla)
En fil kan sokas fram med hjélp av forsta tecknet.

1 Tryckpa Q/>.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja en lista och tryck sedan pé reglaget.

3 Tryckpé2 A/ 1V eller vrid snabbt pa volymreglaget for att vélja 6nskat
tecken (A till Z, 0 till 9, OTHERS).
Valj"OTHERS", om det forsta tecknet &r ndgot annat an A till Z eller 0 till 9.

4 Tryck pa volymreglaget for att starta sokning.
Filer med de tecken som soks efter eller liknande tecken (alfabetisk ordning)
visas.

5 Vrid pa volymreglaget for att vélja énskad fil och tryck sedan pa reglaget.

Uppspelning av vald fil startar.

- Tryck pd Q. /D for att atergé till foregédende instaliningsobjekt.
+ HallQ /D intryckt for att avbryta.

Musik fran en barbar ljudspelare ansluten till extraingdngen kan spelas upp.

Forberedelse:
Valj [ON] for [BUILT-IN AUX] under [SOURCE SELECT]. (Sidan 7)

Starta uppspelning
1 Anslut en bérbar ljudspelare (séljs separat).
Kabel med 3,5 mm L-formad

stereominikontakt (saljs separat
Barbar ljudspelare

jor"

Extramgang (AUX)

2 Tryck upprepade ganger pa (DSRC fér att vilja AUX.
3 SIa pé den bérbara ljudspelaren och starta uppspelning.

Anvénd en kabel med 3-kdrnig stereominikontakt for optimal
ljudutmatning.
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Spotify

Spotify kan lyssnas pa fran féljande typ av enhet.

KD-T922BT: iPhone/iPod touch-enhet (via Bluetooth eller via
USB-ingdngen) eller Android-enhet (via Bluetooth)

KD-DB622BT/KD-X38MDBT: Android-enhet (via Bluetooth)

Forberedelse:
- Installera den senaste versionen av Spotify-programmet i din enhet (iPhone/

iPod touch eller Android-enhet), skapa sedan ett konto och logga in pa Spotify.

- Valj [ON] for [SPOTIFY SRC] under [SOURCE SELECT]. (Sidan 7)

Starta uppspelning

1 Starta Spotify-appen pa enheten.
2 Anslut enheten till USB-ingangen.

KD-T922BT:

USB-ingangen iPhone/
e ) M iPod touch
= Tillbehtr till iPhone/iPod touch

jﬁ@@ HED: l

== _05

iPhone/iPod touch- eller Android-enheten kan dven anslutas via Bluetooth.
(Sidan 19)
« Kontrollera att ingenting &r anslutet till USB-ingadngen vid anslutning via
Bluetooth.
3 Tryck upprepade ganger pa (O SRC fér att vilja SPOTIFY (fér iPhone/iPod
touch) eller SPOTIFY BT (for Android-enhet).
Sandning startar automatiskt.

* Ldmna inte kabeln inuti bilen, ndr den inte anvénds.

SVENSKA

For att Pa frontpanelen

Starta/pausa uppspelning  Tryck pd volymreglaget.

Hoppa Over ett spar Tryck pé l<e*1 /|,

Vélja tummen upp eller
tummen ner*2

Tryckpd 2A /1.

Starta radio Tryckin och hall 5 intryckt.

Upprepad uppspelning*3  Tryck upprepade gdnger pd 4¢.

[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]

Slumpméssig
uppspelning*3

Tryck upprepade ganger pa 3>3*1.
[ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

*1 Endast tillgangligt for anvéndare med premiumkonto.

*2 Denna funktion kan endast anvandas for spar i radio. Om tummen ner valjs hoppas nuvarande spar
over.

*3 Endast tillgangligt for spar pa spellistor.

Sparande av information om favoritlat
Under pagéende radiolyssning pa Spotify...

Tryck in och hall volymreglaget intryckt.
“SAVED" visas och informationen lagras i “Your Music (din musik)"eller “Your Library
(ditt bibliotek)" pa ditt Spotify-konto.

Upprepa samma manovrering for att annullera sparandet.
"REMOVED" visas och informationen tas bort fran “Your Music (din musik)” eller
“Your Library (ditt bibliotek)" pa ditt Spotify-konto.



Spotify

Appen JVC Remote

1
2
3

S6kning efter en lat eller en station

Tryck pd Q /.

Vrid pé volymreglaget for att vélja en listtyp och tryck sedan pa reglaget.
Vilka listtyper som visas beror pa vilken information som sands fran Spotify.
Vrid pa volymreglaget for att valja 6nskad lat eller station och tryck sedan
pa reglaget.

Listan kan bldddras igenom snabbt genom att vrida snabbt pa volymreglaget.

Hall Q /D intryckt for att avbryta.

Appen JVC Remote kan anvéandas till att mandvrera en JVC-bilstereo fran foljande

typ av enhet.

- KD-T922BT: iPhone/iPod touch-enhet (via Bluetooth eller via
USB-ingdngen) eller Android-enhet (via Bluetooth)

« KD-DB622BT/KD-X38MDBT: Android-enhet (via Bluetooth)

For ytterligare information hénvisas till webbplatsen <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Forberedelse:
Installera den senaste versionen av appen JVC Remote i enheten fore anslutning.

Anvandning av appen JVC Remote

1 Starta JVC Remote-appen pa enheten.
2 Anslutdin enhet.
« For Android-enhet:
Para Android-enheten med bilstereon via Bluetooth. (Sidan 19)
+ ForiPhone/iPod touch:
Anslut iPhone/iPod touch-enheten till USB-ingangen. (Sidan 13)
(eller)
Para iPhone/iPod touch-enheten med bilstereon via Bluetooth. (Sidan 19)
(Kontrollera att ingenting ar anslutet till USB-ingangen.)
3 Valj den enhet som ska anvandas pa menyn.
Se“Instéllningar for anvandning av appen JVC Remote” nedan.
For KD-T922BT: [ANDROID] &r valt som grundinstalining. Valj [YES] for [10S], om
en iPhone/iPod touch-enhet ska anvandas. (Sidan 18)

Instéllningar for anvandning av appen JVC Remote

1 Tryckin och h&ll &= £t intryckt.
2 Vrid pa volymreglaget for att vélja 6nskat alternativ (sidan 18) och tryck
sedan pa reglaget.
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Appen JVC Remote

Bluetooth®

3 Upprepa atgarden i punkt 2 tills 6nskat alternativ &r valt eller aktiverat.
4 Tryck pa = -4 for att avsluta.

Tryck pa Q /D for att aterga till foregdende instéliningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[REMOTE APP]
[SELECT] (For KD-T9228T)
Vélj den typ av enhet ([10S] eller [ANDROID]) som ska anvanda appen.
[10S] [YES]: Viljer iPhone/iPod touch for anvandning av appen via Bluetooth eller anslutning
till USB-ingdngen. ; [NOJ: Avbryts.
Om [10S] ér valt, s& valj kallan iPod BT (eller kéllan iPod USB om iPhone/iPod touch-
enheten ar ansluten via USB-porten) for att aktivera appen.
- Anslutningen till appen avbryts eller kopplas frédn, om:
— kllvalet iPod BT andras till nagon uppspelningskalla ansluten via USB-ingdngen.
— kdllvalet dndras fran iPod USB till iPod BT.
[ANDROID]  [YES]: Valjer Android-enhet for anvindning av appen via Bluetooth. ;
[NOJ: Avbryts.
[ANDROID Valjer vilken Android-enhet som ska anvandas pd listan.
LIST] - For KD-T9228T: Visas endast nar [ANDROID] under [SELECT] ér instéllt pa [YES].
[STATUS] Status for vald enhet visas.

[10S CONNECTED]: Appen kan anvandas med hjélp av iPhone/iPod touch-enheten
ansluten via Bluetooth eller USB-ingéngen.

[10S NOT CONNECTED]: Ingen i0S-enhet ar ansluten for anvandning av appen.
[ANDROID CONNECTED]: Appen kan anvandas med hjalp av Android-enhet ansluten
via Bluetooth.

[ANDROID NOT CONNECTED]: Ingen Android-enhet r ansluten for anvéndning av

appen.
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« Beroende pa mobiltelefonens Bluetooth-version, operativsystem och fasta
programvaruversion kan det handa att Bluetooth-funktioner inte fungerar
med denna bilstereo.

« Setill att sla pa Bluetooth-funktionen pa enheten nér féljande mandvreringar
ska utforas.

« Signalférhéllanden varierar beroende pa omgivning.

Bluetooth — Anslutning

Bluetooth-profiler som stéds

- Handsfree-profil (HFP)

- Avancerad ljuddistributionsprofil (A2DP)
— Fjarrkontrollsprofil for ljud/bild (AVRCP)
- Serieportsprofil (SPP)

- Telefonbokséatkomstprofil (PBAP)

Bluetooth-kodekar som stéds
— Sub Band Codec (SBC)
- Advanced Audio Coding (AAC) (for KD-T922BT)

Anslutning av mikrofon

Baksida

0 (— Mikrofon (medféljer)
i —

Mikrofoningdng

é Fést vid behov med
kabelkldmmor
( (medféljer ej).

Justera mikrofonvinkeln
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Parning och anslutning av en Bluetooth-enhet férsta gangen

1 Tryck pad O SRC fér att sl pa bilstereon.
2 Letafram och vélj namnet pa bilstereon (“KD-T922BT"/"KD-DB622BT"/
“KD-X38MDBT") pa Bluetooth-enheten.
“BT PAIRING” blinkar i teckenfonstret.
« For vissa Bluetooth-enheter kan det vara nédvandigt att ange en personlig
identifieringskod (PIN) omedelbart efter sokning.

3 Foljanvisningarna (A) eller (B) beroende pé vad som visas i teckenfonstret.

For vissa Bluetooth-enheter kan parningsordningen skilja sig fran den som
beskrivs i stegen nedan.
(A) “Enhetsnamn” = “XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK - NO”
“XXXXXX" star for en 6-siffrig kodnyckel som genereras slumpvis vid varje
parning.
[T Kontrollera att kodnycklarna som visas pé bilstereon och Bluetooth-
enheten dr samma.
[20 Tryck pa volymreglaget fér att bekrafta kodnyckeln.
[3' Manovrera Bluetooth-enheten for att bekréfta kodnyckeln.
(B) “Enhetsnamn”=»“VOL - YES” = “BACK - NO”
Tryck pa volymreglaget for att starta parning.
[22 « Om"PAIRING”= “PIN 0000" rullar fram i teckenfonstret, s& mata in
PIN-koden "0000"i Bluetooth-enheten.
PIN-koden kan dndras till nskad PIN-kod fore parning. (Sidan 23)
« Om endast "PAIRING" visas, sa mandvrera Bluetooth-enheten for att
bekrafta parning.

“PAIRING COMPLETED" visas ndr parning ar klar och @) visas nér en Bluetooth-

anslutning ar upprattad.

« KD-T922BT/KD-X38MDBT: Indikeringen "B=" visas for att ange batteristyrka hos
den anslutna enheten.
Se dven [FORMAT] pd sidan 32 angdende visning av batteri- och signalstyrka i
teckenfonstret.

- KD-DB622BT: Indikeringen “[J pHoNe 1" och/eller “[] PHoNE 2 " visas.

Bilstereon stoder Secure Simple Pairing (SSP).

Upp till fem enheter kan registreras (paras).

Nér parningen dr klar forblir Bluetooth-enheten registrerad i bilstereon, dven om
bilstereon dterstélls. Se [DEVICE DELETE] pd sidan 23, om en parad enhet behover
raderas.

Maximalt tva Bluetooth-telefoner och en Bluetooth-ljudenhet kan vara anslutna
samtidigt. Vi hanvisar till [PHONE SELECT] eller [AUDIO SELECT] under [BT MODE]
angdende anslutning eller frankoppling av registrerad enhet. (Sidan 23)

Medan BT AUDIO é&r valt som kalla &r det emellertid mojligt att ansluta fem
Bluetooth-ljudenheter och vaxla mellan dessa fem enheter. (Sidan 24)

Vissa Bluetooth-enheter ansluts kanske inte automatiskt till bilstereon efter
parning. Anslut en saddan enhet till bilstereon manuellt.

Om batteriet i en ansluten Bluetooth-enhet &r svagt, sa visas “Enhetsnamn”=»
“LOW BATTERY".

Vi-hdnvisar till bruksanvisningen till Bluetooth-enheten angdende detaljer.

Autoparning (for KD-T922BT)

Vid anslutning av en iPhone/iPod touch-enhet till USB-ingdngen aktiveras begdran
om parning (via Bluetooth) automatiskt, om [AUTO PAIRING] &r installt pa [ON].
(Sidan 23)

Tryck pa volymreglaget for att para efter att enhetsnamnet har bekraftats.
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Bluetooth — Mobiltelefon Beroende pé ansluten telefon kan det hénda att féljande manévreringar skiljer sig
ateller inte r tillgangliga.

For att Pa frontpanelen

Forsta inkommande samtal...

A X —
i ) \:|Jvn
.wm — Besvara ett samtal Tryck p& &4=VOICE eller volymreglaget.

Avvisa ett samtal Tryck in och hall ,=VOICE eller
volymreglaget intryckt.

Ta emot ett samtal Avsluta ett samtal Tryck in och hall -VOICE eller
volymreglaget intryckt.

Nér ett inkommande samtal férekommer:

« KD-T922BT/KD-X38MDBT: Under pagaende forst inkomna samtal...
Knapparna blinkar i den farg som valts under [RING COLOR]. (Sidan 21) A .
KD—BE622BT: 9 Besvara ett annat inkommande Tryck pa &4 VOICE eller volymreglaget.

samtal och koplacera det

Knapparna blinkar enligt det blinkningsmaénster som valts under [RING ILLUMI]. sagend |
(Sidan 21) pégéende samtalet

- Bilstereon besvarar samtalet automatiskt, om [AUTO ANSWER] &r installt pa en Avvisa ett annat inkommande Tryck in och hall - VOICE eller
vald tid. (Sidan 21) samtal volymreglaget intryckt.

Under ett samtal: Medan tva aktiva samtal férekommer...

- KD-T922BT/KD-X38MDBT: —
Knapparna slutar blinka och lyser i den farg som valts under [RING COLOR]. Avsluta det pagaende samtalet Tryck in och hall ,+VOICE eller
(Sidan 21) och aktivera det képlacerade volymreglaget intryckt.
KD-DB622BT: samtalet

Knapparna slutar blinka.
« Om bilstereon sténgs av eller frontpanelen tas loss, sa bryts Bluetooth-
anslutningen.

Véxla mellan det nuvarande och  Tryck p& &,+VOICE.
det koplacerade samtalet

Reglera telefonvolymen*1 Vrid pa volymreglaget under ett pagdende
[00] till [35] (Grundinstélining: [15]) samtal.

Vaxla mellan lagena for handsfree Tryck p& Q /= under ett pagdende
och privatsamtal*2 samtal.

*1 Denna instdllning paverkar inte volymen for andra kdllor.
*2 Mandvreringsséttet kan variera beroende pd ansluten Bluetooth-enhet.
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1 Forbittra rostkvaliteten
Under ett pdgdende samtal...

1 Tryckin och hall &« & intryckt.

2 Vrid pé volymreglaget for att vélja en instalining (se foljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

3 Upprepa dtgarden i punkt 2 tills dnskat alternativ &r valt eller aktiverat.

4 Tryck pa =« for att avsluta.

Tryck pa Q /2 for att 4terga till foregdende instéliningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[MICGAIN] [LEVEL —10] till [LEVEL +10] ([LEVEL —041): Vlj ett hogre varde for att ka
mikrofonens kanslighet.

[NR LEVEL] [LEVEL —05] till [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Justera brusreduceringsnivan tills
s lite brus som majligt hors vid telefonsamtal.

[ECHO CANCEL]  [LEVEL —05] till [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Justera fordrgjningstiden for
urkoppling av eko tills s lite eko som mdjligt hdrs vid telefonsamtal.

- Samtalskvaliteten kan variera beroende pd mobiltelefon.

[ instillningar for mottagning av samtal

1 Tryck pa &4 -VOICE for att koppla in Bluetooth-lige.

2 Vrid pa volymreglaget for att vélja en instélining (se foljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

3 Upprepa dtgarden i punkt 2 tills dnskat alternativ &r valt eller aktiverat.

Tryck pad Q /2 for att aterga till féregdende instéliningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[SETTINGS]

[AUTO ANSWER]  [01 SEC] till [30 SEC]: Ett inkommande samtal besvaras automatiskt efter vald tid
(i sekunder). ; [OFF]: Avbryts.

[RING COLOR] (For KD-T922BT/KD-X38MDBT)
[COLOR 01] till [COLOR 49] ([COLOR 08]): Valj onskad belysningsfarg for
knapparna som signal for inkommande samtal och under pdgdende samtal. ;
[OFF]: Avbryts.

[RING ILLUMI] (For KD-DB6228T)
[BLINK 017 till [BLINK 05] ([BLINK 02]): Valj nskat blinkningsmdnster for
knapparna som signal for inkommande samtal. ; [OFF]: Avbryts.

Uppringning

Uppringning kan ske med hjélp av samtalshistorik, telefonbok eller slagning av
telefonnummer. Réstuppringning kan ocksa anvandas, om mobiltelefonen har
denna funktion.

1 Tryck pa &4~ VOICE f5r att koppla in Bluetooth-lage.
“(Férsta enhetens namn)”visas.
- Om tvé Bluetooth-telefoner &r anslutna, sa tryck pa &=VOICE igen for att
véxla till den andra telefonen.
“(Andra enhetens namn)” visas.
Vrid pa volymreglaget for att valja 6nskat alternativ (sidan 22) och tryck
sedan pa reglaget.
3 Upprepa atgarden i punkt 2 tills dnskad post ar vald/aktiverad eller folj de
anvisningar som anges vid vald post.

Tryck pa Q /D for att dterga till foregdende instéliningsobjekt.
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[RECENT CALL]  (Endast tillimpligt ndr telefon stoder PBAP)
1 Tryck pa volymreglaget for att valja ett namn eller ett telefonnummer.
- “<”"anger mottaget samtal,”>"anger ringt samtal och“M" anger missat
samtal.
« “NO HISTORY" visas, om ingen samtalshistorik och inget slaget nummer har
registrerats.
2 Tryck pa volymreglaget for att ringa.

[PHONEBOOK]  (Endast tillimpligt nér telefon stoder PBAP)
1 Tryck pa 2.4 / 1 for att valja onskad bokstav (A till Z, 0 till 9 och OTHERS).
- "OTHERS"visas ndr det forsta tecknet dr ndgot annat an A till Z eller 0 till 9.
2 Vrid pd volymreglaget for att valja ett namn och tryck sedan pd reglaget.
3 Vrid pd volymreglaget for att vdlja ett telefonnummer och tryck sedan pd reglaget
for att ringa.

Se till att tilldta dtkomst eller verfdring fran smartmobilen, om telefonbok

ska anvéndas med bilstereon. Tillvégagangssdttet kan skilja sig at beroende pa
ansluten mobil.

Bilstereon kan endast visa icke-accentuerade bokstaver. (Accentuerade bokstéver
visas utan accent, t.ex. visas“U"som"U")

[DIAL NUMBER] 1 Vrid pa volymreglaget for att valja en siffra (0 till 9) eller ett tecken (%, #, +).
2 Tryck pd I« /> foir att flytta inmatningslaget.
Upprepa dtgarderna i steg 1 och 2 tills hela telefonnumret & inmatat.
3 Tryck pa volymreglaget for att ringa.

[VOICE] Uttala namnet pa en kontakt som ska ringas upp eller réstkommandot for
mandvrering av en viss telefonfunktion. (Se dven“Uppringning med hjalp av
rostigenkanning” nedan.)

_| Uppringning med hjilp av réstigenkinning

1 Tryckin &4-VOICE en stund for att aktivera den anslutna telefonens
rostigenkdnning.

2 Uttala namnet pa en kontakt som ska ringas upp eller réstkommandot for
mandvrering av en viss telefonfunktion.

- Vilka rostigenkénningsfunktioner som stdds varierar mellan olika telefoner.
Vi hanvisar till bruksanvisningen till den anslutna telefonen angdende detaljer.
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Lagring av kontakter i minnet

Upp till 6 kontakter kan lagras under sifferknapparna (1 till 6).

1
2

3

4

Tryck pa &4 VOICE fér att koppla in Bluetooth-lage.

Vrid pa volymreglaget for att valja [RECENT CALL], [PHONEBOOK] eller
[DIAL NUMBER] och tryck sedan pa reglaget.

Vrid pa volymreglaget for att valja en kontakt eller ange ett
telefonnummer.

Om en kontakt ar vald, sa tryck pa volymreglaget for att se telefonnumret.
Hall ndgon av sifferknapparna (1 till 6).

“MEMORY P(valt forinstéllt nummer)” visas nér kontakten &r lagrad.

En kontakt i snabbvalsminnet kan raderas genom att vélja [DIAL NUMBER] i steg 2,
lagra ett blankt nummer i steg 3 och sedan ga vidare till steg 4.

Uppringning av registrerat nummer

1
2
3

1
2
3
4

Tryck pa &4 VOICE fér att koppla in Bluetooth-lige.
Tryck pé nagon av sifferknapparna (1 till 6).

Tryck pa volymreglaget for att ringa.

“NO PRESET" visas, om ingen kontakt finns lagrad.

Instéliningar for Bluetooth-lage

Tryck in och h3ll & « & intryckt.

Vrid pa volymreglaget for att valja 6nskat alternativ (sidan 23) och tryck
sedan pa reglaget.

Upprepa dtgarden i punkt 2 tills dnskad post &r vald/aktiverad eller folj de
anvisningar som anges vid vald post.

Tryck pa (3 « £ for att avsluta.

Tryck pad Q /D for att dterga till foregdende instéliningsobjekt.
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Grundinstalining: [XX]

[BT MODE]

[PHONE SELECT]

[AUDIO SELECT]

Valj telefon eller ljudenhet som ska anslutas eller frankopplas.

“%"visas framfor namnet pd en ansluten enheten.

“B>"visas framfor aktuell ljudenhet for uppspelning.

- Maximalt tvd Bluetooth-telefoner och en Bluetooth-ljudenhet kan vara
anslutna samtidigt.

[DEVICE DELETE]

1 Vrid pd volymreglaget for att vdlja en enhet som ska raderas och tryck sedan
pad reglaget.

2 Vrid pd volymreglaget for att valja [YES] eller [NO] och tryck sedan pa
reglaget.

[PIN CODE EDIT]
(0000)

Andra PIN-koden (upp till 6 siffror).
1 Vrid pd volymreglaget for att vlja ett nummer.
2 Tryck pd I« /| foir att flytta inmatningslaget.
Upprepa dtgdrderna i steg 1 och 2 tills hela PIN-koden &r inmatad.
3 Tryck pa volymreglaget for att bekréfta.

[RECONNECT]

[ON]: Bilstereon dteransluter automatiskt, ndr den senast anslutna Bluetooth-
enheten ar inom anslutningsbart avstand. ; [OFF]: Avbryts.

[AUTO PAIRING]

(For KD-T9228T)

[ONI: Bilstereon paras automatiskt med en kompatibel Bluetooth-enhet (iPhone/
iPod touch) som ansluts till USB-porten. Beroende pa den anslutna enhetens
operativsystem kan det handa att denna funktion inte fungerar. ; [OFF]: Avbryts.

[INITIALIZE]

[YES]: Initialiserar alla Bluetooth-instaliningar (inklusive lagrad paming,
telefonbok etc.). ; [NO]: Avbryts.

[INFORMATION]

[MY BT NAME]: Namnet pa bilstereon visas (“KD-T922BT"/
“KD-DB622BT"/"KD-X38MDBT"). ;
[MY ADDRESS]: Visar bilstereons adress.

Lage for kontroll av Bluetooth-kompatibilitet

Anslutningsmojligheten for den profil som stods mellan aktuell Bluetooth-enhet
och bilstereon kan kontrolleras.
« Kontrollera att ingen Bluetooth-enhet dr parad.

1 Tryckin och h3ll ,-VOICE intryckt.

“BLUETOOTH" «="CHECK MODE" visas. "SEARCH NOW USING PHONE"=»

“PIN IS 0000" rullas fram i teckenfonstret.

2 Leta fram och vélj namnet pd bilstereon (“KD-T922BT"/“KD-DB622BT"/

“KD-X38MDBT") pa Bluetooth-enheten inom 3 minuter.

3 Foljanvisningarna (A), (B) eller (C) beroende pa vad som visas i
teckenfonstret.

(A) “PAIRING” = “XXXXXX" (6-siffrig kodnyckel): Kontrollera att samma
kodnyckel visas pa bilstereon och Bluetooth-enheten och mandévrera
sedan Bluetooth-enheten for att bekréfta kodnyckeln.

(B) “PAIRING”= “PIN IS 0000": Mata in “0000" pa Bluetooth-enheten.

(C) “PAIRING”: Manovrera Bluetooth-enheten for att bekréfta parning.

Efter att parningen har lyckats visas "PAIRING OK"=» "Enhetsnamn”och kontroll av
Bluetooth-kompatibilitet startar.

Om “CONNECT NOW USING PHONE" visas, sa manovrera Bluetooth-enheten for att
tilldta fortsatt dtkomst av telefonbok.

“TESTING" blinkar i teckenfonstret.
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Anslutningsresultatet blinkar i teckenfonstret. Bluetooth — Ljud

“PAIRING OK" och/eller "HANDS-FREE OK"*1 och/eller "AUD.STREAM OK"*2 och/eller ) N o - N

“PBAP OK’*3: Kompatibel . FuEktgoner och indikeringar kan variera i enlighet med tillganglighet pa ansluten
enhet.

*1 Kompatibel med handsfree-profil (HFP) - Beroende pd ansluten enhet kan det hdnda att vissa funktioner pa enheten inte

*2 Kompatibel med avancerad ljuddistributionsprofil (A2DP) fungerar.

*3 Kompatibel med telefonboksatkomstprofil (PBAP)

Efter 30 sekunder visas “PAIRING DELETED" for att ange att parning har raderats och
att bilstereon lamnar kontrollaget.

- Avbryt genom att halla OSRC intryckt for att sl& av sttémmen och sedan sl& pa
strommen igen.

E

/A /> v A x (=} (=53
“ﬁlnlnlnllnl-lﬁﬂ

Medan BT AUDIO &r valt som kalla & det majligt att ansluta fem Bluetooth-
ljudenheter och vaxla mellan dessa fem enheter.

Ljudatergivning av ljudspelare via Bluetooth

1 Tryck upprepade ganger pa () SRC for att vlja BT AUDIO.
- Tryckning pé JZ] tar fram BT AUDIO direkt.
2 Mandvrera ljudspelaren via Bluetooth for att starta uppspelning.

For att Pa frontpanelen

Starta/pausa uppspelning Tryck pa volymreglaget.

Valja grupp eller mapp Tryckpd 2A /1.

Hoppa 6ver bakdt/framat Tryck pa <<t/ pp.

Hoppa bakat/snabbspelning Tryck in och hall <t/ BB intryckt.

framat

Upprepad uppspelning Tryck upprepade génger pé 4c>.
[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT],
[REPEAT OFF]
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Ljudinstallningar

For att Pa frontpanelen

Slumpmassig uppspelning Tryck upprepade génger pé 3>

[GROUP RANDOMY], [ALL RANDOM],
[RANDOM OFF]

Val av fil frdn mapp/lista

Vi héanvisar till“Val av fil att spela”pa sidan 14.

Véxla mellan anslutna Bluetooth-
ljudenheter

Tryck pa 5.

(Vid tryckning pa “Play (startknappen)”
pa en viss ansluten enhet véljs ocksa
ljudutmatning fran enheten ifrdga.)

iPod/iPhone-uppspelning via Bluetooth (fir KD-T1922BT)
Latar i en iPod/iPhone-enhet kan spelas upp pa bilstereon via Bluetooth.
Tryck upprepade génger pa () SRC fér att vilja iPod BT.

- iPod/iPhone-enheten kan mandvreras pa samma satt som en USB-ansluten
iPod/iPhone-enhet. (Sidan 13)

« Om en iPod/iPhone-enhet ansluts till USB-ingadngen under pagaende
ljudétergivning fran en iPod BT-klla, sa dndras kallan automatiskt till iPod USB-
kalla.

Tryck pa (OSRC for att vilja kallan iPod BT, om enheten fortfarande ar ansluten
via Bluetooth.

1 Tryckin och h&ll &= £¢ intryckt.

2 Vrid pé volymreglaget for att vélja en instéllning (se féljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

3 Upprepa atgarden i punkt 2 tills dnskad post ar vald/aktiverad eller folj de
anvisningar som anges vid vald post.

4 Tryck pa (- for att avsluta.

Tryck p& Q /= for att aterga till foregdende installningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[EQ SETTING]
[PRESET EQ]

Valj en forinstalld frekvenskorrigering som passar aktuell musikgenre.
« Vdlj [USER] for att anvanda instéllningarna gjorda under [EASY EQ] eller
[PROEQ].
[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP]/[JAZZ]/
[POP]/[R&B]/[USER]/[CLASSICAL]
Frekvenskorrigering for korning ([DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) hojer vissa
frekvensen i ljudsignalerna for att reducera ljud fran bilens utsida eller buller frn
ddcken.
« Nér demonstrationsvisning dr aktiverat ([ON] & valt fran bérjan, sidan 8) vljs
[HARD ROCK] automatiskt som [PRESET EQ].
— Om [DEMO MODE] stalls in p& [OFF] (sidan 8), sa véljs [FLAT] som
grundinstéllning for [PRESET EQ].
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[SUB.W LEVEL]*1 [SPK-OUT]*2 (Ej tillimpligt medan 3-vags delning ar valt.)
[SUB.W 00] ill [SUB.W +06] ([SUB.W +03]): Sl
in utnivan for en subwoofer ansluten via hogtalarkabel.

(Sidan 42, 43)

[PRE-OUT]*3 [SUB.W —50] till [SUB.W +10] ([SUB.W 00]): Stall
in utnivan for en subwoofer ansluten till linjeutgdngarna
(SW eller REAR/SW) via ett externt slutsteg. (Sidan 42,

43)

[SUBWOOFER SET]*3  [ONI: Kopplar in subwooferutmatning. ; [OFF]: Avbryts.

[EASY EQ] Utfor egna ljudinstllningar.
- Instdliningarna lagras som [USER] under [PRESET EQ].
- Gjorda instéllningar kan péverka aktuella instaliningar av [PRO EQ].
[SUB.W SP1*1%2: [00] till [+06] (Grundinstallning: [4+03]
[SUB.WI*1*3:  [-50]till [+10] [00]
[BASS]: [LVL-09] till [LVL+09] LVL 00
[MID]: [LVL-09] till [LVL+09] LVL 00
[TRE]: [LVL-09] till [LVL+09] LVL 00])
[PRO EQ] Utfor egna ljudinstallningar for varje kalla.
- Instéllningarna lagras som [USER] under [PRESET EQ].
- Gjorda instéllningar kan péverka aktuella instaliningar av [EASY EQ].
[62.5H7]

[LEVEL —09] till [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Justerar nivén som lagras for varje kalla.

[FADER] (Ej tillampligt medan 3-vags delning & valt.)
[POSITION R15] till [POSITION F15] ([POSITION 00]): Still in balansen

for framre och bakre hogtalare.

SVENSKA

(vl den kalla du vill justera innan du gor justeringen.) [BALANCE]*4 E;?gg'tg"tﬂ ﬁ(])é!'r %ng;g'rgN R15] ([POSITION 00)): Stll in balansen
[ON:Kopplar i utvidgad bas.; [OFF]: Avbryts [VOLUMEADJUST]  [LEVEL —15] tl [LEVEL +06] (ILEVEL 00]): En startvolymniv forinstls
[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/ for varje kalla i forhallande till FM-volymnivan.
[6.3KHZ]/[10KHZ]1/[16KHZ] (Valj fore justering den kélla vars instéllning ska dndras.)
[LEVEL —09] till [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Justerar nivan som lagras for varje kalla. [AMP GAIN] [LOW POWER]: Maximal volymniva begransas till 25. (Valj detta om
(Valj den kalla du vill justera innan du gor justeringen.) maximal uteffekt for varje hogtalare & under 50 W for att forhindra att
[QFACTOR]  [1.351/[1.501/[2.00]: usterar valietsfakiom. hogalama skadas, ; (HIGH POWER}: Maximal volymnivd ar 35
Ej tillampligt medan 3-vdgs delning dr valt.
[AUDIO CONTROL] PPREOUTI 5/;” ‘Ié?nn[])[\)iéginrs?g\lr?'\[;]g féar%;siazlrsj%rfw;rr?ing i enlighet med aktuell
[BASSBOOST]  [LEVEL +01] tl [LEVEL +05]: Vil fredragen basforstarkningsniva. hogtalaranslutningsmetod. (Se “nstallningar for hogtalarutmatning”p
[OFF: Avbryts. sidan 27,
[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Laga eller hoga frekvenser forstarks for att dstadkomma [SPEAKER SIZE] Beroende pd vilken delningstyp som ar vald (se (X" OVERTYPE] pa
ettvalbalanserat fjud vid I3g volym. ; [OFF]: Avbryts. sidan 27) visas instaliningsobjekt for 2-vags delning eller 3-végs delning.
X" OVER] (Se“Delningsinstdllningar”pd sidan 28.)

2-vdgs delningstyp ar valt som grundinstéllning.

*1,%2,%3,%4: (se sidan 27)



Ljudinstéllningar

[DTASETTINGST  Se“instaliningar for digital tidsanpassning” pd sidan 30 angdende Instéllningar fér hogtalarutmatning [SPK/PRE OUT]
[CARSETTINGS] ~ nstallningar (Galler endast om [X’ OVER TYPE] r installt pa [2-WAY])
[X"OVERTYPE]  Forsiktighet: Stall in volymen innan [X ' OVER TYPE] andras, for att Valj ldmplig utmatningsinstélining fér hogtalarna [SPK/PRE OUT], i enlighet med aktuell
undvika pldtslig hojning eller sankning av utnivan. hégtalaranslutningsmetod.
- Nar strommen slds pd ndsta gang efter att delningstypen har dndrats
visas foljande i teckenfonstret: . T e
WA XOVER llr 3 WAY XOVER FRES5' OLUME KO3 =) AnSlutning via linjeutgangar
“TO CONFIRM" For anslutning via externt slutste (Sidan 42, 43)
Tryck pd volymreglaget for att bekrdfta delningstypen och gd vidare till .
nasta onskade mandvrering. KD-T9228T/KD-X38MDBT:
[2-WAY] (Visas endast medan [3-WAY] ar valt.) Installning pa Ljudsignaler via linjeutgdngar
[YES]: 2-vags delningstyp valjs. ; [NOJ: Avbryts. [SPK/PRE OUT] FRONT REAR Sw
(3-WAY] (Visas endast medan [2-WAY] dr valt) [REAR/REAR] (grundinstélining) | Utgdng for Utgang for bakhogtalare Subwooferutgang
[YES]: 3-vags delningstyp valjs. ; [NOT: Avbryts. framhdgtalare
[SOUND EFFECT] [SUB.W/SUB.W] Utgdng for L (vanster): Subwooferutgdng | Subwooferutgang
[SPACE ENHANCE] (5} tllampligt for FM/AM-killa och DAB-killa) framhdgtalere | R (hdger): (Ljud avstang?)
[SMALL]/[MEDIUM]/[LARGE]: Simulerar en forhsjd ljudbild. ;
[OFF]: Avbryts. KD-DB6228BT:
[SND RESPONSE] {BI;\;?L/J\/];{[LIEVELZ]/[LEVEL3]: Simulerar ett mer realistiskt ljud. ; Installning p3 Ljudsignaler via linjeutgangar
[SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Simulerar annorlunda placering av ljudet -
fran hogtalama. ; [OFF]: Avbryts. [REAR/REAR] Utgéng for bakhdgtalare
[VOL LINK EQ] [ON]: Hojer frekvensen for att reducera ljud frén bilens utsida eller buller [REAR/SUB.W] (grundinstallning) | Subwooferutgdng
fran dacken. ; [OFF]: Avbryts. [SUB.W/SUB.W] Subwooferutging
[K2 TECHNOLOGY]  (Ej tillimpligt for FM/AM-kalla, DAB-kalla och AUX-kalla.)

[ONI: Ljudkvaliteten hos komprimerad musik forbattras. ; [OFF]: Avbryts.

*1 Visas endast medan [SUBWOOFER SET] &r instéllt pa [ON]. (Sidan 26)
*2 Vid 2-vdgs delning: Visas endast medan [SPK/PRE OUT] ar installt p& [SUB.W/SUB.W].
*3 Vid 2-vdgs delning: Visas endast medan [SPK/PRE OUT] ar instéllt p& [REAR/SUB.W] eller

[SUB.W/SUB.W].

*4 Justeringen kan inte paverka subwooferns uteffekt.
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Ljudinstéllningar

o Anslutning via hogtalarkablar

Du kan édven ansluta hogtalarna utan att anvanda ett externt slutsteg, men anda
erhdlla en subwoofereffekt med dessa installningar. (Sidan 42, 43)

Installning p Ljudsignaler via bakre hogtalarkabel
[SPK/PREOUT] L (vanster) R (héger)
[REAR/REAR] Utgdng for bakhdgtalare Utgdng for bakhdgtalare
[REAR/SUB.W]* Utgdng for bakhdgtalare Utgdng for bakhdgtalare
[SUB.W/SUB.W] Subwooferutgang (Ljud avsténgt)

Efter val av [SUB.W/SUB.W]:

- [120HZ] valjs for [SUBWOOFER LPF] och [THROUGH] kan inte véljas. (Sidan 29)

— [POSITION R02] vdljs for [FADER] och valbart omfang &r [POSITION R15] till
[POSITION 00]. (Sidan 26)

* Galler ej KD-T922BT/KD-X38MDBT.
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Delningsinstallningar

Nedan beskrivs tillgéngliga installningsobjekt for 2-vags delning och 3-végs
delning.

A FORSIKTIGHET

Vélj lamplig delningstyp i enlighet med aktuella hogtalaranslutningar. (Sidan 42,
43)

Om fel typ &r vald:

« Hogtalarna kan skadas.

« Nivan pa ljudet som matas ut kan vara extremt hog eller 1ag.

SPEAKER SIZE
Vélj lamplig hogtalarstorlek i enlighet med anslutna hogtalare for optimal
prestanda.
« Frekvens och kurva for den valda hogtalarens delning stélls in automatiskt.
« Om [NONE] &r valt for foljande hogtalare under [SPEAKER SIZE], s& &r instaliningen
[X"OVER] for vald hogta\are inte tillganglig.
- 2-vé4gs delning: [TWEETER] for [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
- 3-vdgs delning: [WOOFER]

X“OVER (delning)

- [FRQ]/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: Justerar
delningsfrekvensen for vald hogtalare (hogpassfilter eller lagpassfilter).
Om [THROUGH] &r valt, s& skickas alla signaler till de valda hogtalarna.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Justerar delningskurvan.
Kan endast vdljas nar en annan instélining an [THROUGH] &r vald for
delningsfrekvensen.

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Vélj fas for hogtalarutmatningen i enlighet med 6vrig
hogtalarutmatning.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Justerar
den utgdende volymen for vald hogtalare.



Ljudinstéllningar

I Instéliningsobjekt fér 2-vigs delning

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/
[18CM]/[4x6]/[5x71/[6x8]/[69]/[7<10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (] anslutet)
[REART*1 [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM1/[17CM]/[18CM]/[4x6]/
[571/[68]/[6>9]/[7>10]/[NONE] (¢j anslutet)
[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (¢] anslutet)
[X" OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [—08DBI till [00DB]
[GAIN RIGHT] [—08DBI till [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[—18DB]/[—24DB]
[F-HPF GAIN] [—08DB] till [00DB]
[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[R-HPF GAIN] [-08DB] till [00DB]

[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
LPF]*2*3 [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[SW LPFSLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)
[SWLPFGAIN]  [-08DBI till [00DB]

| Instéllningsobjekt for 3-végs delning

[SPEAKER SIZE]
[TWEETER]  [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[MID RANGE] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM1/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%61/[5%71/
[68]/[6x9]

[WOOFER]*3  [16CM]/[20CM]/[25CM1/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (ej anslutet)
[X"' OVER]

[TWEETER]  [HPFFRQ]  [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [-08DB] till [00DB]

*1,%2,73: (se sidan 30)
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[MID RANGE] [HPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ])/ Instéllningar for digital tidsanpassning
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/ N ) i e
[THROUGH] Med digital tidsanpassning kan fordréjningstiden for [judatergivning via hogtalare
stallas in for att skapa en mer anpassad miljo for ditt fordon.
[HPF SLOPE] [-06DB]/[-12DB] « For ndrmare information, se “Automatisk berakning av fordrojningstid” pa
(LPFFRQ]  [1KHZ)/[1.6KHZ)/[2.5KHZ)/[4KHZ) [SKHZ)/6.3KHZ)/ sidan 31 angaende detaljer.
8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH
(BKHE i i ] [DTA SETTINGS]
[LPF SLOPE] [-06DBY/[12DB] [POSITION] Valj onskad lyssningsplats (referenspunkt).
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°) [ALL]: Ingen kompensering ; [FRONT RIGHT]: Hoger framsate ;
- [FRONT LEFT]: Vanster framséte ; [FRONT ALL]: Bada framsatena
[GAIN] (-08DB] il [00DB] - [FRONT ALL] visas endast nar [X ' OVER TYPE] ar installt p3 [2-WAY].
[WOOFERT*3 [LPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ)/[80HZ]/[90HZ]/ (Sidan 27)
ﬂﬁ%ﬁ]é[}]]ZOHZ]/H50HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/ [DISTANCE]*1 [OCM] till [610CM]: Finjustera avstandet for att kompensera.
[SLOPE] [_06DB]/[_1208] [GAIN]*1 [—8DB;\I\'H [0DB]: Finjustera den utgaende volymen for vald hagtalare.
. N [DTA RESET] [YES]: Aterstéller instdllningarna ([DISTANCE] och [GAIN]) for vald
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL (0°) [POSITIONT] till ursprungliga grundinstallningar. ; [NO]: Avbryts.
[GAIN] (~08DB}] ill [00DB] [CAR SETTINGS] Ange aktuell biltyp och placering av bakre hdgtalare for korrekt justering
*1 Visas endast medan [SPK/PRE OUT] rinstélt ps [REAR/REAR] eller [REAR/SUB.W. (Sidan 27) (DTA SETTINGS].
*2 KD-DB622BT. Visas endast medan [SPK/PRE OUT] ar installt pa [REAR/SUB.W] eller [CARTYPE] [COMPACTI/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN1/[SUV]/
[SUB.W/SUB.W]. (Sidan 27) [MINIVAN(LONG)]: Vdlj typen av fordon. ; [OFF]: Ingen kompensering.
*3 Visas endast medan [SUBWOOFER SET] ar installt pd [ON]. (Sidan 26) —
[R-SP LOCATION]*2  Valj de bakre hogtalarnas placering i fordonet for berakning av det langsta
avstandet fran vald lyssningsplats (referenspunkt).
- [DOORI/[REAR DECK]: Kan endast valjas medan [OFF], [COMPACT],
[FULL SIZE CAR], [WAGON] eller [SUV] ar valt for [CAR TYPE].
- [2ND ROW]/[3RD ROW]: Kan endast valjas medan [MINIVAN] eller
[MINIVAN(LONG)] ar valt for [CAR TYPE].

*1,%2: (sesidan 31)
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Visningsinstallningar

“io7em

\St2

23cm

75 cm

150 cm)

Automatisk berakning av fordrojningstid

0Om avstdndet fran den for tillfallet instdllda

lyssningsplatsen till varje hogtalare anges, s beraknas

fordrojningstiden automatiskt.

1 Stallin [POSITION] och faststall lyssningsplatsen
som referenspunkt (referenspunkt for [FRONT ALL]
blir mitt emellan hdger och vanster framsaten).

2 Mt avstdnden fran referenspunkten till hogtalarna.

3 Berakna avstdndet mellan den hogtalare som ar
ldngst bort (subwoofern pd bilden) och évriga
hogtalare.

4 Stallin [DISTANCE] pa de varden som berdknades i
punkt 3 for enskilda hogtalare.

5 Justera installningen [GAIN] for enskilda hogtalare.

Exempel: Nar [FRONT ALL] &r valt som lyssningsplats

*1 Valj hogtalare, innan en justering utfors.
Nar 2-vdgs delning dr valt:

[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT1/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]:
— [REAR LEFT], [REAR RIGHT] och [SUBWOOFER] kan endast viljas om en annan installning an
[NONE] ér valt for [REAR] och [SUBWOOFER] under [SPEAKER SIZE]. (Sidan 29)

Ndr 3-vdgs delning ar valt:

[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]:
— [WOOFER] kan endast valjas om en annan instalining an [NONE] ar valt for [WOOFER] under

[SPEAKER SIZE]. (Sidan 29)

*2 Visas endast nar [X ' OVER TYPE] ar installt p& [2-WAY] (sidan 27) och om en annan instalining &n
[NONE] ér valt for [REAR] under [SPEAKER SIZE]. (Sidan 29)

Zonidentifiering for instalining av ljusstyrka

KD-T922BT:

-

ZONE2

DISP ZONE

X e —— 0| ——— ]| —

KD-DB622BT:

>
“ BUTTON ) s
o )| DISP ZONE

N o e e 5> 7

KD-X38MDBT:

Jvc

'!

o —) |
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Zonidentifiering for farginstaliningar

KD-T922BT:

Grundinstalining: [XX]

[DISPLAY]

?ﬁ)}x N

T
ALLZONE

KD-X38MDBT:
Jve
Z0NE 2 ’
C7ONEIDC | J70NE2._

T
ALLZONE

Tryck in och h&ll & = & intryckt.

Vrid pé volymreglaget for att vélja en instéllning (se féljande tabell) och

tryck sedan pa reglaget.

anvisningar som anges vid vald post.
Tryck pé (& - £ for att avsluta.

1
2
3 Upprepa atgarden i punkt 2 tills dnskad post &r vald/aktiverad eller folj de
4

Tryck p& Q /= for att aterga till foregdende instéllningsobjekt.

SVENSKA

[DIMMER]

Dampa belysningen.

[OFF]: Avblandaren &r avslagen. Ljusstyrkan andras till installningen [DAY].

[ON]: Avblandaren ar paslagen. Ljusstyrkan andras till instaliningen [NIGHT].

(Se instéllningarna for“[BRIGHTNESS] " nedan.)

[DIMMER TIME]: Stall in tiden dd avblandaren ska slas pa och dé avblandaren

ska slds av.

1 Vrid pa volymreglaget for att valja [ON]-tid och tryck sedan pa reglaget.

2 Vrid pa volymreglaget for att valja [OFF]-tid och tryck sedan pa reglaget.
(Grundinstalining: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00])

[DIMMER AUTO]: Avblandaren slds pd eller av automatiskt nar bilens strélkastare

sldcks eller tands.*1

[BRIGHTNESS]

Stall in ljusstyrkan separat for dagsljus och mérker.

1 [DAY]/[NIGHT]: Vdlj dagsljus eller morker.

2 Vdljen zon. (Se bilden pd sidan 31.)

3 [LEVEL 00] till [LEVEL 317: Valj dnskad ljusstyrkeniva.

[TEXT SCROLL]*2

[SCROLL ONCE]: Rullar fram information i teckenfonstret en gang. ;

[SCROLL AUTOJ: Upprepar rullning i 5-sekundersintervaller. ;

[SCROLL OFF]: Avbryts.

« KD-DB622BT/KD-X38MDBT: Ej tillampligt fér visning av Dynamic Label-
information (sidan 35, 36) medan DAB &r valt som kalla.

[FORMAT]*3

(For KD-T922BT/KD-X38MDBT)

Nedanstdende information visas i tillaggsfaltet i teckenfonstret medan en
Bluetooth-enhet dr ansluten. (Sidan 35)

[BATT/SIGNAL]: Aktuell styrka pa batteri och signal visas. ;

[DATE]: Aktuellt datum visas.

*1 Anslutning av kabel for belysningskontroll kravs. (Sidan 42, 43)
*2 Vissa tecken och symboler visas inte korrekt (eller raderas ut).
*3 Funktionaliteten beror pd viken typ av telefon som anvands.



Visningsinstallningar

Referenser

[COLOR] (for KD-T922BT/KD-X38MDBT)
[PRESET] Valj belysningsfarger for reglage i olika zoner var for sig.
1 Viljen zon ([ZONE 1], [ZONE 2], [ALL ZONE]). (Se bilden pé sidan 32.)
2 Vlj dnskad farg for vald zon.
- [COLOR 01] till [COLOR 49]
- [USERT: Den férg som skapats for [DAY COLOR] eller [NIGHT COLOR]
visas.
- [COLOR FLOWO1] till [COLOR FLOWO3]: Firgen dndras med olika
hastigheter.
- [CRYSTAL]/[FLOWER]/[FOREST]/[GRADATION]/[OCEAN]/[RELAX]/
[SUNSET]: Valt fargménster visas.* (Kan endast valjas nar [ALL ZONE] ar
valtisteg 1.)
[DAY COLOR] Egna belysningsfarger for dagsljus respektive marker kan lagras for olika zoner.
1 Vdlj en zon ([ZONE 1], [ZONE 2]). (Se bilden pd sidan 32.)
2 [RED]/[GREEN]/[BLUE]: Vlj primarfarg.
3 [00] till [31]: Valj 6nskad niva.
Upprepa dtgdrderna i punkt 2 och 3 for alla primérfarger.
[NIGHT COLOR] - Instdliningen lagras som [USER] under [PRESET].
- [NIGHT COLOR] eller [DAY COLOR] andras nar bilens strélkastare tands eller
slcks.
[COLORGUIDE]  [ONI: Belysningsfargen for [ZONE 1] och [ZONE 2] &ndras till vit vid instalining
pd menyer och listsckning, forutom i lget for farginstallning. ; [OFF]: Avbryts.

* 0m ndgot av dessa fargmanster vljs, sa andras belysningsfargerna for [ZONE 1] och [ZONE 2] till
grundinstallda farger.

Underhall

Rengoring av apparaten
Torka bort smuts pa frontpanelen med en torr silikonduk eller en mjuk tygtrasa.

Rengéring av anslutningskontakten
Ta loss frontpanelen och rengor forsiktigt anslutningskontakten med en bomullspinne. Var noga med att
inte skada anslutningskontakten.

KD-T922BT/KD-DB622BT:
[———————]
Anslutningskontakt (pd
baksidan av frontpanelen)

KD-X38MDBT:

I

Anslutningskontakt (pd
baksidan av frontpanelen)

Hantering av skivor (for KD-T922BT/KD-DB622BT)

- Vidror inte en skivas inspelningsyta.

« Klistra inte fast tejp e.dyl. pd en skiva och anvand inte en skiva med tejp pd.

« Anvdnd inga tillbehor till en skiva.

« Torka rent skivan frén mitten och ut mot kanten.

- Rengdr en skiva med en torr silikonduk eller en mjuk tygtrasa. Anvand inga l6sningsmedel.
- Dra ut en skiva horisontellt, nar den ska tas ut ur bilstereon.

- Tabort eventuellt skdgg frén mitthdlet och skivans ytterkant, innan en skiva sdtts i.

Mer information

Fér. — Senaste programuppdateringar och senaste lista 6ver kompatibla tillbehor
— Originalapp fran JVC
— Qvrig ny information

Besok <www.jvc.net/cs/car/>.
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Referenser

Allmént
KD T9228T/KD DBGZZBT Bilslereon medger endast uppspelning av féljande typer av CD-skivor:

diseidiscldise

IGITAL AUDIO nnsrrn mnm DIGITAL AUDID

B ReWritable)
DuaIDisc—uppspeIning: Icke-DVD-sidan av“DualDisc” dverensstammer inte med standarden “Compact
Disc Digital Audio”. Darfor kan anvéindning av en DualDisc-skivas icke-DVD-sida pa denna produkt inte
rekommenderas.
For ndrmare information och anmarkningar kring spelbara ljudfiler hanvisas till webbplatsen
<www.jvc.net/cs/car/audiofile/>.

Spelbara filer

Skiva (for KD-T922BT/KD-DB6228BT):

Spelbara ljudfiler:

KD-T922BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

KD-DB622BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma)

Spelbara medier: CD-R/CD-RW/CD-ROM

Spelbara filformat: 150 9660 Level 1/2, Joliet, Langa filnamn
USB-masslagringsenhet:

Spelbara ljudfiler:

KD-T922BT. MP3 (:mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (wav), FLAC (flac)
KD-DB622BT/KD-X38MDBT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)
Spelbara filsystem: FAT12, FAT16, FAT32

Aven om en ljudfil verensstimmer med de standarder som anges ovan kan det handa att den inte gar att
spela upp beroende pa medians eller enheternas typ eller tillstand.
KD-T922BT: En AAC-il (.m4a) pd en iTunes-kodad CD-skiva kan inte spelas upp pd bilstereon.

Ospelbara skivor (for KD-T922BT/KD-DB622BT)

« Skivor som inte dr runda.

- Skivor som dr fargade pd inspelningsytan eller skivor som dr smutsiga.

- Inspelningsbara/omskrivningsbara skivor som inte har slutbehandlats.

- 8.cm CD-skivor. Forsok att satta i en sadan skiva med hjdlp av en adapter kan orsaka tekniskt fel.

Angaende USB-enheter
« EnUSB-enhet kan inte anslutas via en USB-hubb.
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- Anslutning av en kabel med en total Idngd pa Gver 5 m kan resultera i onormal uppspelning.
- Bilstereon kan inte identifiera en USB-enhet med ett annat markvarde an 5V och som dverstiger 1,5 A.

Angaende iPod/iPhone-enheter (for KD-T922BT)
- Made for
— iPod touch (6th generation)
— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11, 11 Pro, 11 Pro MAX
(i0S 12.1 eller senare)
« Det gdrinte att bldddra bland videofilerna i menyn “Videos".
- Den latordning som visas pa valmenyn pa bilstereon kan skilja sig fran den pd iPod/iPhone-enheten.
« EniPod-enhet kan inte anvandas, om“JVC"eller“v" visas pd iPod-enheten.
- Beroende pd vilken version iPod/iPhone-enhetens operativsystem har kan det handa att vissa
funktioner inte kan anvandas pad bilstereon.

Angaende Spotify

- Spotify-appen stoder:
— KD-T922BT: iPhone 55, 6, 6 Plus, €S, €S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11,11 Pro,

11 Pro MAX (i0S 12.7 eller senare)

— KD-T922BT: iPod touch (6th generation)
— Android 05 4.0.3 eller senare

- Spotify dr en tjanst frn tredje part och dess specifikationer &r foremal for andringar utan foregdende
meddelande. Darmed kan det handa att kompatibiliteten forsamras eller att en del eller alla tjénster blir
otillgdngliga.

- Vissa funktioner i Spotify kan inte mandvreras fran bilstereon.

- Vihanvisar till Spotifys hemsida <www.spotify.com> angéende fragor kring anvandning av appen.

Tillgangliga kyrilliska bokstaver
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Tillgdngliga tecken




Referenser

Andra informationen i teckenfonstret

Vid varje tryckning pa P = %¢ dndras informationen i teckenfonstret.
- Om aktuell information inte & tillganglig eller inspelad, sd visas“NO TEXT",“NO NAME’, annan
information (t.ex. stationsnamn) eller ingenting i teckenfonstret.

KD-T922BT/KD-X38MDBT:

— Huvudfalt

| |
Tillaggsfalt*1 Klockindikering eller Nivdmdtare

*1 Datum ersétts av en ansluten Bluetooth-enhets batteri- och signalstyrka, om [FORMAT] ar installt pd
[BATT/SIGNAL]. (Sidan 32)

Kallnamn Information i teckenfonstret: Huvudfalt (Tillaggsfalt)

DAB (For KD-X38MDBT)

Tjanstnamn (Ensemblenamn) = Tjanstnamn (Ensemblenamn) med
musiksynkroniseringseffekt*2 = Tjanstnamn (Datum) =» Dynamiskt
namn (Datum) = Titel (Artist) = Titel (Datum) =» Nésta program (EPG)
(Datum) = Signalniva (Datum) = tillbaka till bérjan

FM/AM Frekvens (Datum) = Frekvens (Datum) med

musiksynkroniseringseffekt*2 = tillbaka till bérjan

Galler endast FM-radiodatasystemstationer:
Stationsnamn/programtyp (Datum) = Stationsnamn/programtyp
(Datum) med musiksynkroniseringseffekt*2 =» Radiotext (Datum) =»
Radiotext+ (Radiotext+) =» Lattitel (Artist) =» Lattitel (Datum) =
Frekvens (Datum) = tillbaka till borjan

Kallnamn
(D/USB

Information i teckenfonstret: Huvudfalt (Tillaggsfalt)

(For KD-T9228T)

Galler CD-DA:

Spartitel (Artist) = Spartitel (Artist) med musiksynkroniseringseffekt*2
= Spartitel (Skivtitel) = Spartitel (Datum) =» Speltid (Datum) =»
tillbaka till borjan

Galler MP3/WMA/AAC/WAV/FLACfiler:

Lattitel (Artist) = Lattitel (Artist) med musiksynkroniseringseffekt*2 =»
Lattitel (Albumtitel) =» Lattitel (Datum) =» Filnamn (Mappnamn) =»
Filnamn (Datum) =» Speltid (Datum) = tillbaka till borjan

(For KD-T9228T)

Lattitel (Artist) = Lattitel (Artist) med musiksynkroniseringseffekt*2 =»
Lattitel (Albumtitel) =» Ldttitel (Datum) =» Speltid (Datum) = tillbaka
till bérjan

iPod USB/iPod BT

SPOTIFY/SPOTIFY BT Kontexttitel (Datum) =» Kontexttitel (Datum) med
musiksynkroniseringseffekt*2 = Ldttitel (Artist) = Lttitel (Albumtitel)

= | dttitel (Datum) = Speltid (Datum) = tillbaka till borjan

BT AUDIO Lattitel (Artist) =» Lattitel (Artist) med musiksynkroniseringseffekt*2 m»
Lattitel (Albumtitel) =» Ldttitel (Datum) = Speltid (Datum) = tillbaka

till borjan

AUX Kallnamn (Datum) = Kdllnamn (Datum) med
musiksynkroniseringseffekt*2 = tillbaka till bérjan

*2 Med musiksynkroniseringseffekt andras knapparnas belysningsfarg eller [jusstyrkeniva och
synkroniseras med musiknivan (i enlighet med aktuell farginstélining for [PRESET] p sidan 33).

SVENSKA



Referenser

KD-DB622BT:
gy CATEIA L s
[l S Eoavd Huvudfalt
In AT,
|
Klockindikering
Kallnamn Information i teckenfonstret: Huvudfalt
DAB Tjanstnamn =» Tjdnstnamn med musiksynkroniseringseffekt™ m»
Ensemblenamn =» Dynamiskt namn = Titel/Artist = Nésta program
(EPG) =» Signalniva =» Datum = tillbaka till borjan
FM eller AM Frekvens = Frekvens med musiksynkroniseringseffekt™ =» Datum =»
tillbaka till bérjan
Galler endast FM-radiodatasystemstationer:
Stationsnamn/programtyp =» Stationsnamn/programtyp med
musiksynkroniseringseffekt* = Radiotext =» Radiotext+ = Radiotext+
|attitel/Radiotext+ artist = Frekvens =» Datum = tillbaka till borjan
(D eller USB Galler CD-DA:

Skivtitel /Artist =» Skivtitel/Artist med musiksynkroniseringseffekt™ =
Spartitel/Artist = Speltid =» Datum = tillbaka till bérjan

Galler MP3/WMA/WAV/FLACfiler:

Lattitel/Artist = Lattitel /Artist med musiksynkroniseringseffekt* =
Albumtitel /Artist =» Mappnamn = Filnamn = Speltid = Datum =»
tillbaka till borjan

SVENSKA

Kallnamn Information i teckenfonstret: Huvudfalt

SPOTIFY BT Kontexttitel = Kontexttitel med musiksynkroniseringseffekt™ = Lattite| mp
Artist = Albumtitel =» Speltid =» Datum = tillbaka till borjan

BT AUDIO Ldttitel/Artist = Lattitel /Artist med musiksynkroniseringseffekt* =»
Albumtitel /Artist =» Speltid =» Datum = tillbaka till borjan

AUX Kéllnamn =» Kéllnamn med musiksynkroniseringseffekt*s=» Datum =»

tillbaka till borjan

* Med musiksynkroniseringseffekt andras knapparnas ljusstyrkeniva och synkroniseras med musiknivan.



Felsokning

Symptom

Atgard

Symptom

RAtgard

Inget ljud hors.

Justera volymen till optimal niva.
Kontrollera sladdar och anslutningar.

En skiva kan inte matas ut.

Hall A intryckt for att tvangsutmata skivan. Se till att inte
tappa skivan nar den har matats ut.

pd radion.

“MISWIRING CHECK WIRING SId av strommen och kontrollera sedan att hogtalarkablarnas
THEN PWR ON"visas. anslutningskopplingar ar ordentligt isolerade. SI& pa
strommen igen.
| "PROTECTING SEND SERVICE" Lamna in bilstereon pa ndrmaste serviceverkstad.
‘2| visas.
= | Enkillakan inte vdljas. Markera instdllningen [SOURCE SELECT]. (Sidan 7)
Mottagaren fungerar inte alls. Rterstill mottagaren. (Sidan 4, 5, 6)
Korrekta tecken visas inte. « Bilstereon kan endast visa stora bokstaver, siffror och ett
begrénsat antal symboler.
- Beroende pa vilket visningssprak som ar valt (sidan 8) kan
det handa att vissa tecken inte visas korrekt.
Dalig DAB-mottagning. Kontrollera att [ON] ar valt for [DAB ANT POWER].
(Sidan 17)
i'§ “CHK ANTENNA" Kontrollera DAB-antennen. Om en passiv antenn (utan
= forstarkare) anvands, s stall in [DAB ANT POWER] pa
= [OFF]. (Sidan 11)
"RELATED SERV FOUND” - Tryck pé volymreglaget for att aktivera Soft-Link. (Sidan 11)
- Tryck pd Q /=D for att avbryta.
= o | - Dilig radiomottagning. Anslut antennen ordentligt.
= 8| - Statiskt ljud ndr du lyssnar
<<

(D/USB/iPod

Det brusar.

Hoppa till annat spr och dndra skivan.

“IN DISC"visas och en skiva kan
inte matas ut.

Kontrollera att ingenting blockerar skivfacket vid utmatning
aveen skiva.

“PLEASE EJECT" visas.

Tryck pa 4 och sdtt sedan i skivan korrekt.

Uppspelning sker ej i avsedd
ordning.

Uppspelningsordningen avgérs av vilken ordning filer har
spelats in i (skiva) eller filnamnet (USB).

Forfluten speltid dr inte korrekt.

Detta beror pa tidigare inspelningsprocess (skiva/USB).

“NOT SUPPORT" visas och spar
hoppas over.

Kontrollera huruvida sparet har ett spelbart format.
(Sidan 34)

“READING”blinkar pa.

Anvand inte for manga hierarkiska nivaer och mappar.
Ta ut och sdtt i skivan pd nytt eller dteranslut enheten (USB/
iPod/iPhone).

“UNSUPPORTED DEVICE" visas.

Kontrollera huruvida ansluten USB-enhet &r kompatibel
med bilstereon och att filsystemen dr i format som stgds.
(Sidan 34)

Kteranslut USB enheten.

“UNRESPONSIVE DEVICE” visas.

Kontrollera att USB-enheten dr fri fran funktionsfel och
ateranslut USB-enheten.

“USB HUB IS NOT SUPPORTED”
visas.

Bilstereon stoder inte en USB-enhet ansluten via ett
USB-nav.

“CANNOT PLAY" visas.

Anslut en USB-enhet som innehaller spelbara ljudfiler.

SVENSKA



Felsokning

Symptom Atgard Symptom Atgard
- Kallan dndras inte till “USB”  Strémforbrukningen via USB-porten Gverstiger dess kapacitet. Ingen Bluetooth-enhet - Sok fran Bluetooth-enheten igen.
nér en USB-enhet ansluts SI& av strommen och koppla loss USB-enheten ifrdga. Sla identifieras. - Merstall mottagaren. (Sidan 4, 5, 6)
vid dtergivning frdn en sedan pd strommen och dteranslut USB-enheten. - : e
annan killa Om problemet kvarstar, s& sI3 av och pd strommen (eller Bluetooth-parning kaninte -+ Kontrollera att samma PIN-kod har angetts for bade bilstereon
« “USB ERROR" visas. terstall bilstereon) innan USB-enheten byts ut. utforas. och Bluetooth-enheten.
- Radera parningsinformation fran bade bilstereon och Bluetooth-
iPod/iPhone-spelaren slas - Kontrollera anslutningen mellan bilstereon och iPod/iPhone- enheten och utfor sedan parning igen. (Sidan 19)
inte pd eller fungerar inte. enheten. o " - - -
- + Koppla loss och dterstill iPod/iPhone-enheten genom total Eko eller brus hors vid - Andra mikrofonens placering. (Sidan 18)
L sterstallning (hard reset). telefonsamtal. - Kontrollera instéllningen [ECHO CANCEL] . (Sidan 21)
g “LOADING visas vid Bilstereon hdller fortfarande p3 att forbereda iPod/iPhone- Telefonens ljudkvalité - Minska avstandet mellan bilstereon och Bluetooth-enheten.
S inkoppling av soklage genom musiklistan. Laddningen kan ta en stund, sd prova igen senare. ar dalig. - Fiyttabilen tll en plats dar battre signalmottagning kan erhéllas.
atttrycka pd Q /. % | Rostuppringning - Anvand réstuppringning i en tystare miljo.
“NO DISC” Liggi en spelbar skiva  skivfacket S | misslyckas. - Tala ndrmare mikrofonen nar namnet sags.
: % - Setill att samma rost som i registrerad rosttagg anvands.
“NO DEVICE" Anslut en enhet (USB/iPod/iPhone) och valj USB/iPod/iPhone - . ) . ) )
som killa igen Ljudavbrott uppstar « Minska avstandet mellan bilstereon och Bluetooth-ljudspelaren.
- vid uppspelning pd en - Sldav och pd bilstereon en gang och forsok sedan ansluta pd
“MEMORY FULL" Den maximala lagringskapaciteten pd iPod/iPhone-enheten Bluetooth-ljudspelare. nytt.
har natts. - Andra Bluetooth-enheter forsoker kanske ansluta till bilstereon.
“DISCONNECTED” USB-anslutningen till huvudenheten har brutits. Kontrollera Den anslutna Bluetooth- - Kontrollera huruvida ansluten Bluetooth-ljudspelare stoder
att en korrekt USB-anslutning till enheten ér gjord. ljudspelaren kan inte fiarrkontrollsprofilen for ljud/bild (AVRCP). (Vi hanvisar till
. " . e ) mangvreras. bruksanvisningen till ljudspelaren.)
CONNECTING « Anslutning via U?B—mgang. Enheten ansluter till - Kopplaloss och anslut Bluetooth-spelaren igen.
huvudenheten. Vanta.
% « Anslutning via Bluetooth: Bluetooth-anslutningen ar bruten. “PLEASE WAIT” Bilstereon forbereder anvandning av Bluetooth-funktionen. Om
R=3 Kontrollera Bluetooth-anslutningen och se till att béde meddelandet inte slocknar, sa sld av och pa bilstereon och anslut
enheten och bilstereon har parats och anslutits. sedan enheten igen.
“CHECK APP” Spotify-appen dr inte korrekt ansluten eller anvéndaren dr inte
inloggad. Avsluta och starta sedan om Spotify-appen. Logga
darefter in pa ditt Spotify-konto.
SVENSKA



Felsékning Installation/Anslutning
Symptom Atgard Detta avsnitt dr avsett for en yrkesinstallator.
“NOT SUPPORT” Ansluten telefon stoder nte ostigenkinning eller Overldt for sakerhets skull anslutningar och montering dt en fackman. Radgdr med dterfarsdljaren av

Bluetooth®

telefonboksoverforing.

“NO ENTRY"/“NO PAIR"

Ingen registrerad enhet dr ansluten/dterfinns via Bluetooth.

“ERROR"

Forsok utfora aktuell mandvrering igen. Om “ERROR” visas igen,
sd kontrollera att aktuell enhet stder den funktion du forsoker
anvdnda.

“NO INFO"/“NO DATA"

Bluetooth-enheten kan inte f& ndgon kontaktinformation.

“H/W ERROR” Aterstall bilstereon och forsok utfora aktuell mandvrering
igen. Om“H/W ERROR" visas igen, sd kontakta ndrmaste
serviceverkstad.

“SWITCHING NG" Anslutna telefoner stoder kanske inte telefonvéxling.

Bluetooth-anslutningen
mellan Bluetooth-enheten
och bilstereon dr instabil.

Ta bort en registrerad Bluetooth-enhet som inte anvands fran
bilstereon. (Sidan 23)

Om problemet kvarstar, sa aterstall bilstereon. (Sidan 4, 5, 6)

bilstereon.

A VARNING
« Bilstereon kan endast drivas med en negativt jordad 12V likstromskalla.
- Koppla loss batteriets negativa pol fore anslutning och montering.
- Anslutinte batterikabeln (gul) och tandningskabeln (rd) till bilens underrede eller jordkabel (svart),
eftersom det kan leda till kortslutning.
- Foratt forhindra kortslutning:
— Isolera oanslutna kablar med eltejp.
— Se till att jorda bilstereon i bilens underrede igen efter installation.
— Fast kablarna med kabelkldmmor och vira eltejp runt de kablar som kommer i kontakt med
metalldelar for att skydda kablarna.

A FORSIKTIGHET

Installera enheten i instrumentbradan pé fordonet. Vidror inte bilstereons metalldelar medan bilstereon
anvands eller strax efterdt. Sddana metalldelar som kylare och hélje blir valdigt varma.

Anslut inte hogtalarnas © -kablar till bilens underrede, till jordkabeln (svart) eller parallellt.

Anslut hdgtalare med en maximal ineffekt pd dver 50 W. Om hogtalarnas maximala ineffekt &r ldgre &n
50W, s andra instdllningen [AMP GAIN] for att undvika att skada higtalama. (Sidan 26)

Montera bilstereon i en vinkel pd under 30°.

Om fordonets kabelstam inte innehdller ndgon tandningskoppling, s anslut tandningskabeln (rod)

till den koppling i fordonets sakringsdosa som avger 12V likstrom och som slds pd och av med
startnyckeln.

Hall alla kablar borta fran varmeavgivande metalldelar.

Nar apparaten har installerats kontrollerar du att bromslampor, blinkers, vindrutetorkare, etc. pa bilen
fungerar korrekt.

Om sékringen gdr, sa kontrollera forst att inga kablar vidror bilens underrede och byt sedan ut den
gamla sakringen mot en ny sakring med samma amperetal.

SVENSKA



Installation/Anslutning

Beskrivning av monteringsdelar

(A) Frontpanel (1) (B) Ramplat (<1)

(C) Monteringskassett (x1) (D) Kabelstam (x1)

(E) Demonteringsnyckel (<2)
(for KD-T922BT/ (for KD-X38MDBT)
KD-DB6228T)

Grundldaggande funktioner

1 Ta ut startnyckeln ut téndlaset och koppla sedan loss bilbatteriets
©-pol.

2 Anslut kablarna ordentligt.

Se"Kabelanslutningar” pd sidan 42, 43.

Montera bilstereon i bilen.

Se“Montering av bilstereon (i instrumentbrada)” pa sidan 40, 41.

Anslut bilbatteriets © -pol.

Tryck pa (OSRC for att 53 pa strsmmen.

Ta loss frontpanelen och dterstall bilstereon inom 5 sekunder.

(Sidan 4, 5, 6)

w

v
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Montering av bilstereon (i instrumentbrada) (for KD-T922BT/KD-DB6228T)

@ Utfor nodvindiga
anslutningar. (Sidan 42, 43)

- P
Q
/// Krok pé dvre sidan
- Vand ramplaten ,:\{ Instrumentbrada
enligt bilden fore 4 (C) bilen

inmontering. ‘»\vr

-
o~re :
BAj de flikar som ska hdlla hylsan
(A) ordentligt pd plats.
Montering av bilstereon (utan Demontering av bilstereon
monteringskassett) (for KD-T922BT/KD-DB622BT)

(for KD-T922BT/KD-DB622BT)

1 Taloss monteringskassetten och ramplaten fran bilstereon.

2 Anpassa hélen i bilstereon (pa bada sidor) till bilens
monteringskonsol och fast bilstereon med skruvar (séljs separat).

® ®
- ®e ®

/
)

(jS mm @5 mm
Sjélvgangande skruv

A Anvind endast specificerade skruvar. Anvéandning av fel slags skruvar
kan skada bilstereon.




Installation/Anslutning

Montering av bilstereon (i instrumentbréada) (for KD-X38MDBT)

‘ / %@
%\ Krok p3 vre sidan

2 Vand rampldten ¥ / >
enligt bilden fore { N\ 2
inmontering. \ @
=
’%6 o
® Boj de flikar som ska hdlla hylsan
(A) ordentligt pa plats.

@ Utfor nddvandiga
anslutningar. (Sidan 43)

Instrumentbrdda
C) ibilen

Montering av bilstereon (utan Demontering av bilstereon

monteringskassett) (for KD-X38MDBT)

(for KD-X38MDBT)

1 Taloss monteringskassetten och ramplaten fran bilstereon.

2 Anpassa halen i bilstereon (pa bada sidor) till bilens
monteringskonsol och fést bilstereon med skruvar (séljs separat).

[B)\ﬁ
® ®
- ® @ ®

“Msmm Msmm

A Mnvind endast specificerade skruvar. Anvéndning av fel slags skruvar
kan skada bilstereon.

SVENSKA



Installation/Anslutning

Kabelanslutningar till KD-T922BT

Anslut slutstegets jordkabel till bilens underrede
for att undvika att bilstereon skadas, nér ett
externt slutsteg ansluts.

Mikrofoningéng (Sidan 18)

Bakre utgang/3-vdgs delning: Diskantutgang
Framre utgang/3-vags delning: Mellanregisterutgangs

Subwooferutgdng/3-vdgs delning: Basutgdng —

Sakring (10 A) *7
O

— Antenningang

@f:_ﬁ

Anslutning av 1S0-kopplingarna i vissa bilar
fran VW/Audi eller Opel (Vauxhall)

Dragningen av kablarna i den medfdljande kabelstammen kan
behdva modifieras enligt bilden nedan.

Tandningskabel
A7 (Rad) — (Rad)
Fordon { i Bilstereon
— ) - (B o —
A4 (Gul) " Batterikabel
(Gul)

Normal kabeldragning

Gul (Batterikabel) Ljusbla/gul

FEIOTECON]

Rad (Tandningskabel)

(Fjarrstyrningskabel for ratt)

TSTEERNGHEEL Till adaptern for rattfjarrkontroll
REMOTEINPUT

Om bilen inte har nagon 1S0-koppling

Av sakerhetsskal rekommenderas att installation av bilstereon
utfors av en fackman och med en separat inkopt kabelstam
speciellt anpassad for bilen ifrdga. Radgdr med dterforsaljaren
av bilstereon.

1S0-kopplingar

Stift Férg och funktion
A4 | Gul : Batteri
4 A5 | Bla/vit : Stromstyrning (12V ===350 mA)
A6 | Orange/vit : Bilens ljusregleringsomkopplare
A7 | Rod : Tandning (ACC)
A8 | Svart < Jord
Bl |Lila® : Bakhdgtalare (hoger)
B2 | Lila/svart © Vid 3-vdgs delning: Diskanthdgtalare (hoger)
B e @® - Framhdgtalare (hoger)
B4 | Gra/svart © Vid 3-vdgs delning: Mellanregisterhtgtalare (hdger)
B5 |Vit® - Framhdgtalare (vanster)
B6 | Vit/svart © Vid 3-vdgs delning: Mellanregisterhtgtalare (vanster)
:?3 :?2 :ﬁ; :ﬁ? ﬂ% : Bakhogtalare (vdnster)*
B8 | Gron/svart © Vid 3-vdgs delning: Diskanthdgtalare (vnster)
* En subwoofer kan dven anslutas direkt, utan anvandning av ett externt

subwooferslutsteg. Se sidan 28 angdende instalining.
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Installation/Anslutning

Kabelanslutningar till KD-DB622BT/KD-X38MDBT

KD-X38MDBT:

Anslut slutstegets jordkabel till

bilens underrede for att undvika att
bilstereon skadas, ndr ett externt p
slutsteg ansluts.

Bakre utgang/3-végs delning: Diskantutgang
O Framre utgang/3-végs delning: Mellanregisterutgangs
© Subwooferutgang/3-vags delning: Basutgang

KD-DB622BT:

2

5 o Utgdngar for bakre hogtalare/
subwoofer/3-vdgs delning: Basutgang

Mikrofoningdng (Sidan 18)

Sakring (10 A) *7 L

-

— DAB-antenningdng (SMB-anslutning)
—QEI_‘__I - —cr———

Antenningdng

Anslutning av 1S0-kopplingarna i vissa bilar
fran VW/Audi eller Opel (Vauxhall)

Dragningen av kablarna i den medfdljande kabelstammen kan
behdva modifieras enligt bilden nedan.

Tandningskabel
A7 (Rod) —_ (Rod)
Fordon { * i Bilstereon
— ) € (SSE —
A4 (Gul) Batterikabel

(Gul)

Normal kabeldragning

Gul (Batterikabel) Ljusbld/qul

===

FEITECO,

Rod (Tandningskabel)

(Fjdrrstyrningskabel for ratt)

TN Till adaptern for rattfjarrkontroll
REMOTE INPUT

Om bilen inte har nagon 150-koppling

Av sdkerhetsskal rekommenderas att installation av bilstereon
utfors av en fackman och med en separat inkdpt kabelstam
speciellt anpassad for bilen ifrdga. Radgor med aterforsdljaren
av bilstereon.

Stift Farg och funktion
A4 | Gul : Batteri
2 | A5 | Bla/vit : Strémstyrning (12V===350 mA)
A6 | Orange/vit : Bilens ljusregleringsomkopplare
A7 | Rod : Tandning (ACC)
A8 | Svart < Jord
Bl | Lila®  Bakhégtalare (htiger)
B2 | Lila/svart © Vid 3-vdgs delning: Diskanthdgtalare (hdger)
B e ® : Framhagtalare (hoger)
B4 | Gra/svart © Vid 3-vdgs delning: Mellanregisterhdgtalare (hdger)
B [vit® - Framhagtalare (vanster)
B6 | Vit/svart © Vid 3-vdgs delning: Mellanregisterhdgtalare (vnster)
B7 | Gron @® - Bakhogtalare (vanster)*
B8 | Gron/svart © Vid 3-vags delning: Diskanthdgtalare (vanster)

1S0-kopplingar

* En subwoofer kan dven anslutas direkt, utan anvandning av ett externt
subwooferslutsteg. Se sidan 28 angaende instélIning.

SVENSKA



Tekniska data

KD-DB622BT/KD-X38MDBT:

KD-T922BT/KD-DB622BT:

DAB  Frekvensomfang Band Ill 174,928 MHz — 239,200 MHz Laserdiod GaAlAs
% Kanslighet —100 dBm Digitaffilter (D/A) 8 ganger dversampling
= Signalbrusforhallande 80dB Axelhastighet 500 varv/min. — 200 varv/min. (CLV)
g Antennanslutningstyp SMB Svaj Under métgrénsen
Utgdende antennspanning 12V Likstrom Frekvensrespons (+1 dB) 20 Hz — 20 kHz
Maximal antennstrom <100 mA z Total harmonisk distorsion (1 kHz) 0,01%
M Frekvensomfang 87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz steg) é‘_ signalbrusforhallande (1 kHz) E[D):I)ngszszTBnggZB
Kanslighet (26 dB signalbrusforhallande) S%EDE\?/??;/&%XDBT: Dynamikomfing KD-T9228T- 91 dB
’ ' KD-DB622BT: 92 dB
KD-T9228: 0,71 w/75 0 (8,2 dBf) Kanalseparation KD-T9228T: 89 dB
Dampningskénslighet (46 dB DIN KD-DB622BT/KD-X38MDBT: KD-DB622BT: 90 dB
signalbrusforhalande) 158750 MP3-avkodning Fungerar med MPEG-1/2 Audio Layer-3
KD-T9228T: 2,0 wV/75 ) WMA-avkodning Fungerar med Windows Media Audio
_ Frekvensrespons (-3 df) 30Hz —15kHz AAC-avkodning KD-T922BT: AAC-LC"aac’filer
5 Signalbrusférhallande (MONO) KD-DB622BT/KD-X38MDBT: 68 dB
= KD-T9228T: 64 dB USB-standard KD-T9228BT:
E Stereoseparation (1 kHz) 40dB USB 1.1, USB 2.0 (hdg hastighet)
;\&A\/) Fr?kVénsomféng . - 531 kHz — 1611 kHz (9 kHz steg) 62&5?265;/;[8 éjﬁﬁa[)si;her)
Kanslighet (20 dB signalbrusforhdllande) ;g’—SDE\?ZéEL/Eg:)GSMDBT. . Kompatibla enheter Masslagring
KD-To228T: 28,2V (29 dBy) S Filsystem FAT12/16/32
AM Frekvensomfing 153 kitz— 279 kHz (9 iz teg) Max matningsstrom Likstrom 3Y===21,5A
)" Kanslghet (20 6B signalbrusforhallande)  KD-DBG22BT/KD-X38MOB: Omvandiare for digtatier (0/A) 240l
451V (33,1dBp) Frekvensrespons (1 dB) 20 Hz — 20 kHz
KD-T922BT: 50 uV (33,9 dBy) Signalbrusforhallande (1 kHz) 98 dB
SVENSKA



Tekniska data

Dynamikomfang 93dB Band 13 Band
Kanalseparation KD-T9228BT/KD-DB622BT: 90 dB Frekvens 62,5/ 100/ 160/ 250/ 400/ 630/ 1k/ 1,6k/ 2,5k/ 4k/
KD-X38MDBT: 89 dB 6,3k/ 10k/ 16k Hz
- MP3-avkodning Fungerar med MPEG-1/2 Audio Layer-3 Niva -09 — 409 (-9dB — +9dB)
2 WMA-avkodning Fungerar med Windows Media Audio Q 1,35/1,5/2,0
AAC-avkodning KD-T922BT: AAC-LC"aac’," m4a"filer HPF Frekvens THROUGH/ 30/ 40/ 50/ 60/ 70/ 80/ 90/ 100/ 120/
WAV-avkodring Linfir PCM 15071807 220/ 250 e
=3 Y51 | _ _ _
FLAC-avkodning FLAC-fi, upp tll 24 bitar/96 kHz E ivé 6/-12/-18/ -24 dB/oktav
Q -8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0dB
g Frekvensrespons (3 ) 20Hz— 20khz LPF Frekvens THROUGH/ 30/ 40/ 50/ 60/ 70/ 80/ 90/ 100/ 120/
= Maximal inspanning 1000 mV 150/ 180/ 220/ 250 Hz
& Impedansinging 30kQ Nivs ~6/-12/-18/ -24 dB/oktav
-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0dB
Version Bluetooth V4.2 0
) Forforstarkamiva/belastning 2500 mV/10kQ
Frekvensomféng 2,402 GHz — 2,480 GHz P— g 0
Forfarstarkarens impedans <600
RF-uteffekt (EIRP) +4 dBm (max.), effektklass 2 P
£ Maximal kommunikationsrackvidd Ca 10 m fritt avsténd (32,8 fot) Driftspanning 12V likstroms bilbatteri
% Pamning SSP (Secure Simple Pairing) Installationsmatt (B > H > D) KD-T922BT/KD-DB6228BT:
= - 182 1
= ol HFP1.7.1 (Handsfree-profi) Z 82mm > 53 mim >< 136 mm
A2DP (Avancerad ljuddistributionsprofil) <=E( KD-X38MDBT: 182 mm > 53 mm x 100 mm
Iﬁ“éi%ﬂ (FE’LK‘BPK“O”S{”OWO’ ljud/bild) Nettovikt (inKl. ramplét och KD-DB622BT. 1,3 kg
PP IS ele 0n1 o s;l)oms profil) monteringskassett) KD-T9228T: 1,2 kg
erieportsprot KD-X38MDBT: 0,6 kg
Max uteffekt SOW < 4eller Ratt till andringar forbehalls.
50W X 2+ 50W x 1 (subwoofer =4 Q)
2 Full bandbreddseffekt 2W x4

(vid under 19 6vertonsdistorsion)

Hogtalarimpedans

40—280Q
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For brug

VIGTIGT

« Gennemlas venligst denne brugervejledning, inden produktet tages ibrug,
for at sikre en korrekt anvendelse. Det er i saerlig grad vigtigt, at leese afsnittene
betegnet med Advarsler og Forholdsregler i denne brugervejledning.

« Opbevar brugervejledningen pa et sikkert og tilgeengeligt sted til fremtidig
reference.

A ADVARSEL
Brug ikke funktioner, hvor din opmaerksomhed tages vaek fra sikker kersel.

A FORSIGTIG

Lydindstilling:

« Reguler lydstyrken, sa du kan here lydene uden for bilen, og dermed undga
ulykker.

- Saenk lydstyrken for afspilning af digitale kilder for at undga beskadigelse af
hojttalerne ved en pludselig forhgjelse af udgangsniveauet.

Generelt:

Undga at bruge den eksterne anordning, hvis det hindrer kerslen i at blive sikker.
Serg for, at alle vigtige data er sikkerhedskopierede. Vi pdtager os intet ansvar for
eventuelt tab af optagne data.

Seet og efterlad aldrig metalgenstande (som menter eller metalveerktgjer) i
enheden, da disse kan fordrsage kortslutninger.

KD-T922BT/KD-DB622BT: Hvis der opstar en fejl pa disken pga. kondens pa
laserlinserne, skubbes disken ud. Vent derefter p3, at fugten fordamper.

Sadan leeses manualen

« Skaermene og frontpladerne, der er vist i denne brugervejledning er
eksempler, der anvendes til at give tydelige forklaringer pa betjeningen. Af
denne grund kan de vaere forskellige fra de faktiske skaerme eller frontplader.
Betjeninger er hovedsagelig forklaret med brug af knapperne pé forsiden at
KD-DB622BT.

Indikeringer pa engelsk anvendes til forklaringsformal. Det er muligt at veelge
displaysproget fra menuen. (Side 8)

[XX] angiver de valgte elementer.

(Side XX) angiver, at der findes henvisninger pa den angivne side.

vedligeholdelsesinstruktioner i denne brugervejledning.

ﬁ Dette symbol pa produktet betyder, at der er vigtige betjenings- og
Serg for grundigt at laese instruktionerne i denne brugervejledning.

DANSK



Det grundleeggende

Frontplade Pasaetning
KD-T922BT:

Y
Lydknap Drev "5/\6

OSRC @ $— j/ Aftagning
JVC

VI D U 4 D B D o 2

<78 B B DR R A B> o < ©

a/> v MODE

r"\\ [ v0|c ( I

Sadan nulstilles

Knap til aftagning Displayvindue* Nulstil enheden inden
) for 5 sekunder, efter at

frontpladen er taget af.

* Kun til illustrationsformal.

Forat Pa frontpladen

Teend for stremmen Tryk pd OSRC.
« Tryk og hold nede for at slukke for strammen.

Juster derefter lyden Drej pa lydknappen.

Tryk pé lydknappen for at deempe lyden eller satte afspilningen pa pause.
« Trykigen for at annullere. Lydstyrkeniveauet gar tilbage til det foregdende niveau inden lyddeempning eller pause.

Vaelg en kilde - Tryk pd OSRC flere gange.
- Tryk pa OSRC, og drej derefter pa lydknappen inden for 2 sekunder.

/ndr displayinformationen Tryk pa & =% flere gange. (Side 35)
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Det grundleeggende

Frontplade
KD-DB622BT:

Lydknap

Drev

—

~DAB
Qa/o

JVI:

q 0 Dwuum ]mm

v

"\{. -v0|c ( a2

Knap til aftagning

* Kun til illustrationsformal.

For at

Teend for stremmen

Juster derefter lyden

Displayvindue*

Pa frontpladen

Tryk pd OSRC.
« Tryk og hold nede for at slukke for strammen.

Pasaetning

Aftagning

Sadan nulstilles

=

Nulstil enheden inden
for 5 sekunder, efter at
frontpladen er taget af.

Veelg en kilde

Drej pa lydknappen.

Tryk pé lydknappen for at deempe lyden eller satte afspilningen pa pause.
- Trykigen for at annullere. Lydstyrkeniveauet gar tilbage til det foregdende niveau inden lyddeempning eller pause.

/ndr displayinformationen

- Tryk pd OSRC flere gange.
- Tryk pa OSRC, og drej derefter pa lydknappen inden for 2 sekunder.

Tryk pa & =% flere gange. (Side 36)

DANSK




Det grundleeggende

Frontplade
KD-X38MDBT:

Lydknap

JVC

ﬁ%%éﬂ"‘%“ﬂ%%w%%%

R %Qo:\:@

"\{. svoee NS 7 Jz JEa JL« J5 T ( i

Knap til aftagning

* Kun til illustrationsformal.

For at
Teend for strammen

Displayvindue*

Pa frontpladen

Tryk pd OSRC.
« Tryk og hold nede for at slukke for strammen.

Pasaetning

Aftagning

Sadan nulstilles

=

Nulstil enheden inden
for 5 sekunder, efter at
frontpladen er taget af.

Juster derefter lyden

Drej pd lydknappen.

Tryk pa lydknappen for at deempe lyden eller saette afspilningen pa pause.

« Trykigen for at annullere. Lydstyrkeniveauet gar tilbage til det foregdende niveau inden lyddaempning eller pause.

Veelg en kilde

- Tryk pa (OSRC flere gange.
« Tryk pa OSRC, og drej derefter pa lydknappen inden for 2 sekunder.

/ndr displayinformationen

Tryk pa &= % flere gange. (Side 35)
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Kom godtigang

o Godkend overgangstypen, og annullér
demonstrationen

Nar du teender forste gang (eller [FACTORY RESET] saettes til [YES], se side 8),
viser displayet: "2-WAY X'OVER" eller “3-WAY X'OVER" = “PRESS" = "VOLUME
KNOB" = “TO CONFIRM".

1 Tryk pa lydknappen for at godkende den aktuelle overgangstype.

Derefter viser displayet: "CANCEL DEMO" =» "PRESS" = “VOLUME KNOB'.

« For at eendre overgangstype, se side 27.
2 Tryk pa lydknappen.

[YES] veelges for den indledende opsaetning.
3 Tryk pé lydknappen igen.

“DEMO OFF"kommer frem.

Indstil uret og datoen

1 " iryk pa og hold (= = & inde.
2 Drej lydknappen for at veelge [CLOCK], og tryk derefter pa knappen.

Indstilling af uret

3 Drej lydknappen for at veaelge [CLOCK ADJUST], og tryk derefter pa
knappen.

4 Drej lydknappen for at udfere indstillingerne og tryk derefter pa
knappen.
Indstil tiden i reekkefalgen “Time” = “Minut”.

5 Drej lydknappen for at veaelge [CLOCK FORMAT], og tryk derefter pa
knappen.

6 Drej lydknappen for at vaelge [12H] eller [24H] og tryk derefter pa
knappen.

Indstilling af datoen

7 Drej lydknappen for at veelge [DATE SET], og tryk derefter pa knappen.

8 Drej lydknappen for at udfere indstillingerne og tryk derefter p& knappen.
Indstil datoen i raekkefelgen "Dag”=» “Maned" = “Ar"

9 Tryk p& & =%t for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke p& Q /.

e Indstil basisindstillinger

N =

Tryk pd og hold (2 = & inde.
Drej lydknappen for at veelge en genstand (se den felgende tabel) og tryk

derefter pa knappen.

HwW

Gentag trin 2, indtil det enskede punkt er valgt eller aktiveret.
Tryk pd & = % for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pad Q /.

Standard: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Kan ikke anvendes, ndr 3-vejs overgang er valgt.) (Side 27)
[ON]: Aktiverer tastaturtone. ; [OFF]: Deaktiverer.
[SOURCE SELECT]
[AM SRC]*1 [ONJ: Aktiverer AM under kildevalg. ; [OFF]: Deaktiverer. (Side 11)
[SPOTIFY SRC]*1 [ON]: Aktiverer SPOTIFY/SPOTIFY BT under kildevalg. ; [OFF]: Deaktiverer. (Side 16)
[BT AUDIO SRC]*1  [ON]: Aktiverer BT AUDIO under kildevalg. ; [OFF]: Deaktiverer. (Side 24)
[BUILT-IN AUX]*1  [ON]: Aktiverer AUX under kildevalg. ; [OFF]: Deaktiverer. (Side 15)

*1: (Seside 8)

DANSK



Kom godtigang

[F/W UPDATE]*2

[UPDATE SYSTEM]

[F/W UP xxxx]

[YES]: Starter opgradering af firmware. ; [NO]: Annullerer (opgradering
aktiveres ikke).

For detaljer om, hvordan man opdaterer firmwaren, besag
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

[UPDATE DAB] (for KD-DB622BT/KD-X38MDBT)

[F/WUPxxxxx] ~ [YES]: Starter opgradering af firmware. ; [NO: Annullerer (opgradering

aktiveres ikke).
For detaljer om, hvordan man opdaterer firmwaren, besgg
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

[FACTORY RESET] [YES]: Nulstiller indstillingerne til standard (undtagen den gemte station). ;
[NOT: Annulleret.

[CLOCK]

[TIME SYNC] [ON]: Uret indstilles automatisk vha. Clock Time (CT)-dataene i FM
Radio Data System-signalet (for KD-T9228BT) eller DAB-signalet (for
KD-DB622BT/KD-X38MDBT). ; [OFF]: Annulleret.

[CLOCK DISPLAY] [ON]: Uret vises pd displayet, ogsa ndr strammen til enheden er slukket. ;

[OFF]: Annulleret.

DANSK

[ENGLISH]

[PYCCKIIA]

[ESPANOL] \Slss:?dglzlv:ésgrgg M,Og musikinformation, hvis anvendelig.
[FRANCAIS]

[DEUTSCH]*3

[DEMO MODE] [ONJ: Aktiverer skaermdemonstrationen automatisk, hvis der ikke er udfart

nogen drift i ca 15 sekunder. ; [OFF]: Deaktiverer.

*1 Vises ikke, ndr den tilsvarende kilde veelges.
*2 Nedgradering af firmware er forbudt.

*3 Kun til KD-T9228BT.



Digital radio orko-os2281/x0-x3sm8M)

Om DAB (Digital Audio Broadcasting)

DAB er et af de digitale radiosendesystemer, som er til radighed i dag. Det

kan levere digital kvalitetslyd uden nogen generende interferens eller
signalforvraengning. Derudover kan det vise tekst, billeder og data.

I modsaetning til FM-udsendelser, hvor hvert program sendes pa dets egen
frekvens, kombinerer DAB flere programmer (kaldet “servicer”) for at lave en enkelt
“samling”.

Den “primaere komponent” (hovedradiostation) ledsages af og til af en “sekundaer
komponent’, som kan indeholde ekstra programmer eller anden information.

« KD-X38MDBT: Indikatoren “DGTL" lyser op, nar et DAB digitalt signal modtages,
og blinker, nar et RDS-signal modtages.

- Enheden skifter automatisk til DAB alarm, nér der modtages et alarmsignal fra
DAB-udsendelsen.

Forberedelse:
Slut en DAB-antenne (kan kgbes i almindelig handel) til
DAB-antennejackstikket. (Side 43)

2 Tryk pa (OSRC gentagne gange for at vaelge DAB.

3 Tryk p& og hold Q /= DAB inde for at starte opdatering af servicelisten.
“DAB SORTING" kommer frem og opdatering starter.
Opdatering tager op til 3 minutter. Ingen afbrydelse (som f.eks.
trafikinformation) er mulig under opdatering.

Annullering af opdateringen af servicelisten: Tryk pd og hold Q /= DAB inde
igen.

Seg efter en samling

1 Tryk pd (OSRC gentagne gange for at veelge DAB.

2 Tryk pé <<t/ »p for at udfere automatisk segning efter en samling.
(eller)
Tryk pa og hold <¢<t/ »» inde, indtil “M" blinker, og tryk derefter
gentagne gange for manuelt at sege efter en samling.

3 Tryk pé <<t/ »p for at veelge en service (enten primeer eller sekundaer),
du vil lytte til.

Indstillinger i hukommelsen

Der kan gemmes op til 18 servicer.

_| Gem en service

Mens du lytter til en service...

Tryk pa og hold en af talknapperne (1 til 6) inde.
(eller)

1 Tryk pa og hold lydknappen inde, indtil “PRESET MODE" blinker.

2 Drej lydknappen for at veelge et forindstillet tal og tryk derefter pa
knappen.
“MEMORY"vises, ndr tjenesten er gemt.

_| Veelg en gemt service

Tryk pa en af talknapperne (1 til 6).
(eller)

1 Tryk pa Q /D DAB for at komme ind i funktionen for valg af DAB-sggning.

2 Drej lydstyrkeknappen for at vaelge [PRST] (forindstillet tjeneste), og tryk
derefter pa knappen.

3 Drej lydknappen for at veelge et forindstillet tal og tryk derefter pa
knappen.

For at annullere, skal man trykke pad og holde Q /=3 DAB inde.

D)
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Digital radio (for KD-DB622BT/KD-X38MDBT)

Veelg en service

1 Tryk pd Q. /= DAB for at komme ind i funktionen for valg af DAB-s@gning.

2 Drej lydstyrkeknappen for at vaelge [SRV(] (liste over tjenester), og tryk derefter
pa knappen.

3 Drej lydknappen for at veelge en service, og tryk derefter pa knappen.

For at annullere, skal man trykke pa og holde Q /=3 DAB inde.

Vaelg en service efter navn

Tryk p& Q /=D DAB for at komme ind i funktionen for valg af DAB-sggning.
Drej lydstyrkeknappen for at vaelge [SRV(] (liste over tjenester), og tryk derefter
pa knappen.

Tryk pa 2A / 1V for at vaelge det tegn, du vil sege efter.

Drej lydknappen for at veaelge en service, og tryk derefter pa knappen.

AW N=

For at annullere, skal man trykke pé& og holde Q /= DAB inde.

Andre indstillinger

1 Tryk pad og hold &P =%t inde.

2 Drej lydknappen for at veelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

3 Gentag trin 2, indtil det gnskede punkt er valgt/aktiveret eller falg
instruktionerne for det valgte punkt.

4 Tryk pa (- ¢ for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pd Q /.

DANSK

Standard: [XX]

[TUNER SETTING]

[RADIOTIMER]  (Undtagen for KD-DB6228T)
Teender for radioen pd et bestemt tidspunkt, uanset den aktuelle kilde.
1 [ONCE]/[DAILY]/[WEEKLY]/[OFF]: Veelg, hvor ofte timeren skal taendes.
2 [FM]/[AM]/[DAB]: Veelg en kilde.
3 [01] il [18] (for FM)/[01] til [06] (for AM)/[01] til [18] (for DAB): Veelg
den forindstillede station.
4 Indstil aktiverings dag* og -tidspunkt.
“@'-indikatoren lyser, ndr du er feerdig.

Radiotimeren kan ikke aktiveres i falgende tilfeelde.

- Dererslukket for enheden.

- [OFF] er valgt til [AM SRC] i [SOURCE SELECT], efter Radio Timer til AM er
valgt. (Side 7)

[AF SET] [ON]:
Mens du lytter il DAB...
Skifter automatisk til FM-sending af det samme program, hvis DAB-signalet
bliver svagt. Skifter tilbage til DAB-Iyd, ndr signalet er blevet sterkt igen.
Mens du lytter til FM...
Skifter automatisk til DAB-kilde, der sender det samme program (hvis
tilgaengeligt). ;
[OFF]: Annulleret.

* Kan kun veelges, nar [ONCE] eller [WEEKLY] er valgt i trin 1.




Digital radio (for KD-DB622BT/KD-X38MDBT)

Analog radio

[T]

[ON]: Lader apparatet skifte midlertidigt til Trafik Information, his der er nogen
(“TI"-indikatoren lyser). ; [OFF]: Annulleret.

[PTY SEARCH]

Vaelg en PTY-kode. (se falgende “PTY-kode eller Programtype”).
Hvis der er en station, som sender et program med samme PTY-kode, som du har
valgt, indstilles den pdgeeldende station.

[DAB
ANNOUCMNT]

[TRAVEL]/[WARNINGS]/[NEWS]/[WEATHER]/[EVENT]/[SPECIAL]/
[RAD INFO]/[SPORTS]/[FINANCE]: Drej lydknappen for at foretage et valg og
tryk derefter pd knappen.

“%"vises foran den aktiverede meddelelsestype.

Skifter automatisk fra en hvilken som helst kilde til digitale radiosamlinger, der
sender en aktiveret meddelelsestype.

- Flerfoldig meddelelse kan aktiveres samtidigt.

- For at deaktivere, skal man trykke pa knappen igen (“*”slukker).

[LIST UPDATE]

[UPDATE AUTO]: Opdaterer automatisk DAB-servicelisten, nar der taendes for
apparatet. ; [UPDATE MANUALI: Opdater DAB-servicelisten ved at trykke pd og
holde @ /=D DABinde.

[PTY WATCH]

Apparatet skifter automatisk fra en hvilken som helst kilde til digitale
radiosamlinger, der sender en valgt programtype. (Se falgende “PTY-kode eller
Programtype”)

[OFF]: Annulleret.

[DAB ANT
POWER]

[ONI: Stramforsyner DAB-antennen. ; [OFF]: Forsyn ikke strom.
Veelges ndr der anvendes en passiv antenne uden en booster.

[RELATED SERV]

[ON]: Muligger Soft-Link funktion for at skifte til en alternativ service, som er et
andet lydprogram en det aktuelle lydprogram. ; [OFF]: Deaktiverer.

PTY-kode eller Programtype

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (musik), [ROCK M] (musik), [EASY M] (musik), [LIGHT M] (musik), [CLASSICS],

[OTHER M] (musik), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (musik), [OLDIES], [FOLK M] (musik),

[DOCUMENT]

Enheden skifter automatisk til FM alarm, ndr der modtages et alarmsignal fra
FM-udsendelsen.

Sgg efter en station

1 Trykflere gange pa (OSRC for at vaelge FM eller AM.

2 Tryk pa <<t/ »» for automatisk at sege efter en station.
(eller)
Tryk pa og hold <¢<t/»» inde, indtil “M” blinker, og tryk derefter
gentagne gange for manuelt at sege efter en station.

Indstillinger i hukommelsen

Du kan gemme op til 18 FM-stationer og 6 AM-stationer.

[l Gem en station
Mens du lytter til en station...

Tryk pa og hold en af talknapperne (1 til 6) inde.
(eller)

1 Tryk pa og hold lydknappen inde, indtil “PRESET MODE" blinker.

2 Drej lydknappen for at veelge et forindstillet tal og tryk derefter pa
knappen.
“MEMORY" vises, ndr stationen er gemt.
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Analog radio

H vaelg en gemt station

Tryk pa en af talknapperne (1 til 6).
(eller)
1 TrykpaQ/>.
2 Drej lydknappen for at veelge et forindstillet tal og tryk derefter pa knappen.

Andre indstillinger

1 Tryk pa og hold &P =3t inde.

2 Drej lydknappen for at veelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

3 Gentag trin 2, indtil det enskede punkt er valgt/aktiveret eller falg
instruktionerne for det valgte punkt.

4 Tryk pa & -3t for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregéende indstillingspunkt, skal man trykke pad Q /.

Standard: [XX]

[TUNER SETTING]
[RADIOTIMER]  Seside 10.

[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—12]1/[SSM 13—18]: Du kan automatisk forudindstille op til
18 FM-stationer.“SSM” holder op med at blinke, nar de forste 6 stationer er gemt. Velg
[SSM 07—-121/[SSM 13—18] for at gemme de folende 12 stationer.

[LOCAL SEEK]  [ON]: Sager kun efter FM-stationer med en god modtagning. ; [OFF]: Annulleret.
« Udferte indstillinger kan kun anvendes med den valgte kilde/station. Hvis kilden/

stationen andres, er det nadvendigt at udfere indstillingerne igen.

[IF BAND] [AUTO]: @ger indstillingsselektiviteten for at reducere interferensstoj fra tilstadende
FM-stationer. (Stereovirkningen gar mdske tabt.) ; [WIDE]: Udsat for interferensstgj fra
tilgreensende FM-stationer, men lydkvaliteten vl ikke blive forringet og stereovirkningen

vil forblive.
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[MONO SET]

[ON]: FM-modtagelsen bliver bedre, men stereoeffekten gér tabt. ;
[OFF]: Annulleret.

[NEWS SET]*

[ON]: Enheden vil midlertidigt skifte til News Programme, hvis tilgeengelig. ;
[OFF]: Annulleret.

[REGIONAL]*

[ON]: Skifter kun til en anden station i det bestemte omrade vha."AF"-
kontrollen. ; [OFF]: Annulleret.

[AF SET]*

[ON]: Seger automatisk efter en anden station, der sender det samme program
i det samme Radio Data System-netvaerk med bedre modtagelse, hvis den
aktuelle modtagelse er darlig. ; [OFF]: Annulleret.

(m

[ON]: Lader apparatet skifte midlertidigt il Trafik Information, hvis der er nogen

(“TI"-indikatoren lyser). ; [OFF]: Annulleret.

- ForKD-T922BT kan [TI] kun velges, nér indstillet til FM-kilde.

- For KD-DB622BT/KD-X38MDBT er [TI] i AM- bandet kun til at muliggere
trafik-afbrydelser i DAB-kilden.

[PTY SEARCH]*

Veelg en PTY-kode. (se felgende “PTY-kode").
Hvis der er en station, som sender et program med samme PTY-kode, som du
har valgt, indstilles den pdgeeldende station.

* Kan kun velges, ndr indstillet til FM-kilde.

PTY-kode

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE],
[VARIED], [POP M] (musik), [ROCK M] (musik), [EASY M] (musik), [LIGHT M] (musik),
[CLASSICS], [OTHER M] (musik), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL],
[RELIGION], [PHONE IN], [TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (musik),
[OLDIES], [FOLK M] (musik), [DOCUMENT]



CD/USB/iPod

Indsaet en disk (for KD-T922BT/KD-DB622BT)
A Udlkast disc
k

Mrkningsside

Kilden skifter automatisk til CD, og afspilning starter.

Tilslut en USB-enhed

USB-indgangsterminal

Kilden skifter automatisk til USB, og afspilning starter.

USB 2.0 kabel*
(kan kabes i almindelig handel)

Gl | @6m USB-enhed

* Lad ikke kablet blive i bilen, ndr du ikke bruger det.

Tilslut en iPod/iPhone (for KD-T922BT)

USB-indgangsterminal

—
=1L

Kilden skifter automatisk til iPod USB, og afspilning starter.
« Du kan ogsa tilslutte iPod/iPhone via Bluetooth. (Side 19)

Tilbeher til iPod/iPhone*

* Lad ikke kablet blive i bilen, nar du ikke bruger det.

Grundlaeggende drift

iPod/
iPhone

(31

L

Valgbar kilde:

- KD-T922BT:  CD/USB/iPod USB eller iPod BT
« KD-DB622BT:  CD/USB

« KD-X38MDBT: USB

For lydfiler, der kan afspilles, se "Afspillelige filer" pa side 34.
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CD/USB/iPod

For at Pa frontpladen Veelg musikdrev
Tilbagespoling/ Tryk pa og hold <t/ »» inde. Mens i USB-kilde, tryk pa 5SMODE gentagne gange.
fremspoling

Gemte melodier i det falgende drive vil blive afspillet.
Veelg et spor/fil Tryk pa <t/ pp], - Valgtintern eller ekstern hukommelse i en smartphone (masselagerklasse).
« Valgt drevien anordning med flere drev. (Denne enhed kan understgtte

Veelg en mappe” Trykpd 2A/1V. multidrevenheder med op til 4 drev. Det kan dog tage et stykke tid at aflaese
Gentag afspilning Tryk pa 45 flere gange denne enhed, hvis der er tilsluttet tre kort eller flere.)
[TRACK REPEAT]/[ALL REPEAT]: N )
Lyd-cd Vaelg en fil, der skal afspilles
[TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]: _| Fra en mappe eller liste
MP3/WMA/AAC/WAV/FLACHil
[REPEAT ONEI]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]: 1 Tryk pd Q/o. ) .
iPod 2 Drej lydknappen for at veaelge en mappe/liste, og tryk derefter pa knappen.
— 3 Drej lydknappen for at veelge en fil, og tryk derefter p& knappen.
Tilfeeldig afspilning Tryk p& 3> flere gange. Den valgte fil begynder at afspille.
[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]: . . ) )
Lyd-cd _I| Hurtigsegning (galder kun for (D-kilde og USB-kilde)
[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]: Hvis der er mange filer, kan man gennemsgge dem hurtigt.
MP3/WMA/AAC/WAV/FLACi 1 TrykpaQ/>.
[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]: 2 Drej lydknappen for at veelge en mappe/liste, og tryk derefter p& knappen.
iPod 3 Drej lydknappen hurtigt for at gennemga listen hurtigt.
4 Drej lydknappen for at vaelge en fil, og tryk derefter pa knappen.
* For CD: Kun for MP3/WMA/AAC filer. Fungerer ikke med iPod. Den valgte fil begynder at afspille.
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CD/USB/iPod

AUX

1 Alfabetsagning (galder kun for iPod USB-kilde eller iPod BT-kilde)
Det er muligt at sege efter en fil i henhold til det farste bogstav.

1 Trykpa Q/>.

2 Drejlydknappen for at veelge en liste og tryk derefter p& knappen.

3 Trykpéa 2A/1V eller drej lydknappen hurtigt (A til Z, 0 til 9, OTHERS).
Veelg "OTHERS”, hvis det ferste tegn er et andet end A til Z, 0 til 9.

4 Tryk pa lydknappen for at begynde sggning.
Filer med de tegn, du segte efter eller med lignende tegn (alfabetisk
reekkefolge) vises.

5 Drej lydknappen for at veelge en fil, og tryk derefter pa knappen.
Den valgte fil begynder at afspille.

- For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pa
Q/5.
« For atannullere, skal man trykke pa og holde Q /2 inde.

Du kan lytte til musik fra en baerbar lydafspiller via det ekstra indgangsstik.

Forberedelse:
Veelg [ON] til [BUILT-IN AUX] i [SOURCE SELECT]. (Side 7)

Begynd at lytte
1 Tilslut en baerbar lydafspiller (kan kgbes i almindelig handel).

3,5 mm ministereokabel med “L"~formet
apparatstikforbindelse (kan kabes i almindelig handel)

—
—— e
Tt

Baerbar lydafspiller

Ekstra indgangsjackstik

2 Tryk pa (OSRC gentagne gange for at vaelge AUX.
3 Teend for den beerbare lydafspiller og start afspilning.

Brug et stereo-ministik med 3 stikpropper for optimal lydudgang.
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Spotify

Du kan lytte til Spotify pa den falgende enhed.

KD-T922BT: iPhone/iPod touch (via Bluetooth eller via USB-terminal)
eller Android enhed (via Bluetooth)

KD-DB622BT/KD-X38MDBT: Android enhed (via Bluetooth)

Forberedelse:

- Installer den nyeste version af Spotify applikationen pa din anordning (iPhone/
iPod touch eller Android-enhed), opret derefter en konto og log kind pa Spotify.

« Veelg [ON] til [SPOTIFY SRC] i [SOURCE SELECT]. (Side 7)

Begynd at lytte

1 Start Spotify-applikationen pé din enhed.
2 Forbind din anordning til USB-indgangsterminalen.

KD-T922BT:

USB-indgangsterminal iPhone/
) : ) iPod touch
= Tilbeher til iPhone/iPod touch*

=, i
Eh HED:
%}Dz (31}

L5

Du kan ogsa tilslutte iPhone/iPod touch eller Android enhed via Bluetooth.
(Side 19)
« Serg for, at USB-stikket er ikke forbundet, ndr du opretter forbindelse til en
anden enhed via Bluetooth.
3 Tryk pa (OSRC gentagne gange for at vaelge SPOTIFY (for iPhone/iPod touch)
eller SPOTIFY BT (for Android anordning).
Udsendelsen starter automatisk

* Lad ikke kablet blive i bilen, ndr du ikke bruger det.
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Forat Pa frontpladen

Afspilning/pause Tryk pa lydknappen.

Spring et spor over Tryk pa a*1 /b,

Veelg tommelfinger op eller Trykpd 2A/1V.
tommelfinger ned*2

Start radio Tryk pd og hold 5 inde.

Gentag afspilning*3 Tryk pa 4> flere gange.

[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]

Tilfeeldig afspilning*3 Tryk pa 3> flere gange*1.

[ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

*1 Kun til rddighed for premium kontobrugere.

*2 Denne egenskab er kun til radighed for spor i radioen. Hvis tommelfinger ned vaelges, vil det
aktuelle spor blive sprunget over.

*3 Kun til radighed for spor pd afspilningslisten.

Gem information om favoritsange
Nar der lyttes til radioen pa Spotify...

Tryk pa og hold lydknappen inde.
“SAVED" vises og informationen gemmes i “Your Music (Din Musik)”eller
“"Your Library (Dit Bibliotek)” pa din Spotify konto.

For at annullere, gentages den samme fremgangsmade.
"REMOVED"vises og informationn fjernes fra"Your Music (Din Musik)"eller
“Your Library (Dit Bibliotek)” pa din Spotify-konto.



Spotify

JVC Remote applikation

Sag efter en sang eller en station

1 TrykpaQ/>.

2 Drejlydknappen for at veelge en listetype og tryk derefter pa
knappen.
De viste listetyper er forskellige, afhangigt af den information, der
sendes fra Spotify.

3 Drej lydknappen for at veelge den gnskede sang eller station, og
tryk derefter pa knappen.
Det er muligt at gennembladre listen hurtigt ved at dreje lydknappen
hurtigt.

For at annullere, skal man trykke pa og holde & /23 inde.

Du kan styre JVC-bilmodtageren fra felgende enhed ved hjaelp af JVC Remote-applikation.

« KD-T922BT: iPhone/iPod touch (via Bluetooth eller via USB-terminal)
eller Android enhed (via Bluetooth)

- KD-DB622BT/KD-X38MDBT:  Android enhed (via Bluetooth)

For mere information, besag <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Forberedelse:
Installer den nyeste version af JVC Remote applikationen pa din enhed fer tilslutning.

Start med at bruge JVC Remote programmet

1 Start JVC Remote-applikationen pé din enhed.
2 Tilslut din enhed.
« For Android anordning:
Kaed Android-enheden sammen med denne enhed via Bluetooth. (Side 19)
« ForiPhone/iPod touch:
Forbind iPhone/iPod touch til USB-indgangsterminalen. (Side 13)
(eller)
Kaed iPhone/iPod touch sammen med denne enhed via Bluetooth. (Side 19)
(Kontroller, at USB-internetterminalen ikke er forbundet til en anordning.)
3 Velg den enhed, der skal anvendes, i menuen.
Se fglgende “Indstillinger til at bruge JVC Remote applikationen’”.
For KD-T922BT: Standardvalget er [ANDROID]. For at bruge iPhone/iPod touch, skal du
valge [YES] for [10S]. (Side 18)

Indstillinger til at bruge JVC Remote applikationen

1 Tryk pd og hold & =%t inde.
2 Drej lydknappen for at veelge et navn (side 18), og tryk derefter pa knappen.
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JVC Remote applikation

Bluetooth®

3 Gentag trin 2, indtil det enskede punkt er valgt eller aktiveret.
4 Tryk pd & -3t for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pd Q /.

Standard: [XX]

[REMOTE APP]
[SELECT] (For KD-T9228T)
Veelg enheden [10S] eller [ANDROID]) for at bruge applikationen.
[10S] [YES]: Veelger iPhone/iPod touch at benytte i applikationen via Bluetooth eller tilsluttet via
USB-indgangen. ; [NOJ: Annulleret.
Huis [10S] er valgt, skal du veelge iPod BT-kilde (eller iPod USB, hvis din iPhone/iPod touch
er tilsluttet via USB-indgangsstikket) for at aktivere applikationen.
- Tilslutningen af applikationen vil blive afbrudt eller frakoblet, hvis:
— Du skifter fra iPod BT kilde til enhver kilde tilsluttet via USB-indgangen.
— Dusskifter fra iPod USB kilde til iPod BT kilde.
[ANDROID]  [YES]: Veelger Android enhed til at bruge programmet via Bluetooth. ;
[NO]: Annulleret.
[ANDROID Veelger Android-enheden for at benytte fra listen.
LIST] - For KD-T9228BT: Vises kun nér [ANDROID] af [SELECT] er sat til [YES].
[STATUS] Viser status for den valgte enhed.

[10S CONNECTED]: Du kan benytte programmet ved hjelp af iPhone/iPod touch tilsluttet
via Bluetooth eller USB-indgangen.

[10S NOT CONNECTED]: Ingen i0S enhed er tilsluttet til at bruge programmet.
[ANDROID CONNECTED]: Du er i stand til at bruge programmet ved hjelp af en Android
smartphone tilsluttet via Bluetooth.

[ANDROID NOT CONNECTED]: Ingen Android enhed er tilsluttet til at bruge programmet.
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- Afhaengigt af Bluetooth-versionen og firmwareversionen pa din
mobiltelefon, virker Bluetooth-funktioner muligvis ikke med denne
enhed.

- Serg for at sl Bluetooth-funktionen til pa den enhed, for at foretage
felgende handlinger.

« Signalbetingelserne er forskellige, alt afhaengigt af omgivelserne.

Bluetooth — Forbindelse

Understgttede Bluetooth-profiler

— Hands-Free Profil (HFP)

- Advanceret Audio Distribution Profil (A2DP)
- Audio/Video Fjernbetjening Profil (AVRCP)
- Seriel portprofil (SPP)

- Telefonbog Adgang Profil (PBAP)

Understgttede Bluetooth-codecs
— Sub Band Codec (SBC)
- Advanced Audio Coding (AAC) (for KD-T922BT)

Tilslut mikrofonen

Bagpanel

0 — Mikrofon (medfolger)
=1

Mikrofonindgangsjackstik

? Fastger om nadvendigt
ved hjelp af
ledningsklemmer

< (medfolger ikke).

Indstil mikrofonvinklen




Bluetooth®

Par og indstil en Bluetooth-anordning den forste gang

1 Tryk pd OSRCinde for at teende for apparatet.

2 Sgg og velg navnet p& din modtager (“KD-T922BT"/“KD-DB622BT"/
“KD-X38MDBT") pé Bluetooth-enheden.
“BT PAIRING” blinker pa displayet.
- For nogle Bluetooth-anordninger kan det vaere ngdvendigt at indtaste dit

personlige identifikationsnummer (PIN-kode) umiddelbart efter segningen.

3 Udfer (A) eller (B), afhaengigt af det, der vises pa displayet.

For nogle Bluetooth-anordninger kan parringssekvensen afvige fra de

herunder beskrevne trin.

(A) “Anordningens navn” = “XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK — NO”
"XXXXXX"er et 6-cifret kodeord, der frembringes tilfeeldigt under hver
parring.

[1] Serg for, at adgangsnagler der vises p& enheden og Bluetooth-
enheden er de samme.
[2] Tryk pa lydknappen for at bekraefte kodeordet.
[3' Betjen Bluetooth-anordningen for at bekrzefte kodeordet.
(B) “Anordningens navn”=»“VOL - YES" = “BACK - NO”
Tryk pa lydknappen for at begynde parring.
[2] « Hvis"PAIRING”=»"PIN 0000" ruller pa displayet, skal du indtaste
PIN-koden "0000"i Bluetooth-anordningen.
Du kan aendre til en gnsket PIN-kode inden parring. (Side 23)
« Hvis kun"PAIRING" kommer frem, skal du betjene Bluetooth-
anordningen for at bekraefte parringen.

“PAIRING COMPLETED" kommer frem, nar parringen er fuldfert, og B vil lyse, ndr
Bluetooth-tilslutningen er etableret.

« KD-T922BT/KD-X38MDBT: Indikatoren "&%" begynder at lyse for at vise styrken pa

batteriet i en tilsluttede enhed.
Se 0gsa [FORMAT] pa side 32 for den batteri- og signalstyrke, der vises pa
displayet.

- KD-DB622BT: “[J pHone 1" og/eller “[] pHone 2" -indikatoren(erne) lyser op.

Dette apparat undestgtter Secure Simple Pairing (SSP).

Der kan registreres (parres) op til fem anordninger i alt.

Sa snart parringen er fuldfert, vil Bluetooth-anordningen forblive registreret i
apparatet, selv hvis dette nulstilles. For at slette den parrede enhed, se

[DEVICE DELETE] pé side 23.

Hgjst to Bluetooth-telefoner og et Bluetooth-lydappatat kan tilsluttes pa

en og samme gang. For at tilslutte eller frakoble den registrerede enhed, se
[PHONE SELECT] eller [AUDIO SELECT] i [BT MODE]. (Side 23)

Imens du er i BT AUDIO kilde, kan du oprette forbindelse til fem Bluetooth-
lydenheder og skifte mellem disse fem enheder. (Side 24)

Nogle Bluetooth-anordninger vil muligvis ikke automatisk sluttes til apparatet
efter parring. Slut anordningen manuelt til apparatet.

Nér batteriet pa den tilsluttede Bluetooth-enhed kerer lavt, vises "Anordningens
navn’=»"LOW BATTERY".

Vi henviser til brugervejledningen for Bluetooth-anordningen angdende mere
information.

Auto parring (for KD-T922BT)

Nar du slutter iPhone/iPod touch til USB-indgangsstikket, aktiveres en
parringsanmodning (via Bluetooth) automatisk hvis [AUTO PAIRING] er indstillet til
[ON]. (Side 23)

Tryk pa volumenknappen for at parre, nar du har bekraeftet navnet pa
anordningen.
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Bluetooth®

Bluetooth — Mobiltelefon

E

6\{,-vom%= | | | e

Modtag et kald

Nar der er et indkommende opkald:

- KD-T922BT/KD-X38MDBT:
Knapperne vil blinke i den farve, du har valgt i [RING COLOR]. (Side 21)
KD-DB6228BT:
Knapperne vil blinke i det blinkende manster, du har valgt i [RING ILLUMI].
(Side 21)

« Enheden besvarer opkaldet automatisk, hvis [AUTO ANSWER] er sat til et valgt
tidsrum. (Side 21)

Under et opkald:

« KD-T922BT/KD-X38MDBT:
Knapperne holder op med at blinke i den farve, du har valgt i [RING COLOR].
(Side 21)
KD-DB622BT:
Knapperne holder op med at blinke.

« Hvis du slukker for enheden, eller tager frontpladen af, vil Bluetooth blive
sldet fra.
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Folgende handlinger kan variere eller ikke vaere tilgeengelige, afhaengigt af den
tilsluttede telefon.

Forat Pa frontpladen

Farste indkommende opkald...

Besvar et opkald Tryk pa &4 VOICE eller lydknappen.

Afvis et opkald Tryk p& og hold &=VOICE eller lydknappen
inde.

Afslut et opkald Tryk pa og hold &,+VOICE eller lydknappen
inde.

Mens du taler med det farste indkommende opkald...

Besvar et andet indkommende Tryk p& $4=VOICE eller lydknappen.
opkald og bevar det aktuelle

opkald
Afsld et andet indkommende Tryk pa og hold &4+VOICE eller lydknappen
opkald inde.

Mens der er to aktive opkald...
Afslut det aktuelle opkald og Tryk pa og hold &4+VOICE eller lydknappen
aktiver det bevarede opkald inde.

Skift mellem det aktuelle opkald  Tryk pa &,=VOICE.
og det bevarede opkald

Juster telefonens lydstyrke*1 Drej lydknappen under et kald.
[00] til [35] (Standard: [15])
Skift mellem héandfri og privat Tryk p& Q /= under et kald.

samtaletilstand*2

*1 Denen justering vil ikke have nogen indflydelse pa de andre kilders lydstyrke.
*2 Betjeninger kan variere alt efter den tilsluttede Bluetooth-anordning.



Bluetooth®

2 optimer stemmekvaliteten

Standard: [XX]

Mens man taler i telefonen... [SETTINGS]
1 Tryk pa og hold & *&¥ inde. [AUTO ANSWER]  [01 SEC] til [30 SEC]: Enheden besvarer automatisk indkommende opkald
2 Drejlydknappen for at veelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk pé det valgte tidspunkt (i sekunder). ; [OFF]: Annulleret.
derefter pa knappen.
3 Gentag trin 2, indtil det enskede punkt er valgt eller aktiveret. [RING COLOR] (For KD'T9ZZB_T/KD‘X38MDBT) )
4 Tryk pa P-4 for at afslutte. [COLOR 01] til [COLOR 49] ([COLOR 08]): Vizelger belysningsfarve for
knapperne eller symbolknappen som meddelelse, nar der er et indgaende
For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pd Q /. opkald og under et opkald. ; [OFF]: Annulleret.
Standard: [XX] [RING ILLUMI] (For KD-DB6228T)
— [BLINK 01] til [BLINK 05] ([BLINK 02]): Veelger et blinkende manster for
[MIC GAIN] [LEVEL —10] til [LEVEL +10] ([LEVEL —04]): Mikrofonens falsomhed ages i takt knapperne som meddelelse, nar der er et indgdende opkald. ;
med at nummeret stiger. [OFF]: Annulleret.
[NR LEVEL] [LEVEL —05] til [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Indstil stgjreduktionsniveauet, s den
mindste stej hares under en telefonsamtale.
Foretag et opkald
[ECHO CANCEL]  [LEVEL —05] til [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Indstil forsinkelsestiden for ekko-
annullering, indtil det sidste ekko hares under en telefonsamtale. Du kan foretage et opkald fra opkaldshistorikken, telefonbogen eller ved at

- Kvaliteten af opkaldet kan afhange af mobiltelefonen.

[H Foretag indstillingerne for modtagelse af et opkald

1 Tryk pa &4-VOICE for at indtaste Bluetooth-funktion.

2 Drej lydknappen for at veelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

3 Gentag trin 2, indtil det enskede punkt er valgt eller aktiveret.

For at vende tilbage til det foregéende indstillingspunkt, skal man trykke pa Q /.

taste nummeret. Stemmeopkald er ogsa muligt, hvis din mobiltelefon har
denne funktion.

1 Tryk pa &, -VOICE for at indtaste Bluetooth-funktion.
“(Ferste enhedsnavn)” fremkommer.
« Hvis to Bluetooth telefoner er tilsluttet, skal du trykke p& $=VOICE igen,
for at skifte til en anden telefon.
“(Andet enhedsnavn)” fremkommer.
Drej lydknappen for at veaelge et navn (side 22), og tryk derefter pa
knappen.
3 Gentag trin 2, indtil det gnskede punkt er valgt/aktiveret eller fglg
instruktionerne for det valgte punkt.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke pa
Q/5.
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Bluetooth®

[RECENT CALL]  (Kun valgbar, hvis telefonen understatter PBAP)
1 Tryk pa lydknappen for at vaelge et navn eller et telefonnummer.
- "<"angiver modtaget opkald,">"angiver udfort opkald, “M" angiver
opkald, der ikke er gdet igennem.
« “NO HISTORY" kommer frem, hvis der ikke er nogen optaget
opkaldshistorie eller opkaldsnummer.
2 Tryk pa lydknappen for at udfere opkald.

[PHONEBOOK]  (Kun valgbar, hvis telefonen understatter PBAP)
1 Tryk pd 2.4 / 1 for at vaelge det anskede tegn (Atil Z,0til 9, og
OTHERS).

2 Drej lydknappen for at vaelge et navn, og tryk derefter pd knappen.
3 Drejlydknappen for at vaelge et telefonnummer og tryk derefter pa knappen
for at foretage et opkald.

- Foratbruge telefonbog med denne enhed skal du sarge for adgang til eller
overfarsel fra din smartphone. Afhaengigt af den tilsluttede telefon, kan
vare en anden proces.

« Denne enhed kan kun vise bogstaver uden accent. (Bogstaver med accent
som f.eks.“U", vises som“U”)

« "OTHERS”kommer frem, hvis det ferste tegn er et andet end A til Z, 0 til 9.

[DIAL NUMBER] 1 Drejlydknappen for at velge et nummer (0 til 9) eller tegn (%, #, +).
2 Tryk pa I« /> for at flytte indtastningspositionen.
Gentag trin 10g 2, indtil du har indtastet telefonnummeret.
3 Tryk pa lydknappen for at udfere opkald.

[VOICE] Sig navnet pa den kontakt, du vil kalde eller stemmekommandoen for at
styre telefonfunktionerne. (Se ogsa folgende “Foretag et opkald ved hjelp af
stemmegenkendelse”)

—| Foretag et opkald ved hjalp af stemmegenkendelse

1 Tryk pa og hold &, -VOICE for at aktivere stemmestyringen pa den
tilsluttede telefon.

2 Sig navnet pa den kontakt, du vil kalde eller stemmekommandoen for
at styre telefonfunktionerne.

« Understgttede stemmegenkendelsesegenskaber er forskellige for hver
telefon. Vi henviser til brugervejledningen for den tilsluttede telefon
angdende detaljer.
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Gem en kontakt i hukommelsen
Du kan lagre op til seks kontaktpersoner under nummerknapperne (1 til 6).

1 Tryk pa &4+ VOICE for at indtaste Bluetooth-funktion.

2 Drej lydknappen for at veelge [RECENT CALL], [PHONEBOOK] eller [DIAL NUMBER] og
tryk derefter pa knappen.

3 Drej lydknappen for at vaelge en kontakt eller indtaste et telefonnummer.
Hvis en kontakt er valgt, skal man trykke pa lydknappen for at vise
telefonnummeret.

4 Tryk pa og hold en af talknapperne (1 til 6) inde.
“MEMORY P(valgt forvalgsnummer)”vises, nar kontakten er gemt.

Hvis du vil slette en kontakt fra den forudindstillede hukommelse, skal du veelge
[DIAL NUMBER] i trin 2, skal du gemme nummeret i en tom trin 3 og fortsaette til trin 4.

Ring til et registreret nummer

1 Tryk p3 &4+ VOICE for at indtaste Bluetooth-funktion.
2 Tryk pé en af talknapperne (1 til 6).
3 Tryk pé lydknappen for at udfere opkald.
“NO PRESET" vises, hvis der ikke er gemt en kontaktperson.

Bluetooth funktion indstillinger

Tryk pd og hold (2 = &t inde.

Drej lydknappen for at veelge et navn (side 23), og tryk derefter pa knappen.
Gentag trin 2, indtil det enskede punkt er valgt/aktiveret eller falg
instruktionerne for det valgte punkt.

Tryk pd & = % for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke p& Q /.
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Bluetooth®

Standard: [XX]

[BT MODE]

[PHONE SELECT]

[AUDIO SELECT]

Veelger den telefon eller lydanordning, der skal tilsluttes eller tages ud af

forbindelse.

“%"vises foran anordningens navn, ndr den er tilsluttet.

“B>"vises foran den aktuelle afspillende lydenhed.

- Hojst to Bluetooth-telefoner og et Bluetooth-lydappatat kan tilsluttes pd en og
samme gang.

[DEVICE DELETE]

1 Drej lydknappen for at vaelge en anordning, der skal slettes, og tryk derefter pa
knappen.
2 Drej lydknappen for at vaelge [YES] eller [NO] og tryk derefter pa knappen.

[PIN CODE EDIT]
(0000)

/Andrer PIN-koden (op til 6 cifre).

1 Drej lydknappen for at vaelge et nummer.

2 Tryk pa l<a<a/ > for at flytte indtastningspositionen.
Gentag trin 1 0g 2, indtil du har indtastet PIN-koden.

3 Tryk pa lydknappen for at bekrafte.

[RECONNECT]

[ON]: Enheden tilsluttes automatisk igen, nr den senest tilsluttede Bluetooth-
enhed er inden for reekkevidde. ; [OFF]: Annulleret.

[AUTO PAIRING]

(For KD-T9228T)

[ON]: Enheden parrer automatisk med de understgttede Bluetooth-enheder
(iPhone/iPod touch), nar den er tilsluttet via USB-indgangsstikket. Denne
funktion fungerer muligvis ikke athaengigt af operativsystemet pd den tilsluttede
anordning. ; [OFF]: Annulleret.

[INITIALIZE]

[YES]: Initialiserer alle Bluetooth-indstillingerne (inklusive gemt parring,
telefonbog 0s.v.). ; [NO]: Annulleret.

[INFORMATION]

[MY BT NAME]: Viser navnet pa din modtager (“KD-T922BT"/
“KD-DB622BT"/"KD-X38MDBT"). ;
[MY ADDRESS]: Viser dette apparats navn.

Funktion for kontrol af Bluetooth-kompatibilitet

Du kan kontrollere tilslutningsevnen for den understgttede profil mellem
Bluetooth-anordningen og apparatet.
« Serg for, at ingen Bluetooth-anordning er parret.

1 Tryk pa og hold ,-VOICE inde.

“BLUETOOTH" +—="CHECK MODE" kommer frem. “SEARCH NOW USING PHONE"

= ‘PIN IS 0000" ruller pa displayet.

2 Seg og velg navnet p& din modtager (“KD-T922BT"/“KD-DB622BT"/

“KD-X38MDBT") pa Bluetooth-enheden, inden for 3 minutter.

3 Udfer (A), (B) eller (C), afheengigt af det, der vises pa displayet.

(A) “PAIRING” = “XXXXXX" (6-cifret kodeord): Bekraeft, at det samme
kodeord vises p& enheden og Bluetooth-anordningen, og betjen derefter
Bluetooth-anordningen for at bekraefte kodeordet.

(B) “PAIRING”=“PIN IS 0000": Indtast “0000" pa Bluetooth-anordningen.

(C) “PAIRING": Betjen Bluetooth-anordningen for at bekraefte parring.

Nar parring er lykkedes, vises “PAIRING OK"=» “Anordningens navn”og kontrol af
Bluetooth kompabilitet begynder.

Hvis "CONNECT NOW USING PHONE" vises, skal man betjene Bluetooth-
anordningen for at tillade, at adgang til telefonbogen fortseetter.

“TESTING" blinker pa displayet.
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Bluetooth®

Resultatet af tilslutningsevnen blinker pa displayet. Bluetooth — Lyd

“PAIRING OK" og/eller "HANDS-FREE OK"*1 og/eller "AUD.STREAM OK"*2 og/eller o ) - '

"PBAP OK"*3: Kornpatibel + Betjeninger og d\sap\ay—m_d|kermger kan vaere forskellig, alt efter deres
tilgaengelighed pa den tilsluttede anordning.

*1 Kompatibel med Hands-Free Profil (HFP) « Afhaengigt af den tilsluttede enhed virker nogle funktioner muligvis ikke pa din

*2 Kompatibel med Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) (Advanceret Audio Distribution Profil) enhed.

*3 Kompatibel med Phonebook Access Profile (PBAP) (Telefonbog Adgang Profil)

Efter 30 sekunder kommer “PAIRING DELETED" frem som indikering af, at parring er
slettet, og enheden afslutter kontrolfunktion.

- Foratannullere, skal man trykke p& (OSRC for at slukke, og derefter skal man
taende igen.

E

/A /> v A x (=} (=53
“ﬁlnlnlnllnl-lﬁﬂ

Nar tilsluttet til BT AUDIO kilde, kan du oprette forbindelse til fem Bluetooth-
lydenheder og skifte mellem disse fem enheder.

Lyt til lydafspilleren via Bluetooth

1 Tryk pd OSRC gentagne gange for at veelge BT AUDIO.
- Ettryk p JZ] &bner BT AUDIO direkte.
2 Betjen lydafspilleren via Bluetooth for at starte afspilning.

Forat Pa frontpladen

Afspilning/pause Tryk pa lydknappen.

Veelg gruppe eller mappe Trykpd 2A/1V.

Spring over fremad/spring over Tryk pd <t/ pp1.

tilbage

Tilbagespoling/fremspoling Tryk p& og hold <t/ »» inde.

Gentag afspilning Tryk pa 42> flere gange.
[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT],
[REPEAT OFF]
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Bluetooth® Lydindstillinger
Forat Pa frontpladen
Tilfeeldig afspilning Tryk pa 324 flere gange.
[GROUP RANDOM], [ALL RANDOM],
[RANDOM OFF]
Veelg et fil fra en mappe/liste Vi henviser til “Veelg en fil, der skal

afspilles” pa side 14.

Skift mellem tilsluttede Bluetooth-  Tryk pa 5.

lydenheder (Et tryk pa tasten "Play (Afspil)” pa selve
den tilsluttede enhed vil ogséa fordrsage
skift af lydudgang fra enheden.)

Lyt til iPod/iPhone via Bluetooth (for KD-T9228T)
Du kan lytte til sangene pé en iPod/iPhone via Bluetooth pa denne enhed.

Tryk p& (OSRC gentagne gange for at vaelge iPod BT.

« Du kan betjene en iPod/iPhone pa samme méde som iPod/iPhone via
USB-indgangen. (Side 13)

« Hvis du tilslutter en iPod/iPhone til USB-indgangen imens du lytter til
iPod BT kilden, vil kilden automatisk skifte til iPod USB-kilde.
Tryk (OSRC for at vaelge iPod BT, hvis enheden stadig er tilsluttet via
Bluetooth.

1
2
3
4

Tryk pd og hold (2 = %¥ inde.

Drej lydknappen for at veelge en genstand (se den felgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

Gentag trin 2, indtil det enskede punkt er valgt/aktiveret eller falg
instruktionerne for det valgte punkt.

Tryk pa &3 = & for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregdende indstillingspunkt, skal man trykke p& Q /.

Standard: [XX]

[EQ SETTING]

[PRESET EQ] Veelg en forindstllet equalizer, der er velegnet til musikgenren.

- Veelg [USER] for at bruge de indstillinger, der er foretaget i [EASY EQ] eller [PRO EQ].
[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP1/[JAZZ]/[POP]/
[R&B]/[USER]/[CLASSICAL]
Drev equalizeren ([DRVN 31/[DRVN 2]/[DRVN 1]) forstaerker specifikke frekvenser i
lydsignalet for at reducere den stgj, der heres uden for bilen eller karestgjen fra daekkene.
- Nar skeermdemonstrationen er aktiveret ([ON] er valgt fra start, side 8), vaelges

[HARD ROCK] automatisk som [PRESET EQ].

— Huvis du indstiller [DEMO MODE] til [OFF] (side 8), veelges [FLAT] som

standardindstillingen for [PRESET EQ].
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Lydindstillinger

DANSK

[EASY EQ] Juster dine egne lydindstillinger. [SUB.W LEVEL]*1 [SPK-OUT]*2 (Kan ikke anvendes, ndr 3-vejs overgang er valgt.)
- Indstillingerne gemmes under [USER] i [PRESET EQ]. [SUB.W 00] til [SUB.W +06] ([SUB.W +03]): Indstiller
- De udforte indstillinger kan pavirke de aktuelle indstillinger af [PRO EQ]. udgangsniveauet for den subwoofer, som er tilsluttet via
[SUB.W SP]*1*2: [00] til [+06] (Standard:  [+03] hojttalerledningen. (Side 42, 43)
WI*1%3: —50] til [+1
EYEAR TR, M o (PRE-OUT]*3  [SUBW —50] tl [SUB.W +10] ([SUB.W 00})ndstler
[MID]: ’ [LVL=09] il [LVL+09] ) udgangsniveauet for den subwoofer, som er tilsluttet
[TRE]'- [LVL=09] til [LVL--09] VL 00]) linieudgangsterminalerne (SW eller REAR/SW) via en ekstern
: forsteerker. (Side 42, 43)
PRO E Justerer di lydindstillinger for hver kilde.
[ a 'uslne‘;;ri”i\rr]w;eergngegeyﬁ:;ess \u\nndgeerr[ﬁrSE\l/ze]r_‘ fpﬁgsn £Q). [SUBWOOFER SET]*3  [ON]: Teender for subwoofer-output. ; [OFF]: Annulleret.
+ De udfrte indstillinger kan pavirke de aktuelle indstillinger af [EASY EQ]. [FADER] (Kan ikke anvendes, ndr 3-vejs overgang er valgt.)
[62.5H] [POSITION R15] til [POSITION F15] ([POSITION 00]): Juster for- og
- baghejttalernes udgangsbalance.
[LEVEL —09] til [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Indstiller niveauet for at huske hver kilde. N ) ) )
(Veelg inden justeringen den kilde, du vil justere.) [BALANCE]*4 [PQSITION L15] til [POSITION R15] ([POSITION 00]): Juster venstre og hejre
hojttalers udgangsbalance.
1T f i . : §

[ONI:enderor den udvidede bas.; [OFF] Annullert [VOLUMEADJUST]  [LEVEL —15] tl [LEVEL +06] (ILEVEL 00]): Forudindstiler det indledende
[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/ lydstyrkeniveau for hver enhed, sammenlignet med FM-lydstyrkeniveauet.
[6.3KHZ]/[10KHZ]1/[16KHZ] (Veelg inden justeringen den kilde, du vil justere.)

[LEVEL —09] til [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Indstiller niveauet for at huske hver kilde. [AMP GAIN] [LOW POWER]: Begraenser maks. lydniveau til 25. (Vaelg, om maks.
(Veelg inden justeringen den kilde, du vil justere.) effekt til hver hojttaler er under 50 W for at undga skader pa hejttalerne.) ;
HIGH POWER]: Maks. lydni 35.
[QFACTOR]  [1.351/[1.50]/[2.00: Indstil kvalitetsfaktoren. [HIGH POWER]: Maks lydniveau er
[SPK/PRE OUT] (Kan ikke anvendes, nr 3-vejs overgang er valgt.)
[AUDIO CONTROL] Veelg, afhengigt af hejttalertilslutningsmetoden, den rigtige indstilling for at opnd
[BASS BOOST] [LEVEL +01] il [LEVEL +05]: Vaelger dit foretrukne bassniveau. ; den gnskede output. (Se“Indstillinger af hejttaleroutput” pa side 27.)
[OFF]: Annulleret. [SPEAKER SIZE] Afhaengigt af den overgangstype, du har valgt (se [X" OVERTYPE] p4 side 27),
[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Forager lave og haje frekvenser for at frembringe il Zu—vejs overgangs- eller %:vgjs_overgangsmdsnngpunkter biive vist.
en velafbalanceret lyd ved lav lydstyrke. ; [OFF]: Annulleret. [X' OVER] (Se"Overgangsindstillinger”pé side 28.)

Som standard er 2-vejs overgangstype valgt.

*1,%2,%3, *4: (Se side 27)



Lydindstillinger

[DTA SETTINGS] Indstillinger af hgjttaleroutput [SPK/PRE OUT]
———————— forindstillinger, se“Digital Tidskorrektion indstillinger”pd side 30.
[CAR SETTINGS] (Kun tilgaengelig hvis [X’ OVER TYPE] er sat til [2-WAY])
[X"OVERTYPE]  Forsigtig: Indstil lydstyrken, inden du zendrer [X* OVERTYPE], for at Veelg outputindstilling for hgjttalerne [SPK/PRE OUT], baseret p&
undgd en pludselig egning eller mindskning af udgangsniveauet. hajttalertilslutningsmetoden.
« Ndr du har andret overgangstype, viser displayet falgende, naeste gang
du teender for stremmen: . . T .
“2-WAY X'OVER” eller“3-WAY XOVER" = “PRESS"=b“VOLUME KNOB=> & Tilslutning via linieudgangsterminalerne
“TO CONFIRM" Til tilslutninger gennem en ekstern forstaerker (Side 42, 43)
Tryk pd lydknappen for at godkende for at kunne fortsztte til naeste .
anskede funktion. KD-T922BT/KD-X38MDBT:
[2-WAY] (Vises kun ndr [3-WAY] er valgt.) Indstilling pa Lydsignaler gennem linjeudgangsterminal
[YES]: Veelger tovejs overgangstype. ; [NO]: Annulleret. [SPK/PRE OUT] FRONT REAR Sw
(3-WAY] (Vises kun nar [2-WAY] er valgt) [REAR/REAR] (Standard) | Fronthejttalerudgang | Baghejttalerudgang Subwoofer-udgang
[YES]: Veelger trevejs overgangstype. ; [NO]: Annulleret.
[SUB.W/SUB.W] Fronthejttalerudgang | L (venstre): Subwoofer-udgang | Subwoofer-udgang
[SOUND EFFECT] R (hojre): (Deempning)
[SPACE ENHANCE] (ke anvendelig for FM/AM-kilde og DAB-kilde).
[SMALL]/[MEDIUM]/[LARGE]: Gger virtuelt lydrummet. ; KD-DB622BT:
[OFF]: Annulleret.
[SNDRESPONSE]  [LEVELT]/[LEVEL2]/[LEVEL3]: Gor yden virtuelt mere ralisisk.; Indstiling pa Lydsignaler gennern njeudgangsterminal
[OFF]: Annulleret [SPK/PRE OUT] REAR/SW
[SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Regulerer virtuelt den lydposition, der hares [REAR/REAR] Baghejttalerudgang
fa hjtalrne.; [OFFY: Annuleret. [REAR/SUB.W] (Standard) | Subwoofer-udgang
[VOL LINK EQ] [ONTJ: Forsteerker frekvensen for at reducere den stgj, der hares uden for
bilen eller karestgjen fra daekkene. ; [OFF]: Annulleret. [SUB.W/SUB.W] Subwoofer-udgang
[K2 TECHNOLOGY]  (Ikke anvendelig for FM/AM-kilde, DAB-kilde og AUX-kilde).

[ON]: Forbedrer komprimeret musiks lydkvalitet. ; [OFF]: Annulleret.

*1 Vises kun nar [SUBWOOFER SET] er indstillet til [ON]. (Side 26)
*2 For 2-vejs overgang: Vises kun nar [SPK/PRE OUT] er indstillet til [SUB.W/SUB.W].
*3 For 2-vejs overgang: Vises kun ndr [SPK/PRE OUT] er indstillet til [REAR/SUB.W] eller

[SUB.W/SUB.W].

*4 Justeringen pavirker ikke subwooferen.
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Lydindstillinger

& Tilslutning via hgjttalerledninger Overgangsindstillinger

Du kan ogsa tilslutte hgjttalerne uden at bruge en ekstern forstaerker, men kan

Herunder er de tilgeengelige indstillingspunkter for 2-vejs og 3-vejs overgang.
stadig nyde subwooferudgangen med disse indstillinger. (Side 42, 43) geEngela 9P 109 ) 9ang

A FORSIGTIG

Indstilling b3 Lydsignal gennem baghjttalerledning Veelg en overgangstype alt efter, hvordan hgjttalerne er tilsluttede. (Side 42, 43)
[SPK/PRgEDOUT] - Hvis en forkert type vaelges:
L (venstre) R (hojre) - Hgjttalerne kan lide skade.
[REAR/REAR] Baghgjttalerudgang Baghgjttalerudgang « Udgangsniveauet kan blive ekstremt hgjt eller lavt.
[REAR/SUB.W]* Baghgjttalerudgang Baghgjttalerudgang SPEAKER SIZE
- Valger alt efter den tilsluttede hejttaler for optimal ydelse.

[SUB.W/SUB.W] Subwoofer-udgang (Dmpning) « Frekvens- og haeldningsindstillingerne indstilles automatisk for den valgte hjttalers
Hvis [SUB.W/SUB.W] vzelges: overgang. _ L —— .
o] Veslges OB oORER LPF] o [THROUGH] ikke er til radighed. (side 20)  * Hvis INONE] er valgt il falgende hojttaler i [SPEAKER SIZE), er indstillingen [X'OVER] for
_ j 2 ! ’ den valgte hgijttaler, ikke tilgaengelig.

{Eggmgn ggf](;rdvealzgg)\ [FADER] og det valgbare omréde er [POSITION R15] til ~ 9-vejs overgang: [TWEETER] for [FRONT/[REAR]/{SUBWOOFER]

- 3-vejs overgang: [WOOFER]
Undtagen for KD-T922BT/KD-X38MDBT. X" OVER (overgang)

« [FRQI/[F-HPF FRQI/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQI/[HPF FRQ]/[LPF FRQ]: Indstiller
overgangsfrekvensen for de valgte hejttalere (hgjpasfilter og lavpasfilter).
Hvis [THROUGH] er valgt, vil alle signaler blive sendt til de valgte hgjttalere.

- [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]: Indstiller
overgangshaldningen.
Kan kun veelges, hvis en anden indstilling end [THROUGH] er valgt som
overgangsfrekvens.

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Vaelger fasen i hgjttalererudgangen til at modsvare den
anden hgjttalerudgang.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Indstiller
udgangslydstyrken for den valgte hgjttaler.
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Lydindstillinger

o 2-vejs overgangsindstillingspunkter

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/
[18CM]/[4x6]/[5x71/[6x8]/[69]/[7<10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (ikke tilsluttet)
[REAR]*1 [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%61/[5X71/
[6¢81/[69]/[7<10]/[NONE] (ikke tilsluttet)
[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (ikke tilsluttet)
[X" OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [—08DB] til [00DB]
[GAIN RIGHT] [—08DB] til [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE] [-06DB]/[-12DB]/[—18DB]/[—24DB]
[F-HPF GAIN] [—08DB] til [00DB]
[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[R-HPF GAIN] [—08DB] til [00DB]

[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
LPF]*2*3 [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[SW LPFSLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[SW LPFPHASE]  [REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)
[SWLPFGAIN]  [-08DB] til [00DB]

o 3-vejs overgangsindstillingspunkter

[SPEAKER SIZE]
[TWEETER]  [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[MID RANGE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CMI/[17CM]/[18CM]/[4x6]/
[5x71/[6x8]/[6x9]

[WOOFER]*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (ikke tilsluttet)
[X' OVER]

[TWEETER]  [HPFFRQ]  [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [-08DB] til [00DB]

*1,*2,%3: (Se side 30)
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Lydindstillinger

[MID RANGE] [HPF FRQ]

[30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

Digital Tidskorrektion indstillinger

Digital Tidskorrektion indstiller forsinkelsestiden for hgjttalerudgangen for at skabe
et mere passende miljo til dit koretgj.

[HPF SLOPE] [-06DB]/[-12DB] « Der er flere oplysninger i ‘Automatisk bestemmelse af forsinkelsestid” pa side 31.
[LPFFRQ]  [1KHZI/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH] [DTA SETTINGS]
- _ [POSITION] Veelger din lytteposition (referencepunkt).
[LPF SLOPE] [-06DBY/[12DB] [ALL]: Kompenserer ikke ; [FRONT RIGHT]: Hajre forsaede ;
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°) [FRONT LEFT]: Venstre forsaede ; [FRONT ALL]: Forsaeder
« [FRONT ALL] vises kun ndr [X ' OVER TYPE] er sat til [2-WAY].
[GAIN] [_08DB] 1 [00DB] ESide ) ] vises kun ndr [ ] ersattil [ ]
[WOOFER]*3 [LPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/ DISTANCE]*1 OCM] til [610CM: Finiuster afstanden for at k
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/ [ ] [OCM] il [ ]: Finjuster afstanden for at kompensere.
[THROUGH] [GAIN]*1 [—8DB] til [ODB]: Finjuster output volumen af den valgte hgjttaler.
[SLOPE] [-06DB]/[-12DB] [DTA RESET] [YES]: Nulstiller indstillingerne ([DISTANCE] og [GAIN]) for den valgte
POSITION] til standard. ; [NO]: Annulleret.
[PHASE]  [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0° [ Tl tandarc.; [NOI; Annuleet
) [CAR SETTINGS] dentificer din biltype og placering af baghgjttalere for at foretage
[GAIN] (~08DB] til [00DB] justeringen for [DTA SETTINGS].
*1 Vises kun nar [SPK/PRE OUT] er indstillet til [REAR/REAR] eller [REAR/SUB.W1. (Side 27) [CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV1/
) (KSD'ADBZ%BT: Vises kun nar [SPK/PRE OUT] er indstillet til [REAR/SUB.W] eller [SUB.W/SUB.W]. [MINIVAN(LONG)]: Veelger typen af karetaj. ; [OFF]: Kompenserer ikke.
ide
*3 Vises kun ndr [SUBWOOFER SET] er indstillet til [ON]. (Side 26) [R-SP LOCATION]*2  Velger placeringen af baghgjttalerne i bilen til at beregne afstanden lzengst
veek fra den valgte lytteposition (referencepunkt).
- [DOOR]/[REAR DECK]: Kun valgbar nar [CAR TYPE] er sat til [OFF],
[COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] eller [SUV].
- [2ND ROW]/[3RD ROW]: Kun valgbar nér [CAR TYPE] er sat til
[MINIVANT eller [MINIVAN(LONG)].

DANSK

*1,%2: (Seside 31)



Lydindstillinger

Displayindstillinger

Automatisk bestemmelse af forsinkelsestid

Hvis du angiver afstanden fra centrum af
lyttepositionen i gjeblikket for hver hojttaler, vil
forsinkelsestiden automatisk blive beregnet.

. 1 Indstil [POSITION] og bestem lyttepositionen som
e referencepunkt (referencepunktet for [FRONT ALL]

“io7em

\St2

2 Mal afstanden fra referencepunktet til hajttalerne.

| 3 Beregn afstanden mellem den fierneste hejttaler

T (subwoofer pd illustrationen) og andre hajttalere.

4 Indstiller [DISTANCE] beregnet i trin 3 for
individuelle hgjttalere.

5 Juster [GAIN] for individuelle hejttalere.

Eksempel: Nar [FRONT ALL] er valgt som lytteposition

75 cm

i vil vaere midt mellem hejre og venstre i forsederne).

*1 For en justering foretages, vaelg hojttaleren:
Ndr 2-vejs delefilter er valgt:
[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]:
— [REAR LEFT], [REAR RIGHT] og [SUBWOOFER] kan kun valges, hvis en anden indstilling end
[NONE] er valgt for [REAR] og [SUBWOOFER] af [SPEAKER SIZE]. (Side 29)

Nar 3-vejs delefilter er valgt:
[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]:

— [WOOFER] kan kun velges, hvis en anden indstilling end [NONE] er valgt for [WOOFER] af
[SPEAKER SIZE]. (Side 29)

*2 Vises kun ndr [X ' OVER TYPE] er sat il [2-WAY] (side 27) og hvis en anden indstilling end [NONE]
ervalgt for [REAR] af [SPEAKER SIZE]. (Side 29)

Zone-identifikation for lysstyrkeindstillinger

KD-T922BT:

-

ZONE2

DISP ZONE

X e —— 0| ——— ]| —

KD-DB622BT:

>
“ BUTTON ) s
o )| DISP ZONE

N S i o o  — — >

KD-X38MDBT:

Jvc
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Displayindstillinger

Zone-identifikation for farveindstillinger

KD-T922BT:

m— == =

ALL ZONE
KD-X38MDBT:
JVve
Z0NE2 ‘
C70NEIDC_|—J70NE2___~

ALLZONE

1 Tryk pd og hold &2 = %t inde.

2 Drej lydknappen for at veelge en genstand (se den falgende tabel) og tryk
derefter pa knappen.

3 Gentag trin 2, indtil det enskede punkt er valgt/aktiveret eller falg
instruktionerne for det valgte punkt.

4 Tryk pa & =k for at afslutte.

For at vende tilbage til det foregéende indstillingspunkt, skal man trykke pad Q /.

DANSK

Standard: [XX]

[DISPLAY]

[DIMMER] Nedblend belysningen.
[OFF]: Dimmeren slukker. Lysstyrken skifter til [DAY] indstilling.
[ON]: Dimmeren teendes. Lysstyrken skifter til [NIGHT] indstilling.
(Se folgende indstillinger for"[BRIGHTNESS]").
[DIMMER TIME]: Indstil tiden til at tende lysdeemper og for at slukke for
lysdamper.
1 Drej lydknappen for at indstille [ON] tiden, og tryk derefter p knappen.
2 Drejlydknappen for at indstille [OFF] tiden, og tryk derefter pa knappen.

(Standard: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00])

[DIMMER AUTO]: Dimmeren aktiveres og deaktiveres automatisk, nar du
slukker eller taender for bilens forlygter.*1

[BRIGHTNESS] Indstil lysstyrken separat til dag og nat.
1 [DAY]/INIGHT]: Velger dag eller nat.
2 Velg en zone. (Se illustration pd side 31.)
3 [LEVEL 00] til [LEVEL 31]: Indstiller lysniveau.

[TEXT SCROLL]*2  [SCROLL ONCE]: Ruller én gang gennem displayets informationer. ;
[SCROLL AUTO]: Fortszetter med at bladre med 5-sekunders intervaller. ;
[SCROLL OFF]: Annulleret.
- KD-DB622BT/KD-X38MDBT: Geelder ikke for Dynamic Label

displayoplysninger (side 35, 36) for DAB-kilder.
[FORMAT]*3 (For KD-T922BT/KD-X38MDBT)

Nedenstdende oplysninger vises pa det supplerende display, ndr Bluetooth-
enheden er tilsluttet. (Side 35)

[BATT/SIGNALI: Viser styrken af batteriet og signalet. ;

[DATE]: Viser datoen.

*1 Deter nadvendig, at lysreguleringsledningen er tilsluttet. (Side 42, 43)
*2 Nogle tegn eller symboler vises ikke korrekt (eller vil vaere blanke).
*3 Funktionaliteten afhaenger af typen af den anvendte telefon.



Displayindstillinger

Referencer

[COLOR] (for KD-T922BT/KD-X38MDBT)

[PRESET] Velger belysningsfarver for knapperne pa forskellige zoner separat.
1 Veelg en zone ([ZONE 1], [ZONE 2], [ALL ZONE]). (Se illustration pa side 32.)
2 Veelg en farve for den valgte zone.
- [COLOR 01] til [COLOR 49]
- [USER]: Den farve, der er lavet for [DAY COLOR] eller [NIGHT COLOR],
vises.
- [COLOR FLOWO1] til [COLOR FLOWO3]: Farvezndringer ved forskellige
hastigheder.
- [CRYSTAL]/[FLOWER]/[FOREST]/[GRADATION]/[OCEAN]/[RELAX]/
[SUNSET]: Det valgte farvemanster vises.* (Kan kun vaelges, ndr
[ALL ZONE] er valgtitrin 1.)

[DAY COLOR] Gem dine egne dag- og nat belysningsfarver til forskellige zoner.
1 Veelg en zone ([ZONE 1], [ZONE 2]). (Se illustration pd side 32.)
2 [RED]/[GREEN]/[BLUE]: Veelg den primeere farve.
3 [00] til [31]: Veelg niveauet.
Gentag trin 2 og 3 til alle de primzere farver.
NIGHT COLOR] - Indstillingen gemmes under [USER] i [PRESET].
« [NIGHT COLOR] eller [DAY COLOR] @ndres ved at taende eller slukke for
bilens forlygter.

[COLORGUIDE]  [ON]: Belysningsfarven p& [ZONE 1] og [ZONE 2] sndres til hvid
farve, ndr indstillinger udferes i menu- og listesegning, undtagen i
farveindstillingsfunktionen. ; [OFF]: Annulleret.

* Huis et af disse farvemanstre veelges, vil [ZONE 1] og [ZONE 2] belysningsfarverne andres il
standardfarverne.

Vedligeholdelse

Renggring af enheden
Tor snavs af frontpladen med en ter silikoneklud eller en blad klud.

Rengoring af apparatstikforbindelsen

Losn frontpladen og rengar konnektoren forsigtigt med en bomuldsklud. Pas pa, ikke at beskadige

konnektoren.
KD-T922BT/KD-DB622BT: KD-X38MDBT:

\::\

==l =S
Konnektor (bag pd Konnektor (bag pa
frontpladen) frontpladen)

Handtering af discs (for KD-T922BT/KD-DB622BT)

« Rorikke ved discens optageflade.

- Kleeb ikke tape etc. pa discen og anvend ikke en disc med paklaebet tape.
- Anvend ikke noget tilbeher til discen.

- Renger discen fra midten ud mod yderkanten.

« Renger discen med en tor siliconeklud eller en blod klud. Anvend ikke oplasningsmidler.

- Nardu tager en disc ud af denne enhed, skal den traekkes ud horinsontalt.
« Fjern stykkerne fra midterhullet og diskkanten, inden du satter disken i.

Mere information

For: — Sidste nye firmware-opdateringer og sidste nye kompatible punktliste
— JVCoriginal applikation
— Enhver anden sidste nye information

Bespg <www.jvc.net/cs/car/>.
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Referencer

Generelt
KD T9228T/KD DBeZZBT Denne enhed kan kun afspille folgende cder:

diseidiscldise

IGITAL AUDIO nnsrrn mnm DIGITAL AUDID

B ReWritable)
Afspilning af DuaIDisc: Non-DVD-siden af en “DualDisc” overholder ikke standarden for“Compact Disc
Digital Audio”. Derfor anbefales brug af Non-dvd-siden af en DualDisc pa dette produkt ikke.
For detaljeret information og bemeerkninger om de afspillelige lydfiler, besag
<www.jvc.net/cs/car/audiofile/>.

Afspillelige filer

Disk (for KD-T922BT/KD-DB622BT):

Afspillelig lydfil:

KD-T922BT. MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

KD-DB622BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma)

Medier, der kan afspilles: CD-R/CD-RW/CD-ROM

Filformat, der kan afspilles: 1SO 9660 niveau 1/2, Joliet, Langt filnavn
USB-anordning i masselagerklassen:

Afspillelig lydfil:

KD-T922BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (m4a), WAV (wav), FLAC (flac)
KD-DB622BT/KD-X38MDBT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)
Filsystem, der kan afspilles: FAT12, FAT16, FAT32

Selv hvis lydfilerne er i overensstemmelse med de herover angivne standarder, kan afspilning vaere umulig,
afhangigt af typerne, eller tilstandene af medier eller enheder.
KD-T922BT: AAC (.m4a) fil i en CD, der er kodet med iTunes, kan ikke spilles pd denne enhed.

Diske, som ikke kan afspilles (for KD-T922BT/KD-DB622BT)

- Discs, der ikke er runde.

- Discs med farvet optageflade eller discs, der e finaliserede.

- Diske til optagelse/genskrivning, som ikke er afsluttede.

- 8.cm (D. Forseg pa at isette og bruge en adapter kan fore til fejlfunktion.

Om USB-anordninger
« Deterikke muligt at tilslutte en USB-anordning via en USB-hub.

DANSK

- Hvis der tilsluttes et kabel, som er mere end 5 m langt i alt, kan det resultere i unormal afspilning.
- Denne enhed kan ikke genkende en USB-enhed med en anden nominel spaending end 5V og en
markestrom pd over 1,5 A.

Om iPod/iPhone (for KD-T922BT)

- Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11, 11 Pro, 11 Pro MAX
(i0S 12.7 eller senere)

Det er ikke muligt at gennemse videofiler p menuen “Videos"

Raekkefalgen af de sange, der vises pd enhedens valgmenu, kan vaere anderledes end raekkefalgen pa

iPod/iPhone.

Du kan ikke betjene iPod, hvis“JVC"eller “o#" vises pa iPod.

Afhangigt af versionen af operativsystemet i iPod/iPhone, vil nogle funktioner muligvis ikke fungere pa

dette apparat.

Om Spotify
- Spotify-applikationen understotter:
— KD-T922BT:  iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11, 11 Pro,
11Pro MAX (i0S 12.1 eller senere)
— KD-T922BT:  iPod touch (6th generation)
— Android 05 4.0.3 eller senere
- Spotify er en tredjeparts service, hvorfor specifikationerne kan @ndres uden forudgdende varsel. Derfor
kan kompabiliteten blive forringet eller dele eller hele servicen kan blive utilgaengelig.
- Nogle funktioner i Spotify kan ikke betjenes fra denne enhed.
- For punkter, der anvender applikationen, bedes du kontakte Spotify pd <www.spotify.com>.

Tilgaengelige kyrilliske bogstaver

Tilgengelige tegn D Displayindikationer

ABBF,U.E)K3V|I7| JIMHOTMNP
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Referencer

Andr displayinformationen

Ved hvert tryk pd P = %, skifter display informationen.
- Hvis information er utilgeengelig eller ikke er optaget, vil“NOTEXT",“NO NAME”, eller anden information
(feks. stationsnavn) komme frem eller displayet vil veere blankt.

KD-T922BT/KD-X38MDBT:

F: P'} g 1 H E ——— Hoveddisplay
B AN =
| |
Supplerende display*1 Urskaerm eller Niveaumaler

*1 Dato erstattes med batteri og signalstyrke pd den tilsluttede Bluetooth-enhed, hvis [FORMAT] er
indstillet til [BATT/SIGNAL]. (Side 32)

Kildenavn Oplysninger pa displayet: Hoved (supplerende)

DAB (For KD-X38MDBT)

Service Label (Ensemble Label) =» Service Label (Ensemble Label) med
Musiksynkroniseringseffekt*2 = Service Label (Dato) =» Dynamisk
Label (Dato) = Titel (Kunstner) = Titel (Dato) =» Naeste Program (EPG)
(Dato) = Signal Niveau (Dato) = tilbage til begyndelsen

FM/AM Frekvens (Dato) = Frekvens (Dato) med Musiksynkroniseringseffekt*2

= tilbage til begyndelsen

Kun for FM Radio Data System-stationer:

Stationsnavn/Programtype (Dato) = Stationsnavn/Programtype

(Dato) med Musiksynkroniseringseffekt*2 = Radio tekst (Dato) =»
Radio tekst+ (Radio tekst+) =» Sangtitel (Kunstner) =» Sangtitel (Dato)
= Frekvens (Dato) = tilbage til begyndelsen

Kildenavn
(D/USB

Oplysninger pa displayet: Hoved (supplerende)

(For KD-T9228T)

For CD-DA:

Sportitel (Kunstner) =» Sportitel (Kunstner) med
Musiksynkroniseringseffekt*2 =» Sportitel (Disctitel) = Sportitel (Dato)
= Afspilningstid (Dato) = tilbage til begyndelsen

For MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC filer:

Sangtitel (Kunstner) =» Sangtitel (Kunstner) med
Musiksynkroniseringseffekt*2 =» Sangtitel (Albumtitel) =» Sangtitel
(Dato) = Filnavn (Mappenavn) =» Filnavn (Dato) =» Afspilningstid
(Dato) = tilbage til begyndelsen

(For KD-T9228T)

Sangtitel (Kunstner) =» Sangtitel (Kunstner) med
Musiksynkroniseringseffekt*2 =» Sangtitel (Albumtitel) = Sangtitel
(Dato) = Afspilningstid (Dato) = tilbage il begyndelsen

iPod USB/iPod BT

SPOTIFY/SPOTIFY BT Kontekst-titel (Dato) = Kontekst-titel (Dato) med
Musiksynkroniseringseffekt*2 =» Sangtitel (Kunstner) =» Sangtitel
(Albumtitel) =» Sangtitel (Dato) =» Afspilningstid (Dato) = tilbage til

begyndelsen

BT AUDIO Sangtitel (Kunstner) =» Sangtitel (Kunstner) med
Musiksynkroniseringseffekt*2 =» Sangtitel (Albumtitel) = Sangtitel

(Dato) =» Afspilningstid (Dato) = tilbage til begyndelsen

AUX Kildenavn (Dato) = Kildenavn (Dato) med
Musiksynkroniseringseffekt*2 = tilbage til begyndelsen

*2 Under Musiksynkroniseringseffekten @ndres belysningsfarven eller lysstyrkeniveauet for knapperne,
og synkroniserer med musikniveauet (afhangigt af den farveindstilling, der er indstillet med
[PRESET] pé side 33).
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Referencer

KD-DB622BT:
() T A '
) 1 --I l:Jl |,1—— Hoveddisplay
= ENT
I
Urskaerm
Kildenavn Oplysninger pa displayet: Hoved
DAB Service Label = Service Label med Musiksynkroniseringseffekt* =» Ensemble
Label = Dynamisk Label = Titel/Kunstner =» Neeste Program (EPG) = Signal
Niveau =» Dato = tilbage til begyndelsen
FMeller AM Frekvens = Frekvens med Musiksynkroniseringseffekt™ =» Dato = tilbage il
begyndelsen
Kun for FM Radio Data System-stationer:
Stationsnavn/Programtype =» Stationsnavn/Programtype med
Musiksynkroniseringseffekt™ =» Radio tekst =» Radio tekst+ = Radio tekst+
sangtitel/Radio tekst+ kunstner =» Frekvens = Dato = tilbage til begyndelsen
(D eller USB For CD-DA:

Disctitel/Kunstner =» Disctitel/Kunstner med Musiksynkroniseringseffekt*2 =
Sportitel/Kunstner =» Afspilningstid =» Dato = tilbage til begyndelsen

For MP3/WMA/WAV/FLAC filer:

Sangtitel/Kunstner =» Sangtitel/Kunstner med Musiksynkroniseringseffekt™ =
Albumtitel/Kunstner =» Mappenavn = Filnavn = Afspilningstid = Dato =»
tilbage til begyndelsen

DANSK

Kildenavn Oplysninger pa displayet: Hoved

SPOTIFY BT Kontekst-titel = Kontekst-titel med Musiksynkroniseringseffekt* =y
Sangtitel =» Kunstner =» Albumtitel =» Afspilningstid =» Dato =
tilbage til begyndelsen

BT AUDIO Sangtitel/Kunstner =» Sangtitel/Kunstner med
Musiksynkroniseringseffekt* =» Albumtitel/Kunstner =»
Afspilningstid =» Dato = tilbage til begyndelsen

AUX Kildenavn = Kildenavn med Musiksynkroniseringseffekt™ =» Dato =
tilbage til begyndelsen

* Under Musiksynkroniseringseffekten @ndres lysstyrkeniveauet for knappern, og synkroniserer med
musikniveauet.



Fejlfinding

Symptom

Lasning

Symptom

Losning

Dereringen lyd.

Juster lydstyrken til det optimale niveau.
Kontroller ledninger og forbindelser.

Disken kan ikke skydes ud.

Tryk pd og hold 4 inde for at tvinge disken ud. Pas pd, at
disken ikke falder ned, nar den skydes ud.

radioen.

“MISWIRING CHECK WIRING Sluk for strammen, og kontroller derefter at Stoj genereres. Spring til en ny sang, eller skift CD.
THEN PWR ON"vises. hojttalerkabl terminal dentligt isolerede. Teend
vises dgjrefieerrigaen.emes eIminajer er ordentigisolerede. fzen "IN DISC" vises, og disken kan Sarg for, at der ikke er noget, der blokerer drevet, ndr disken
ikke udskydes. skydes ud.
| "PROTECTING SEND SERVICE” Indlever apparatet til det naermeste servicecenter. . ., g - -
2 | yises. PLEASE EJECT” kommer frem. Tryk pd 4, og st derefter disken korrektind.
3 Kilde kan ikke vlges. Kontroller indstillingen [SOURCE SELECT]. (Side 7) Afspilningsraekkefelgen er ikke Afspilningsrakkefelgen bestemmes af reekkefalgen, hvori
som tilsigtet. filer blev optaget (disk) eller filnavnet (USB).
Enheden fungerer slet ikke. Nulstil enheden. (Side 4, 5, 6) . T
Forlabet afspilningstid er ikke Dette afhaenger af den tidligere optagelsesproces
Korrekte tegn vises ikke. - Enheden kan kun vise store bogstaver, tal og et begrenset korrekt. (disk/USB).
antal symboler. = . . ] . I :
- Afhaengigt af det anvendte displaysprog (side 8), vil nogle £ NOTSUPPORT kommer frem Tjek, om sporet er i et format, der kan afspilles. (Side 34)
tegn muligvis ikke blive vist korrekt. & | 0g sporet springes over.
S | Y h L
DAB-modtagning er dsrlia. Bekreft at [ON lat for [DAB ANT POWER. (Side 11 S | "READING” bliver ved med « Brug ikke for mange hierarkiplan og mapper.
9ning 9 ekt at [ON] er valgt for [ 1 (Side 11) at blinke. - Genindlas disken eller genmonter enheden (USB/iPod/
2 | "CHK ANTENNA" Kontroller DAB-antennen. Hvis der anvendes en passiv iPhone).
c kal [DAB ANT POWER
= i, e osstn sl [DAB ANT POWER st “UNSUPPORTED DEVICE® - Kontrollr, om den tlsluttede USB-enhed er kompaibel
2 : kommer frem. med denne enhed, og serg for, at filsystemerne er i
“RELATED SERV FOUND” « Tryk pa lydknappen for at aktivere Soft-Link. (Side 11) understgttede formater. (Side 34)
- Tryk pd Q /2D for at annullere. - Tilslut USB-anordningen.
o | - Radiomodtagelsen er darlig. Tilslut antennen korrekt. “UNRESPONSIVE DEVICE” Serg for, at USB-enheden ikke fejler, og szt USB-enheden til
=8| - Statisk stgj ndr der lyttes til kommer frem. igen.
<

“USB HUB IS NOT SUPPORTED”
kommer frem.

Denne enhed kan ikke understatte en USB-lydenhed der er
tilsluttet via en USB-hub.

“CANNOT PLAY” kommer frem.

Tilslut en USB-lydenhed der indeholder spilbare lydfiler.
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Fejlifinding

Symptom

Lesning

Symptom

Lasning

« Kilden skifter ikke til “USB’,
hvis du tilslutter en USB-
anordning mens du lytter
til en anden kilde.

« “USB ERROR" kommer
frem.

USB-porten traekker mere effekt end design-begreensningen.
Afbryd og tag USB-anordningen ud af forbindelse. Teend
derefter igen, og set USB-anordningen i forbindelse igen.
Huis dette ikke laser problemet, skal du slukke og teende (eller
nulstille enheden), inden du skifter den ud med en anden
USB-enhed.

iPod'en/iPhone'n teender ikke

Kontroller forbindelsen mellem enhed og iPod/iPhone.

Ingen Bluetooth-anordning
findes.

Saq fra Bluetooth-anordningen igen.
Nulstil enheden. (Side 4, 5, 6)

Bluetooth-parring kan
ikke laves.

Kontroller, at du har indtastet den samme PIN-kode til bade
apparatet og Bluetooth-anordningen.

Slet parring-informationen fra bade apparatet og Bluetooth-
anordningen, og udfer derefter parring igen. (Side 19)

= b . D s Der hares ekko eller stgj - Juster mikrofonenhedens position. (Side 18)
% eller virker ikke. Frakobl og nulstil iPod/iPhone vha. total nulstilling. under en telefonsamtale. - Kontroller ndstilingen [ECHO CANCEL]. (Side 21)
4 | “LOADING"kommer frem, ndr Dette apparat forbereder stadig iPod/iPhone musiklisten. I I
S | duindtaster sogefunktion ved Indlazsning kan tage nogen tid, 3 prav igen senere. Telefonens lydkvalitet er « Reducer afstanden mellem apparatet og Bluetooth-anordningen.
ol trykke p3 Q /=D ' darlig. - Flytbilen til et sted, hvor en bedre signalmodtagning kan opnas.
u n dninacdick i dickShni o | Stemmeopkaldsmetodener - Brug stemmeopkaldsmetoden i mere stille omgivelser.
NODISC Indszet en afspiningsdisk  diskdbningen. % ikke succesfuld. - Reducer afstanden fra mikrofonen, ndr du siger navnet.
“NO DEVICE" Tilslut en enhed (USB/iPod/iPhone), og skift kilden til USB/ ot - Serg for, at den samme stemme som den registrerede stemmetag
iPod/iPhone igen. = bruges.
“MEMORY FULL" Du har ndet graensen for maksimal opbevaring af din iPod/ Lyden afbrydes ellerfalder - Reducer afstanden mellem apparatet og Bluetooth-lydafspilleren.
iPhone. ud under afspilningafen  « Sluk og teend derefter for apparatet og prav at tilslutte igen.
“DISCONNECTED” USB er taget ud af forbindelse med hovedenheden Bekref Bluetooth-lydafspiller. - Andre Bluetooth-anordningen kan vaere i gang med at slutte til
venligst at anordningen er tilsluttet ordentligt via USB. apparatet.
P " ] A N ) A ) Den tilsluttede Bluetooth- ~ « Kontroller, om den tilsluttede Bluetooth-lydafspiller understatter
CONNECTING - ;Rﬁéﬁ;&gﬁég?3:23@?“”mgen ersluttet i lydafspiller kan ikke styres. Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP). (Vi henviser til
= - . i i for din lydafspiller).
£ « Tilsluttet via Bluetooth: Bluetooth er taget ud af forbindelse. \Tnstréj‘ktloner;l? for_(ljlm ydadsplffer)b_ del ilslut den
& Kontroller venligst Bluetooth-forbindelsen og bekreeft, at bade - 1ag Buetooth-afspilleren ud af forbindelse og tslut den igen.
anordningen og enheden er parret og tilsluttet. “PLEASE WAIT" Apparatet forbereder sig pa at bruge Bluetooth-funktionen.
Hvis meddelelsen ikke forsvinder, skal du slukke og taende for
"CHECK APP” Spotify-applikationen er ikke ordentligt tilslutttet eller Ny ; :
brugeren er ikke logget ind. Afslut Spotify-applikationen og apparatet g derefter tslutte anordingen igen.
genstart. Log derefter pa din Spotify-konto.
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Fejlfinding Installation/Tilslutning
Symptom Lesning Dette afsnit er til den professionelle installator.
“NOT SUPPORT" Den tlsluttede telefon understatter ike stemmegenkendelse For en sikkerheds skyld skal du overlade ledningsfaring og montering til fagfolk. Kontakt forhandleren

Bluetooth®

eller telefonbogsoverforsel.

“NO ENTRY"/“NO PAIR"

Der er ikke nogen registreret enhed tilsluttet/fundet via
Bluetooth.

“ERROR"

Prav igen. Hvis“ERROR" kommer frem igen, skal du kontrollere,
om anordningen understatter den funktion, du har forsegt.

“NO INFO"/“NO DATA"

Bluetooth-enhed kan ikke fa kontaktoplysningerne.

“H/W ERROR" Nulstil apparatet og forsag igen. Hvis"H/W ERROR” kommer
frem igen, bedes du konsultere det naermeste service center.
“SWITCHING NG” De tilsluttede telefoner understatter muligvis ikke

telefonskiftegenskaben.

Bluetooth-forbindelsen
mellem Bluetooth-enheden,
og enheden, er ustabil.

Slet den ubrugte, registrerede Bluetooth-enhed fra enheden.
(Side 23)

Hvis der stadig er problemer, skal enheden nulstilles. (Side 4, 5, 6)

af bilradioer.

A ADVARSEL
- Enheden kan kun bruges med en 12V jevnstramsforsyning, negativ jord.
« Frakobl batteriets negative terminal fer ledningsfering og montering.
« Tilslutikke batteriledningen (gul) og teendingsledningen (red) til bilchassiset eller jordledningen (sort)
for at forhindre en kortslutning.
« Forhindring af kortslutning:
— Isoler ikke-tilsluttede ledninger med vinyltape.
— Serg for at jorde denne enhed til bilens chassis igen efter installation.
— Fastger ledningerne med kabelklemmer og vikl vinyltape omkring de ledninger, der kommer i
bergring med metaldele, for at beskytte ledningerne.

A FORSIGTIG

Installer denne enhed i konsollen i din bil. Rer ikke ved metaldelene p& denne enhed under og kort tid
efter anvendelse af enheden. Metaldele sasom keleplade og kabinet bliver varme.

Forbind ikke hgjttalerens © ledninger med bilchassiset eller jordledningen (sort), og forbind dem ikke
parallelt.

Tilslut hejttalere med en maks. effekt pd over 50 W. Hvis hejttalernes maks. effekt er under 50 W, zendres
indstillingen [AMP GAIN] for at undga beskadigelse af hgjttalerne. (Side 26)

Monter enheden i en vinkel pd mindre end 30°.

Huvis bilens ledningsnet ikke har en tendingsterminal, forbindes teendingsledningen (red)

med terminalen pa bilens sikringsboks, som giver 12V jeevnstrem, der teendes og slukkes med
teendingsneglen.

Hold alle kabler vk fra varmeafgivende metaldele.

Kontroller, ndr enheden er installeret, at bremselamperne, afviserblinklyset, viskerne etc. pa bilen
fungerer ordentligt.

Hvis sikringen springer, skal du farst kontrollere, at ledningerne ikke berarer bilens chassis, og derefter
skifte den gamle sikring ud med en, der har den samme rating.
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Installation/Tilslutning

Liste med dele til montering

(A) Forplade (x1) (B) Panelholder (x1)

(C) Monteringshylster (1) (D) Ledningsnet (1)

(E) Udtagningsnagle (x2)
(for KD-T9228BT/
KD-DB6228T)

(for KD-X38MDBT)

Grundleggende fremgangsmade

1 Tag neglen ud af teendingskontakten, og frakobl derefter
bilbatteriets © terminal.

2 Forbind ledningerne korrekt.
Se“Ledningsfaring” pd side 42, 43.

3 Installer enheden i bilen.

Se“Montering af enheden (montering pd instrumentbrzettet)” pa

side 40, 41.

Tilslut bilbatteriets © terminal.

Tryk p& (DSRC for at tzende for apparatet.

v

(Side 4,5, 6)

DANSK

Tag frontpladen af og nulstil apparatet inden for 5 sekunder.

Montering af enheden (montering pa instrumentbraettet) (for KD-T922BT/KD-DB622BT)

@ Foretag den nadvendige
ledningsfering. (Side 42, 43)

- Vend pane\ho\deren som / \\li
vist pa illustrationen \\

inden montering. ‘“\vf

Baj de relevante tapper for at holde
(A) hylsteret godt pa plads.

Installation af enheden (uden

monteringshylster)
(for KD-T922BT/KD-DB622BT)
Fjern monteringshylsteret og panelholderen fra apparatet.
2 Seet hullerne i apparatet (pd begge sider) ud for keretojets
monteringskonsol og fastger apparatet med skruer (fés i

handelen).
(Bkﬂ o o
- ®@® ®
yi

8 mm MAX. I g%

@5mm  @5mm
Type med selvskaerende skrue

Fjernelse af enheden
(for KD-T922BT/KD-DB622BT)

A Brug kun de specificerede skruer. Brug af forkerte skruer kan beskadige
enheden.




Installation/Tilslutning

Montering af enheden (montering pa instrumentbraettet) (for KD-X38MDBT)

Fastger pa topsiden

(@)
% ®)
(A

2 Vend panelholderen som
vist pa illustrationen /XY
p )

inden montering. .

(2] Foretag den nadvendige
ledningsforing. (Side 43)

Boj de relevante tapper for at holde
hylsteret godt pd plads.

Installation af enheden (uden

monteringshylster)

(for KD-X38MDBT)

1 Fjern monteringshylsteret og panelholderen fra apparatet.

2 Sethullerne i apparatet (pa begge sider) ud for keretgjets
monteringskonsol og fastger apparatet med skruer (fés i
handelen).

[B)\ﬁ ® ® J

o [ B

M5 mm M5 mm

A Brug kun de specificerede skruer. Brug af forkerte skruer kan beskadige
enheden.

Fjernelse af enheden
(for KD-X38MDBT)
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Installation/Tilslutning

Ledningsfering af KD-T922BT

Nar der sluttes til en ekstern forstaerker, skal
dens jordledning sluttes til bilens karosseri for at
undgd at apparatet lider skade.

Mikrofonindgangsjackstik (Side 18)

Rear-udgang/3-vejs overgang: Diskanthgjttaler-udgang
Front-udgang/3-vejs overgang: Mellemtone-udgang
Subwooferudgang/3-vejs overgang: Woofer-udgang —

Sikring (10 A) —

+— Antennestik

@f:_ﬁ

Tilslutning af 1SO-stik pa visse VW/Audi eller
Opel (Vauxhall) biler

Det kan blive ngdvendigt at @ndre ledningsfaringen i det
medfelgende ledningsnet som vist herunder.

Teendingsledning

A7 (Rod) (o)

— ) <= @j :: ——
Koeretgj i Apparat
— ) = [ ——

A4 (Gul)

"—‘Batter'\\edmng
(Gul)

Standardledninger

Gul (Batteriledning)

Rad (Teendin

Hvis din bil ikke har en ISO-terminal

Vi anbefaler at apparatet installeres med et specielt ledningsnet
til din bil (fas i handelen) og at du af hensyn til sikkerheden
overlader dette arbejde til en fagmand. Kontakt forhandleren
af bilradioer.

re==== hl
Lysebla/qul ENOTE CONT
Syreflembeteningsledning) STERNGHEEL Til rattets fiernbetjeningsadapter
gledning) RENOTE LT
Stift Farve og funktion
A4 | Gul : Batteri
A5 | Bla/hvid : Strmstyring (12V ===350 mA)
A6 | Orange/hvid : Kontakt il bilens lysregulering
A7 | Red : Teending (ACC)
A8 | Sort - Jordforbindelse
BT | Lilla ®  Baghajttaler (hgjre)
B2 | Lilla/sort © For 3-vejs overgang: Diskanthajttaler (hajre)
B e @® : Fronthajttaler (hgjre)
B4 | Gra/sort © For 3-vejs overgang: Mellemtonehgjttaler (hajre)
B5 | Hvid ® : Fronthajttaler (venstre)
B6 | Hvid/sort © For 3-vejs overgang: Mellemtonehajttaler (venstre)
el CB7 Jeen @ :Baghojttaler (venstre)*
B8 | Gran/sort © For 3-vejs overgang: Diskanthgjttaler (venstre)

150-stik

* Det er ogsa muligt at tilslutte en subwoofer direkte uden en ekstern subwoofer-
forsteerker. Se side 28 for indstillinger.
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Installation/Tilslutning

Ledningsfering af KD-DB622BT/KD-X38MDBT

KD-X38MDBT:

Nar der sluttes til en ekstern

forstaerker, skal dens jordledning
sluttes til bilens karosseri for at undgd -
at apparatet lider skade.

Rear-udgang/3-vejs overgang: Diskanthgjttaler-udgang
O Front-udgang/3-vejs overgang: Mellemtone-udgang
© Subwooferudgang/3-vejs overgang: Woofer-udgang

KD-DB

622BT:

Bag/subwoofer-udgang/3-vejs
overgang: Woofer-udgang

Mikrofonindgangsjackstik (Side 18)

Sikring (10 A) —7

o

iﬁ_——

— DAB antennejackstik (SMB-stik)
——T . e ED—————

Tilslutning af 1S0-stik pa visse VW/Audi eller
Opel (Vauxhall) biler

Det kan blive nedvendigt at endre ledningsferingen i det
medfalgende ledningsnet som vist herunder.

Tendingsledning
(Red)

A7 (Red)

Batteriledning
(Gul)

Standardledninger

Hvis din bil ikke har en 1S0-terminal

Vi anbefaler at apparatet installeres med et specielt ledningsnet
til din bil (fas i handelen) og at du af hensyn til sikkerheden
overlader dette arbejde til en fagmand. Kontakt forhandleren

af bilradioer.

150-stik

D) Antennestik ‘P
[ —— 1
Gul (Batteriledning) Lysebla/qul REMOTECONT
f == Til rattets fierbetjeni t
e I ) I pembeteningsadapter
Red (Teendingsledning)
Stift Farve og funktion
A4 | Gul : Batteri
4 A5 | Bld/hvid : Stromstyring (12V ===350 mA)

A6 | Orange/hvid - Kontakt til bilens lysrequlering
A7 | Red : Teending (ACC)
A8 | Sort  Jordforbindelse
B1 | Lilla @® - Baghejttaler (hojre)
B2 | Lilla/sort © For 3-vejs overgang: Diskanthgjttaler (hajre)
B e ® : Fronthajttaler (hojre)
B4 | Gra/sort © For 3-vejs overgang: Mellemtonehgjttaler (hgjre)
B5 | Hvid @ : Fronthajttaler (venstre)
B6 | Hvid/sort © For 3-vejs overgang: Mellemtonehgjttaler (venstre)

B7 | Gran ®  Baghajtaler (venstre)*

i > B8 | Gron/sort © For 3-vejs overgang: Diskanthajttaler (venstre)

* Det er ogsd muligt at tilslutte en subwoofer direkte uden en ekstern subwoofer-
forstaerker. Se side 28 for indstillinger.
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Specifikationer

KD-DB622BT/KD-X38MDBT:

KD-T922BT/KD-DB622BT:

DAB  Frekvensomade Band Ill 174,928 MHz — 239,200 MHz Laserdiode GaAlAs
% Folsomhed —100 dBm Digital filter (D/A) 8 gange over sampling
é Signal/stejforhold 80dB Spindelhastighed 500 opm — 200 opm (CLV)
g Antennetilslutningstype SMB Wow & Flutter Under mélbar graense
Antenneudgangsspanding 12V DC Frekvensrespons (+1 dB) 20 Hz — 20 kHz
Antenne maks. strom <100 mA Total harmonisk forvrengning (1 kHz) 0,01%
M Frekvensomade 87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz trin) ZE- Signal/stajforhold (1 k) EBZB%%SZZBZLnggZB
Brugbar folsomhed (S/N = 26 dB) KD-DB622BT/KD-X38MDBT: [S] Dynarisk omrdde KD-T9228T: 91 dB
0,56 uV/75Q (6,2 dBf) KD-DB622BT: 92 dB
KD-T9228BT: 0,71 pV/75Q (8,2 dBf) Kanaladskillelse KD-T922BT: 89 dB

Analog radio

Dampningsfelsomhed (DIN S/N = 46 dB)

KD-DB622BT/KD-X38MDBT:
1,58 0V/750

KD-T9228T: 2,0 uV/75Q

Frekvensrespons (+3 dB)

30Hz —15kHz

Signal/stgjforhold (MONO)

KD-DB622BT/KD-X38MDBT: 68 dB
KD-T9228T: 64 dB

KD-DB622BT: 90 dB

Stereoseparation (1 kHz)

40dB

AM  Frekvensomade

531kHz — 1611 kHz (9 kHz trin)

(MB) Brugbar folsomhed (S/N = 20 dB)

KD-DB622BT/KD-X38MDBT:
28,51V (29,1 dBy)

MP3 Dekodning l'overensstemmelse med MPEG-1/2 Audio
Layer-3

WMA Dekodning | overensstemmelse med Windows Media
Audio

AAC Dekodning KD-T9228BT: AAC-LC"aac"filer

USB Standard KD-T9228T:

USB 1.1, USB 2.0 (Hejhastighed)

KD-DB622BT/KD-X38MDBT:
USB 1.1, USB 2.0 (Fuld hastighed)

KD-T9228T: 28,2 pV (29 dBp) Kompatible anordninger Masselagerklasse
AM  Frekvensomdde 153 kHz — 279 kHz (9 kHz trin) S Filsystem FAT12/16/32
8 Brugbar folsomhed (S/N = 20 dB) KD-DB622BT/KD-X38MDBT: Maks. forsyningsstram DC5V===1,5A
45V (33,1dBp) i ’
Digital Filter (D/A) Converter 24 Bit
KD-T922BT: 50 4V (33,9 dBy) Frekvensrespons (+1 dB) 20 Hz — 20 kHz
Signal/stejforhold (1 kHz) 98 dB
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Specifikationer

Dynamisk omrdde 93dB Band 13 Band
Kanaladskillelse KD-T922BT/KD-DB6228BT: 90 dB Frekvens 62,5/ 100/ 160/ 250/ 400/ 630/ Tk/ 1,6k/ 2,5k/ 4k/
KD-X38MDBT: 89 dB 6,3k/ 10k/ 16k Hz
- MP3 Dekodning I overensstemmelse med MPEG-1/2 Audio Layer-3 Niveau -09 — 409 (-9dB — +9dB)
2 WMA Dekodning | overensstemmelse med Windows Media Audio Q 1,35/1,5/2,0
AAC Dekodning KD-T922BT: AAC-LC"aac’," m4a"filer HPF Frekvens THROUGH/ 30/ 40/ 50/ 60/ 70/ 80/ 90/ 100/ 120/
WAV Dekodning Linear PCM 150/ 180/ 220/ 250 Ha
FLAC Dekodning FLAC il Op tl 24bit/96 Ktz E Hiveau OB dBoit
Q -8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0dB
B Frekvensrespons (43 dB) 20Hz — 20kHz LPF Frekvens THROUGH/ 30/ 40/ 50/ 60/ 70/ 80/ 90/ 100/ 120/
g Maks. indgangsspanding 1000 mV 150/ 180/ 220/ 250 Hz
Indgangsimpedans 30kQ Niveau -6/-12/-18/-24 dB/okt.
-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0dB
Version Bluetooth V4.2 0
N Preout niveau/belastning 2500 mV/10kQ
Frekvensomdde 2,402 GHz — 2,480 GHz ; 0
Preout inpedans <600
RF-udgangseffekt (E.I.R.P) +4 dBm (MAX), Effektklasse 2 P
£ Max kommunikationsraekkevidde Sigtelinie ca. 10 m (32,8 fod) Driftsspaending 12V DC-bilbatteri
§ Parring SSP (Secure Simple Pairing) Installationsstarrelse (B x Hx D) KD-T922BT/KD-DB622BT:
= = 182 1
= prof HFP1.7.1 (Hands-Free Profle E B2mm <53 mm < 156 mm
A2DP (Advanceret Audio Distribution Profil) & KD-X38MDBT: 182 mm > 53 mm x 100 mm
ﬁ\éigp}ﬂ (Agidwog\fdeo FJPerr;kl)etJenlng Profil) Nettovaegt (inkluderer panelholder, KD-DB622BT: 1,3 kg
( eletonbog Adgang Fo i) monteringshylster) KD-T9228T: 1,2 kg
SPP (Seriel portprofil) KD-X38MDBT: 06 kg
Maks. udgangseffekt 50W < 4 eller Kan aendres uden varsel.
50W X 2+ 50W x 1 (Subwoofer =4 Q)
= Fuld bindbredde effekt 2Wx4

(ved mindre end 1 9% THD (total
harmonisk forvreengning))

Hojttalerimpedans

40—8Q
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Ennen kayttoa

Perusseikat

Etulevy (KD-T922BT)
Etulevy (KD-DB622BT)
Etulevy (KD-X38MDBT)
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1 Vahvista jakotaajuustyyppi ja peruuta demonstraatio
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25
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33

37
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Ennen kayttoa

TARKEAA

Varmista, ettd laitteen kaytto tulee tutuksi lukemalla téma kéyttdohje ennen kuin
alat kdyttaa tatd laitetta. On erityisen térkeda lukea téssa kdyttdohjeessa mainitut
varoitukset ja huomautukset ja noudattaa niitd.

Sailytd tamad kayttoohje tulevaa tarvetta varten paikassa, josta se 16ytyy helposti.

“A VAROITUS
Ala tee mitdaan, mika saattaa vieda huomiosi pois turvallisesta ajamisesta.

A HUOMAUTUS

Aanenvoimakkuusasetus:

- S3ada adnenvoimakkuus niin, ettd voit kuulla auton ulkopuolelta tulevat dénet
onnettomuuksien estamiseksi.

« Laske d@nenvoimakkuutta ennen digitaalildhteiden toistoa, etteivat kaiuttimet
vaurioidu d@nenvoimakkuuden noustessa &killisesti.

Yleista:

Valta ulkoisen laitteen kayttdd, jos se vaarantaa ajoturvallisuuden.

Varmista, ettd kaikki tarkeét tiedot on tuettu. Emme vastaa danitettyjen tietojen
menetyksesta.

Oikosulun estamiseksi dld pane tai jata metalliesineitd (kuten esimerkiksi
kolikkoja tai metallisia tyokaluja) laitteen sisadn.

KD-T922BT/KD-DB622BT: Jos laserlinssille kertynyt kosteus aiheuttaa levyvirheen,
ota levy pois ja odota, kunnes kosteus haihtuu pois.

Tamaén ohjekirjan kaytto

« Tassd kdyttboppaassa esitetyt ndytot ja etulevyt ovat esimerkkeja, joiden
tarkoitus on selittaa toimintoja. Taman vuoksi ne voivat poiketa todellisista
ndytoistd tai etulevyistd.

Kaytto on selitetty kdyttdmélld padasiassa KD-DB622BT:n etulevyn painikkeita.
Selityksissa on kaytetty englanninkielisia merkintoja. Nayttokieli voidaan valita
valikosta. (Sivu 8)

[XX] osoittaa valitut kohdat.

(Sivu XX) osoittaa, ettd viitetietoja on saatavilla mainitulla sivulla.

Tama tuotteessa oleva symboli osoittaa, etta kdyttdoppaassa on
tarkeitd kdytto- ja huolto-ohjeita.

Lue kayttdoppaan ohjeet huolellisesti.
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Perusseikat

Etulevy
KD-T922BT:

Adnenvoimakkuusnuppi

Latausaukko

Kiinnita

OSRC @ —

JVC

<%ﬂ%l

ﬁ%mgg%m%mN%m

M

a/> v

MODE

"\ evoee S L Jz JEs JE« J5 ]

e e

Irrota

Irrotuspainike

* Vain havainnollistamista varten.

Toimenpide
Kytke virta palle

Néyttoikkuna*

Etulevyssa
Paina OSRC.

« Paina ja pidd painettuna virran katkaisemiseksi.

Palautus

=

Nollaa laite 5 sekunnin
kuluessa etulevyn
irrottamisen jalkeen.

Saada danenvoimakkuutta

Kaanna aanenvoimakkuusnuppia.

Paina d&@nenvoimakkuusnuppia danen vaimentamiseksi tai toiston kytkemiseksi tauolle.
+ Peruuta painamalla uudelleen. Adnenvoimakkuustaso palaa vaimennusta tai taukoa edeltavalle tasolle.

Valitse lahde

« Paina OSRC toistuvasti.

+ Paina (OSRC ja kaanna sitten aanenvoimakkuusnuppia 2 sekunnin kuluessa.

Vaihda nayttotiedot

Paina € = % toistuvasti. (Sivu 35)
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Perusseikat

Etulevy Kiinnita
KD-DB622BT:
P
. | <0
Adnenvoimakkuusnuppi Latausaukko -s@
—
OSRC N\ _ Irrota
JVC
e X171 VA INZ IS0 17 IS i IS A
%%ﬁ %%&ﬁ%ﬂﬂ /NN N
Q © Drover Qreovee === i AN
s v R
"\{.-vmc I e a
’ Palautus
Irrotuspainike Néyttoikkuna Nollaa laite 5 sekunnin
) kuluessa etulevyn
x irrottamisen jalkeen.
* Vain havainnollistamista varten.
Toimenpide Etulevyssa
Kytke virta padlle Paina OSRC.
« Paina ja pidd painettuna virran katkaisemiseksi.
Saada aanenvoimakkuutta Kaanna aanenvoimakkuusnuppia.
Paina ddnenvoimakkuusnuppia ddnen vaimentamiseksi tai toiston kytkemiseksi tauolle.
+ Peruuta painamalla uudelleen. Adnenvoimakkuustaso palaa vaimennusta tai taukoa edeltavalle tasolle.
Valitse Idhde « Paina OSRC toistuvasti.
+ Paina (OSRC ja kaanna sitten aanenvoimakkuusnuppia 2 sekunnin kuluessa.
Vaihda nayttotiedot Paina & = % toistuvasti. (Sivu 36)
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Perusseikat

Etulevy Kiinnita
KD-X38MDBT:
Aanenvoimakkuusnuppi
W®SRC
Jve Irrota
- A § A [V
K| DR DK DK DK DR bR DK PR PR DR 2R PR
1ee <R EREREE R co=comn M
&D/A:E} v A o< (=} MODE e
E"\\{.-vmc 2 J[ 5] 15 4d
ol
Palautus
Irrotuspainike NayttSikkuna™ Nollaa laite 5 sekunnin
) j kuluessa etulevyn
% irrottamisen jalkeen.
* Vain havainnollistamista varten.

Toimenpide
Kytke virta paalle

Etulevyssa

Paina (OSRC.
« Paina ja pidd painettuna virran katkaisemiseksi.

Saada danenvoimakkuutta

Kdanna danenvoimakkuusnuppia.

Paina danenvoimakkuusnuppia &@nen vaimentamiseksi tai toiston kytkemiseksi tauolle.
« Peruuta painamalla uudelleen. Adnenvoimakkuustaso palaa vaimennusta tai taukoa edeltavélle tasolle.

Valitse lahde

« Paina (OSRC toistuvasti.
« Paina OSRC ja kadnna sitten aanenvoimakkuusnuppia 2 sekunnin kuluessa.

Vaihda nayttétiedot

Paina & = ¥ toistuvasti. (Sivu 35)
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Aloittaminen

o Vahvista jakotaajuustyyppi ja peruuta demonstraatio

Kun virta kytketdan ensimmadistd kertaa (tai [FACTORY RESET] -valinta on [YES], katso
sivu 8), ndytossa nakyy: “2-WAY X'OVER"tai “3-WAY X'OVER" = “PRESS" = "VOLUME
KNOB" = “TO CONFIRM".

1 Vahvista nykyinen jakotaajuustyyppi painamalla ddnenvoimakkuusnuppia.
Taman jalkeen ndytdssa nakyy: “CANCEL DEMO” = “PRESS” = “VOLUME KNOB".
« Katso sivulta 27 tietoja jakotaajuustyypin vaihtamisesta.

2 Paina ddnenvoimakkuusnuppia.
[YES] valitaan alkuasetuksia varten.

3 Paina ddnenvoimakkuusnuppia uudelleen.
“DEMO OFF"tulee ndyttdon.

o Aseta kello ja paivamaara
1 Paina &3 ja pida se painettuna.

2 Valitse [CLOCK] kaantamallad a@nenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.

Kellon asettaminen aikaan
Valitse [CLOCK ADJUST] kaantamalla d@nenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

H

Aseta aika jérjestyksessd “Tunti”=» “Minuutti’.

Valitse [CLOCK FORMAT] kaantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Valitse [12H] tai [24H] kadntamalla ddnenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

o wn

Tee asetukset kddntamalla ddnenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.

Paivamaardn asettaminen
Valitse [DATE SET] kaantamalla ddnenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

8 Tee asetukset kdantamalla adnenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
Aseta pdivamaard jarjestyksessa “Paiva”=» “Kuukausi”=» “Vuosi".

9 Poistu painamalla (P - $.

Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /2.

e Saada perusasetukset

Paina (7 = 3 ja pida se painettuna.

Valitse kohta kdantamalla d@nenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu tai kdynnistetty.
Poistu painamalla (= = %,

AW N=

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

Oletus: [XX]
[SYSTEM]
[KEY BEEP] (i kdytettdvissd, kun valitaan 3-teinen jakotaajuus.) (Sivu 27)
[ON]: Kéynnistaa nappainaanen. ; [OFF]: Lopettaa.
[SOURCE SELECT]
[AM SRCI*1 [ON]: Ota AM kdyttoon lahdevalinnassa. ; [OFF]: Ottaa pois kaytosta. (Sivu 11)
[SPOTIFY SRC]*1  [ON]: Ota SPOTIFY/SPOTIFY BT kdyttdon lahdevalinnassa. ; [OFF]: Ottaa pois
kaytostd. (Sivu 16)
[BT AUDIO SRCI*1  [ON]: Ota BT AUDIO kéyttoon lahdevalinnassa. ; [OFF]: Ottaa pois kdytdsta.
(Sivu 24)
[BUILT-IN AUX]*1  [ON]: Ota AUX kayttoon lahdevalinnassa. ; [OFF]: Ottaa pois kéytostd.
(Sivu 15)

*1: (katso sivulta 8)
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Aloittaminen

[F/W UPDATE]*2 [ENGLISH]

[UPDATE SYSTEM] [PYCCKUI]

[F/W UP xxxx] [YESI: Aloittaa laiteohjelmiston paivityksen parempaan versioon. ; [ESPANOL] Valitse nayttokieli valikoille ja musiikkitiedoille, jos ne ovat kdytettavissa.
[NOJ: Peruuttaa (péivitysta parempaan versioon ei ole kaynnistetty). Oletusasetuksena on englanti [ENGLISH].
Saat lisatietoja laiteohjelmiston pdivittdmisestd osoitteessa [FRANCAIS]
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

[UPDATE DAB] (mallile KD-DB62281/KD-X38MDBT) [DEUTSCHI™S

[F/WUP xxxxx]  [YES]: Aloittaa laiteohjelmiston paivityksen parempaan versioon. ; [DEMO MODE] [ONI: Aktivoi ndyton esittelyn automaattisesti, jos mitdan toimintoja ei
[NOJ: Peruuttaa (paivitysta parempaan versioon ei ole kéynnistetty). suoriteta noin 15 sekunnin aikana. ; [OFF]: Lopettaa.
Saat lisatietoja laiteohjelmiston pdivittdmisestd osoitteessa *1Einay, kun vastaava lahde on valttu
<http:/fwwwvcnet/cs/car/>. *2 Laiteohjelmiston péivittaminen taaksepdin on kielletty.

[FACTORY RESET]  [YES]: Nollaa asetukset oletusarvoille (tallennettua asemaa lukuunottamatta).; ~ *3 Vain KD-T9228T.
[NOT: Peruuttaa.

[CLOCK]

[TIME SYNC] [ONJ: Kelloaika sdatyy automaattisesti FM Radio Data System -signaalin
(T (kellonaika) -datan (mallille KD-T922BT) tai DAB-signaalin (mallille
KD-DB622BT/KD-X38MDBT) avulla. ; [OFF]: Peruuttaa.

[CLOCK DISPLAY] [ONI: Kelloaika nakyy naytossa myds silloin, kun laitteen virta on kytketty pois
palta. ; [OFF]: Peruuttaa.
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Digitaalinen radio maiiie xo-ss2287/k0-x38mp87)

DAB-toiminnosta (Digital Audio Broadcasting)

DAB on erds nykyddn saatavilla olevista digitaalisista radioldhetysjdrjestelmista.
Sen avulla saavutetaan digitaalinen, korkeatasoinen, hdirioton danenlaatu. Lisaksi
sen avulla voidaan ldhettda tekstid, kuvia ja dataa.

Toisin kuin FM-ldhetyksissd, joissa kukin ohjelma lahetetdan omalla taajuudellaan,
DAB yhdistaa useampia ohjelmia (joista kdytetaan nimitystd “palvelu”) yhden
"kokonaisuuden”muodostamiseksi.

“Ensisijaisen komponentin’ (pdaradioasema) mukana on joskus “toissijainen
komponentti’, joka siséltad ylimaaraisia ohjelmia tai muuta tietoa.

——

PR N N —

E > N
= S v =Y
X G 1 | e | e s | e | )

B

—

« KD-X38MDBT: “DGTL"-merkkivalo palaa tasaisesti vastaanotettaessa digitaalista
DAB-signaalia ja vilkkuu vastaanotettaessa RDS-signaalia.

« Yksikko vaihtaa automaattisesti DAB-halytykseen, kun se vastaanottaa DAB-
ldhetyksessa halytyssignaalin.

Valmistelu:
Kytke (erikseen ostettava) DAB-antenni DAB-antenniliitantaan. (Sivu 43)
2 Valitse DAB painamalla toistuvasti (DSRC.

3 Aloita palvelulistan (Service List) péivitys painamalla Q /2 DAB-painiketta

ja pitamalla se painettuna.

“DAB SORTING" nakyy ja pdivitys alkaa.

Paivitys kestda noin 3 minuuttia. Keskeytys (esim. likennetiedotus) ei ole
mahdollista paivitysten aikana.

Palvelulistan péivityksen peruuttaminen: Paina Q /=D DAB-painiketta ja pida
sitd painettuna uudelleen.

Etsi kokonaisuus

1
2

Valitse DAB painamalla toistuvasti (DSRC.

Etsi kokonaisuus automaattisesti painamalla <t/ »pl.

(tai)

Paina ja pida painettuna <<t/ »»| kunnes “M" vilkkuu ja paina sitten
toistuvasti etsidksesi kokonaisuuden manuaalisesti.

Valitse kuunneltava palvelu (joko ensisijainen tai toissijainen) painamalla
</ P,

Muistissa olevat asetukset

On mahdollista tallentaa 18 palvelua.

_| Tallenna palvelu

Palvelua kuunneltaessa...
Paina ja pida painettuna jotakin numeropainikkeista (1 - 6).

1
2

(tai)

Paina ja pida painettuna danenvoimakkuusnuppia, kunnes “PRESET MODE"
vilkkuu.

Valitse esiviritysnumero kaantamalld @@nenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

Laite ndyttda "MEMORY", kun palvelu on tallennettu.

_| Valitse tallennettu palvelu

Paina jotakin numeropainikkeista (1 - 6).

1
2
3

(tai)

Siirry DAB-valintatilaan painamalla Q /2 DAB-painiketta.

Valitse [PRST] (esivalinta) ensin kiertdmalla ja sitten painamalla
danenvoimakkuusnuppia.

Valitse esiviritysnumero kaantamalla d@@nenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

Peruuta painamalla ja pitdémallé painettuna Q /= DAB.

)
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Digitaalinen radio (mallille KD-DB622BT/KD-X38MDBT)

Valitse palvelu Qletus: XA]
1 Siirry DAB-valintatilaan painamalla Q /=3 DAB-painiketta. [TUNERSFIE
2 Valitse [SRV(] (asemaluettelo) ensin kiertamélla ja sitten painamalla [RADIOTIMER]  (Paitsi KD-DB622BT:lle)
aanenvoimakkuusnuppia. Kytkee radion tiettynd aikana riippumatta sen hetkisestd lahteestd.
3 Valitse palvelu kdantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten 1 [ONCE]/[DAILY]/[WEEKLY]/[OFF]: Valitse kuinka usein ajastin kytkeytyy.
nuppia. 2 [FM]/[AM]/[DAB]: Valitse ldhde.

3 [01] - [18] (FM-taajuuksille)/[01] - [06] (AM-taajuuksille)/[01] - [18]
(DAB-taajuuksille): Valitse esiviritysasema.

4 Aseta kaynnistyspaiva* ja -aika.

Valitse palvelu nimella Merkkivalo“@" syttyy, kun toiminto on valmis.

Radioajastin ei kytkeydy seuraavissa tapauksissa.

Peruuta painamalla ja pitdémallé painettuna Q /= DAB.

1 Siirry DAB-valintatilaan painamalla Q /= DAB-painiketta. e ey oo o
2 Zi';?:ﬁﬂ?&:ﬁgi‘;g};e'°) ensin kiertamalla ja sitten painamalla . [OFF] o_nyv_amuy apsetupgseue [AM SR kohdassa [SOURCE SELECT] senjlken,
3 Valitse etsittéva kirjain painamalla 2A / 1V. kun radioajastin on valittu AM-taajuuksille. (Sivu 7)
4 Valitse palvelu kééntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten [AF SET] [ONJ:
nuppia. Kuunneltaessa DAB-lahetysts..
Peruuta painamalla ja pitdmallé painettuna Q /= DAB. Kytkee automaattisesti samaa ohjelmaa lahettavalle FM-lahetykselle, jos

DAB-signaali heikkenee. Kun signaali taas voimistuu, DAB-aani kytkeytyy uudelleen.
Kuunneltaessa FM-I&hetysta...

Muut asetukset Kytkee automaattisesti samaa ohjelmaa lahettévélle DAB-Idheelle (jos saatavilla). ;
[OFF]: Peruuttaa.

1 Paina=-3*ja pida se painettuna.

2 Valitse kohta kaantamalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa * Valittavissa vain kun [ONCE] tai [WEEKLY] on valittu vaiheessa 1.
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai noudata
valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

4 Poistu painamalla &= 3%,

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.
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Digitaalinen radio (mallille KD-DB622BT/KD-X38MDBT)

Analoginen radio

[T [ON]: Sallii laitteen kytkeytya tilapéisesti likennetiedotukselle, jos sellainen on
kaytettavissa (merkkivalo “TI"syttyy). ; [OFF]: Peruuttaa.

[PTY SEARCH] Valitse PTY-koodi (katso seuraavaa “PTY-koodi tai Ohjelmatyyppi”).
Jos verkossa on asema, joka lahettda valitsemasi PTY-koodin ohjelmaa, asema

virittyy.

[DAB [TRAVEL]/[WARNINGS]/[NEWS]/[WEATHER]/[EVENT]/

ANNOUCMNT] [SPECIAL]/[RAD INFO]/[SPORTS]/[FINANCE]: Valitse kdantamalla
ddnenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
“%"nakyy kdynnistetyn ilmoitustyypin edessd.
Kytke automaattisesti miltd tahansa lahteeltd digitaalisen radion kokonaisuuksille,
jotka lahettdvat kdynnistetyn ilmoitustyypin mukaista ohjelmaa.
« Useampi ilmoitus voidaan kaynnistad samanaikaisesti.
+ Lopeta painamalla dnenvoimakkuusnuppia uudelleen (“%”sammuu).

[LIST UPDATE] [UPDATE AUTOJ: Péivittaa automaattisesti DAB-palvelulistan, kun virta
kytketaan. ; [UPDATE MANUALJ: Péivitd DAB-palvelulista painamalla

Q. /2D DAB-painiketta ja pitdmalld se painettuna.

[PTY WATCH] Laite kytkee automaattisesti miltd tahansa lahteeltd digitaalisen radion
kokonaisuuksille, jotka lahettavat valitun tyypin mukaista ohjelmaa.
(Katso seuraavaa “PTY-koodi tai Ohjelmatyyppi”).

[OFF]: Peruuttaa.

[DAB ANT
POWER]

[ON]: Antaa virtaa DAB-antennille. ; [OFF]: Ei virtaa.
Valitsee kdytettdessd passiiviantennia ilman tehostinta.

[RELATED SERV]  [ON]: Mahdollista Soft-Link ~toiminto, jotta voidaan kytke vaihtoehtoiselle
palvelulle, jolla on erilainen audio-ohjlema kuin nykyinen audio-ohjelma. ;

[OFF]: Ottaa pois kytosta.

PTY-koodi tai Ohjelmatyyppi
[NEWS], [AFFAIRS], [INFOI, [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (musiikki), [ROCK M1 (musiikki), [EASY M] (musiikki), [LIGHT M] (musiikki), [CLASSICS],

[OTHER M] (musiikki), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (musiikki), [OLDIES], [FOLK M] (musiikki),

[DOCUMENT]

Yksikko vaihtaa automaattisesti FM-halytykseen, kun se vastaanottaa
FM-lahetyksessa halytyssignaalin.

Aseman haku

1 Valitse FM tai AM painamalla toistuvasti (DSRC.

2 Hae asema automaattisesti painamalla <t/ »pI.
(tai)
Paina ja pida painettuna <t/ »»| kunnes “M" vilkkuu ja paina sitten
toistuvasti etsidksesi aseman manuaalisesti.

Muistissa olevat asetukset

Voit tallentaa enintadn 18 asemaa FM-taajuuksille ja 6 asemaa AM-taajuuksille.

H Aseman tallennus
Asemaa kuunneltaessa..

Paina ja pida painettuna jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
(tai)

1 Paina ja pida painettuna d@nenvoimakkuusnuppia, kunnes “PRESET MODE"
vilkkuu.

2 Valitse esiviritysnumero kaantamalla ddnenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.
Laite ndyttda "MEMORY", kun asema on tallennettu.
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Analoginen radio

[H valitse tallennettu asema

Paina jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
(tai)

1 PainaQ/>.

2 Valitse esiviritysnumero kaantamalla ddnenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

Muut asetukset

1 Paina -3 ja pida se painettuna.

2 Valitse kohta kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai noudata
valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

4 Poistu painamalla &« 3.

Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

Oletus: [XX]

[TUNER SETTING]
[RADIO TIMER]  Katso sivulta 10.

[SSM] [SSM 01—06]/[SSM 07—12]/[SSM 13—18]: Voit esivirittad automaattisesti
korkeintaan 18 asemaa FM-taajuusalueelle. “SSM” lakkaa vilkkumasta, kun
ensimmaiset 6 asemaa on tallennettu. Valitse [SSM 07—12]/[SSM 13—18] ja
tallenna seuraavat 12 asemaa.

[LOCAL SEEK]  [ON]: Etsii vain FM-asemat, joiden vastaanotto on hyvd. ; [OFF]: Peruuttaa.
« Tehdyt asetukset ovat voimassa vain valitulle [ahteelle/asemalle. Kun Idhde/asema

muutetaan, asetukset on tehtdvd uudelleen.

[IF BAND] [AUTO]: Lisda virittimen valintatarkkuutta vierekkdisten FM-asemien kohinan
vahentamiseksi. (Stereovaikutelma saatetaan menetttda.) ; [WIDE]: Vierekkisilla
FM-taajuuksilla Idhettdvat asemat voivat aiheuttaa hdirioitd, mutta danen laatu pysyy

hyvand ja stereovaikutelma sailyy.

SUOMI

[MONO SET] [ON]: FM-vastaanotto paranee, mutta stereoefekti havidd. ; [OFF]: Peruuttaa.

[NEWS SET]*  [ON]: Laite kytkeytyy valiaikaisesti uutisohjelmalle, jos sellainen on saatavilla. ;
[OFF]: Peruuttaa.

[REGIONAL]*  [ON]: Kytkee toiselle asemalle vain erityiselld alueella, jolla kaytetdan "AF"-séatoa. ;
[OFF]: Peruuttaa.

[AF SET]* [ON]: Etsii automaattisti toisen aseman, joka lahettda samaa ohjelmaa samassa Radio
Data System -verkossa ja jolla on parempi kuuluvuus, jos nykyinen kuuluvuus on
heikko. ; [OFF]: Peruuttaa.

[m [ON]: Sallii laitteen kytkeytyd tilapdisesti liikennetiedotukselle, jos sellainen on
kaytettavissa (merkkivalo“TI"syttyy). ; [OFF]: Peruuttaa.

« Mallissa KD-T922BT [TI] on valittavissa vain kdytettdessa FM-Idhdettd.
- Mallissa KD-DB622BT/KD-X38MDBT AM-kaistan [TI] on tarkoitettu vain
DAB-Iahteen likennetiedotusten keskeyttamiseen.

[PTY SEARCH]* Valitse PTY-koodi (katso seuraavaa “PTY-koodi").

Jos verkossa on asema, joka lahettdad valitsemasi PTY-koodin ohjelmaa, asema
virittyy.

* Valittavana vain kdytettdessd FM-Idhdettd.

PTY-koodi

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (musiikki), [ROCK M] (musiikki), [EASY M] (musiikki), [LIGHT M] (musiikki), [CLASSICS],
[OTHER M] (musiikki), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY1, [NATION M] (musiikki), [OLDIES], [FOLK M] (musiikki),
[DOCUMENT]



CD/USB/iPod

Levyn asettaminen (mallille KD-T922BT/KD-DB622BT)
A (ta levy pois Tarrapuoli
|

I~

L&hde muuttuu automaattisesti CD, ja toisto alkaa.

Yhdista USB-laite
USB-tuloliitin USB 2.0 -kaapeli*

= (erikseen hankittava)
;h o

$ [ l @6 USB-laite

L&hde muuttuu automaattisesti USB, ja toisto alkaa.

* Kun kaapelia ei kdytetd, dld jatd sitd autoon.

Liita iPod/iPhone (mallille KD-T922BT)

USB-tuloliii iPod/
ubin iPhone

iPodin/iPhonen lisdvaruste*

(31

L

;ﬁ@
CSj——C=n
o

L&hde muuttuu automaattisesti iPod USB, ja toisto alkaa.
« iPod/iPhone voidaan liittdad myos Bluetoothilla. (Sivu 19)

* Kun kaapelia ei kdytetd, dld jdtd sitd autoon.

Perustoiminnot

Valittavissa oleva ldhde:

« KD-T922BT:  CD/USB/iPod USB taiiPod BT
- KD-DB622BT. CD/USB

+ KD-X38MDBT: USB

Katso tietoja toistettavista ddnitiedostoista kohdasta “Tiedostot, jotka voidaan
toistaa” sivulta 34.
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CD/USB/iPod

Toimenpide

Kelaus taaksepain/
pikakelaus eteenpdin

Etulevyssa

Paina <¢<t/ »® ja pidd se painettuna.

Raidan/tiedoston valinta

Paina <t/ pp.

Kansion valinta*

Paina2A/1V.

Toistosoitto

Paina 4€> toistuvasti.

[TRACK REPEAT]/[ALL REPEAT]:
Audio CD

[TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]:
MP3-/WMA-/AAC-/WAV-/FLAC-tiedosto

[REPEAT ONEI]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]:
iPod

Satunnaissoitto

Paina 3> toistuvasti.

[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:
Audio CD

[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:

MP3-/WMA-/AAC-/WAV-/FLAC-tiedosto

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

* (D: Vain MP3-/WMA-/AAC-tiedostoille. Timd ei toimi iPodille.
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Valitse musiikin asema
Kun olet USB-lahteelld, paina 5MODE toistuvasti.

Seuraavaan asemaan tallennetut kappaleet toistuvat.

- Alypuhelimen valittu sisdinen tai ulkoinen muisti (massamuistilaite).

« Moniasemaisen laitteen valittu asema. (Téma laite voi tukea enintdan 4 aseman
moniasemaista laitetta. Télla laitteella saattaa kuitenkin kestaa jonkin aikaa
lukemisessa, jos liitettynd on enemman kuin kolme korttia.)

Valitse toistettava tiedosto
_| Kansiosta tai luettelosta

1 PainaQ/>.

2 Valitse kansio/luettelo kadntdmalla &anenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

3 Valitse tiedosto kaantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
Valitun tiedoston toisto alkaa.

_| Pikaetsinta (kiytettavissi vain (D- ja USB-lahteille)
Jos tiedostoja on paljon, niiltd voidaan etsid nopeasti.

1 PainaQ/>.

2 Valitse kansio/luettelo kadntdmalla &anenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

3 Selaa listaa nopeasti kaantamalla &@nenvoimakkuusnuppia.

4 Valitse tiedosto kaantamalla adnenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
Valitun tiedoston toisto alkaa.



CD/USB/iPod AUX

_| Aakkosellinen haku (kiytettivissi ainoastaan kun lahteend toimii iPod USBja  Voit kuunnella musiikkia kannettavalta audiosoittimelta lisdtulon liittimen kautta.
iPod BT)

Valmistelu:

Tiedosto voidaan etsid ensimmadisen merkin avulla. Valitse [ON] asetukselle [BUILT-IN AUX] kohdassa [SOURCE SELECT]. (Sivu 7)
1 PainaQ/>D.
2 Va!ltse luettelo ensin kiertamalla danenvoimakkuusnuppia ja sitten Aloita kuunteleminen

painamalla nuppia.
3 Paina2A/ 1V taija kddnna dadnenvoimakkuusnuppia nopeasti halutun 1 Liita kannettava audiosoitin (erikseen hankittava).

merkin valintaa varten (A - Z, 0 - 9, OTHERS).

Valitse "OTHERS’, jos ensimmainen merkki on muu kuin A-=Z,0-9. 3,5 mm stereo mini-liitin (jossa“L"-muotoinen
4 Aloita haku painamalla ddnenvoimakkuusnuppia. liitin) (erikseen hankittava) == Kannettava audiosoitin

Néyttoon tulee tiedostoja, joiden nimissa on haettuja tai vastaavia merkkeja —>

(aakkosjdrjestyksessa).
5 Valitse tiedosto kddantdamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten r—\

nuppia. j O .

Valitun tiedoston toisto alkaa.

Lisatulon liitin

- Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /2.
« Peruuta painamalla ja pitamélld painettuna Q /. 2 Valitse AUX painamalla toistuvasti (DSRC.
3 Kytke virta kannettavaan audiosoittimeen ja aloita toisto.

Kayta 3-liitinpistokkeista stereominipistoketta parasta mahdollista
danilahtod varten.

SUOMI



Spotify

Voit kuunnella Spotifyta seuraavalla laitteella.

KD-T922BT: iPhone/iPod touch (Bluetoothin tai USB-tuloliittimen
kautta) tai Android-laite (Bluetoothin kautta)

KD-DB622BT/KD-X38MDBT.  Android-laite (Bluetoothin kautta)

Valmistelu:

« Asenna laitteeseesi (iPhone tai iPod touch tai Android-laite) Spotify-sovelluksen
uusin versio. Luo sen jalkeen tili ja kirjaudu Spotify-palveluun.

« Valitse [ON] asetukselle [SPOTIFY SRC] kohdassa [SOURCE SELECT]. (Sivu 7)

Aloita kuunteleminen

1 Kéynnista Spotify-sovellus laitteellasi.
2 Liitd laitteesi USB-tuloliittimeen.

KD-T922BT:

USB-tuloliitin iPhone/
iPod touch

= iPhonen/iPod touchin lisdvaruste*

739
=R HED:

=@

(31}

L5

Voit myos liittdad iPhonen/iPod touchin tai Android-laitteen
Bluetooth-yhteyden kautta. (Sivu 19)
+ Kun muodostat yhteyden Bluetooth-yhteyden kautta varmista, ettd
USB-tuloliitdnnassé ei ole laitetta.
3 Valitse SPOTIFY (iPhone tai iPod touch) tai SPOTIFY BT (Android-laite)
painamalla toistuvasti (DSRC.
Lahetys alkaa automaattisesti

* Kun kaapelia ei kéytetd, dld jata sitd autoon.
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Toimenpide Etulevyssa

Toisto/tauko Paina d@nenvoimakkuusnuppia.

Paina l<a*1 /P,

Ohita kappale

Valitse peukalo yl6s tai
peukalo alas*2

Paina 2A/ 1V,

Avaa radio Paina 5 ja pida se painettuna.

Toistosoitto*3 Paina 4&> toistuvasti.
[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]
Paina 324 toistuvasti*1.

[ALL RANDOMY], [RANDOM OFF]

Satunnaissoitto*3

*1 Kdytettavissd ainoastaan kayttdjille, joilla on premium-tili.

*2 Tamd ominaisuus on kdytettdvissd ainoastaan Radion kappaleille. Jos valitse peukalon alas, soitin
hyppda nykyisen kappaleen yli.

*3 Kdytettavissa ainoastaan Soittolistan kappaleille.

Tallenna suosikkikappaleen tiedot
Samalla kun kuuntelet Radiota Spotify-palvelussa...

Paina ja pida painettuna danenvoimakkuusnuppia.
Laite ndyttaa ilmoituksen “SAVED" ja tiedot on tallennettu Spotify-tilisi “Your Music
(Oma musiikki)’- tai “Your Library (Oma kirjasto)”-palveluun.

Poista tallennus samalla tavalla.
Laite ndyttad ilmoituksen "REMOVED' ja tiedot on poistettu Spotify-tilisi “Your Music
(Oma musiikki)"- tai “Your Library (Oma kirjasto)”-palvelusta.



Spotify

JVC Remote -sovellus

Kappaleen tai aseman haku

1 PainaQ/>D.
2 Valitse listatyyppi kdantamalld d&@nenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
Néytettavat listatyypit vaihtelevat Spotifyn lahettamista tiedoista riippuen.
3 Valitse haluamasi kappale tai asema kaantamalla
aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
Voit selata listaa nopeasti kdantamalld &nenvoimakkuusnuppia nopeasti.

Peruuta painamalla ja pitdmalla painettuna Q /.

JVC-autovastaanotinta voidaan ohjata seuraavalla laitteella kdyttamalla

JVC Remote -sovellusta.

« KD-T922BT: iPhone/iPod touch (Bluetoothin tai USB-tuloliittimen
kautta) tai Android-laite (Bluetoothin kautta)

+ KD-DB622BT/KD-X38MDBT:  Android-laite (Bluetoothin kautta)

Katso lisdtietoja osoitteesta <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Valmistelu:
Asenna laitteeseesi JVC Remote-sovelluksen uusin versio ennen yhdistamista.

JVC Remote -sovelluksen kdyton aloittaminen

1 Kaynnista JVC Remote-sovellus laitteellasi.
2 Liita laite.
« Android-laite:
Muodosta Android-laitteesta tdman laiteen laitepari Bluetoothin kautta. (Sivu 19)
iPhone/iPod touch:
Liitd iPhone/iPod touch USB-tuloliitantaan. (Sivu 13)
(tai)
Muodosta iPhonesta/iPod touchista tdmén laiteen laitepari Bluetoothin kautta.
(Sivu 19)
(Varmista ettei USB-tuloliitinté ole yhdistetty muuhun laitteeseen.)
3 Valitse kéytettédva laite valikosta.
Katso seuraavaa "Asetukset JVC Remote-sovelluksen kdyttdmistd varten”.
Mallille KD-T922BT: Oletusasetuksena on englanti [ANDROID]. Kayté iPhonea/
iPod touchia valitsemalla [10S]-kohtaan [YES]. (Sivu 18)

Asetukset JVC Remote-sovelluksen kdyttamista varten
1 Paina &3 ja pida se painettuna.

2 Valitse kohta kaantamalla adnenvoimakkuusnuppia (sivu 18) ja paina sitten
nuppia.

SUOMI



JVC Remote -sovellus Bluetooth®

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu tai kdynnistetty.

4 Poistu painamalla (7~ &, « Matkapuhelimen Bluetooth-version sekéd kdyttojarjestelmd- ja

laiteohjelmistoversion mukaan Bluetooth-toiminnot voivat olla toimimatta

Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /. tdman laitteen kanssa.
« Suorita seuraavat toimenpiteet ottamalla laitteen Bluetooth-toiminto
Oletus: [XX] kayttoon.
- Signaalin tila riippuu ympadristosta.
[REMOTE APP] J 4
[SELECT]  (Mallile KD-T9228T) Bluetooth — Liitanta
Valitse laite ([10S] tai [ANDROID]), jolla kaytat sovellusta. Tuetut Bluetooth-profiilit
e ) R R - Hands-Free -profiili (HFP)
[10s] BYSEi]l.J‘\ga‘:i\gi?;Pnhlgguetr;:Ffo[(:\ltgi{cp:ulzat)t/;taamaansovel\usta Bluetoothin tai liitetyn ~ Advanced Audio Distribution -profili (A2DP)
Wil ’ - Audio/Video Remote Control -profiili (AVRCP)

Jos [10S] on valittuna, valitse iPod BT -lahde (tai iPod USB -Idhde, jos iPhone/
iPod touch on kytketty USB-tuloliittimen kautta) aktivoidaksesi sovellus.
- Sovelluksen liitdnta keskeytetadn tai katkaistaan, jos:

- Sarjaporttiprofiili (SPP)
— Phonebook Access -profiili (PBAP)

— Vaihdat iPod-BT-Idhteestd mihin tahansa toistoldhteeseen, joka on liitetty Tuetut Bluetooth-koodekit
USB-tuloliittimeen. - Apukaistakoodekki (SBC)
— Vaihdat iPod-USB-Iahteestd iPod-BT-lahteeseen. - Edistynyt audiokoodaus (AAC) (mallille KD-T922BT)
[ANDROID]  [YES]: Valitsee Android-laitteen kdyttamadn sovellusta Bluetoothin kautta. ;
[NOJ: Peruuttaa. Liita mikrofoni

[ANDROID Valitsee luettelosta kdytettavan Android-laitteen. Takapaneeli
LIST] - Mallille KD-T922BT: Tulee nakyviin vain, kun [SELECT]-kohdan [ANDROID] on

asetettu tilaan [YES]. Mikrofoni (toimitettu

mukana)

[STATUS] Nayttad valitun laitteen tilan.
[10S CONNECTED]: Voit kéyttad sovellusta Bluetoothin tai USB-tuloliitannan kautta
litetylls iPhonella/iPod touchilla, Mikrofonin tU‘OJakk‘
[10S NOT CONNECTED]: Mitadn 10S-laitetta ei ole liitetty kayttamadn sovellusta.
[ANDROID CONNECTED]: Vit kdyttad sovellusta Bluetoothin kautta liitetylla
Android-laitteella.
[ANDROID NOT CONNECTED]: Mitaan Android-laitetta ei ole liitetty kayttamadn
sovellusta.

é Kiinnitd
johtokiinnittimilld
( (ei toimitettu mukana),

Saatad mikrofonin kulman @JK Jos tarpeen.
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Bluetooth®

Bluetooth-laitteen yhdistaminen ja liittdminen ensimmaista
kertaa

1 Kytke laitteen virta painamalla (DSRC.
2 Etsija valitse vastaanottimesi nimi (“KD-T922BT"/"KD-DB622BT"/
“KD-X38MDBT") Bluetooth-laitteessa.
“BT PAIRING" vilkkuu ndytdssa.
« Joillakin Bluetooth-laitteilla on nappailtava henkildkohtainen tunnuskoodi
(PIN) ensin haun jalkeen.
3 Suorita (A) tai (B) riippuen siitd mika nakyy ndytossa.
Joillakin Bluetooth-laitteiia yhdistdmisen toimenpidevaiheet saattavat poiketa
alla kuvatuista.
(A) “Laitteen nimi”=»“XXXXXX"=>“VOL - YES” = “BACK - NO”
“XXXXXX"on 6-numeroinen tunnussana, joka luodaan satunnaisesti kunkin
yhdistémisen aikana.
[T7 Varmista, ettd yksikossa ja Bluetooth-laitteessa nakyvat tunnussanat
ovat samat.
[2] Varmista tunnussana painamalla &&nenvoimakkuusnuppia.
[3] Varmista tunnussana Bluetooth-laitteella.
(B) “Laitteen nimi”=»“VOL - YES" = “BACK - NO”
[1" Aloita yhdistaminen painamalla dnenvoimakkuusnuppia.
[2] + Jos"PAIRING" = "PIN 0000" vierii naytoss, nappaile PIN-koodi “0000”
Bluetooth-laitteeseen.
PIN-koodi voidaan muuttaa halutuksi ennen yhdistamista. (Sivu 23)
« Jos vain "PAIRING" ndkyy, varmista yhdistaminen kayttamalla
Bluetooth-laitetta.

"PAIRING COMPLETED" nékyy, kun yhdistaminen on suoritettu ja "€ palaa, kun
Bluetooth-yhteys on muodostettu.

KD-T922BT/KD-X38MDBT: ‘'E="-merkkivalo syttyy ilmoittaen kytketyn laitteen
akun varauksen.

Tietoa ndytolld nakyvdstd akun ja signaalin voimakkuudesta on my®ds sivun 32
kohdassa [FORMAT].

KD-DB622BT: “[] PHoNE 1"~ ja/tai “[] pHoNE 2 "-merkkivalot syttyvat.

Tama yksikko tukee muotoa Secure Simple Pairing (SSP).

Yhteensa voidaan rekisteroida (yhdistad) jopa viisi laitetta.

Kun yhdistaminen on suoritettu, Bluetooth-laite pysyy rekisterdityna yksikdssa

vaikka yksikko nollataan. Yhdistetyn laitteen poisto, katso [DEVICE DELETE] sivulla

23.

Korkeintaan kaksi Bluetooth-puhelinta ja yksi Bluetooth-audiolaite voidaan

liittdd milloin tahansa. Liitd tai irrota muistiin tallennettu laite katsomalla

[BT MODE] -kohdasta [PHONE SELECT] tai [AUDIO SELECT]. (Sivu 23)

Kuitenkin, kun kaytat BT AUDIO -ldhdettd, voit liittda viisi Bluetooth-audiolaitetta

ja vaihtaa naiden viiden laitteen valilla. (Sivu 24)

Jotkut Bluetooth-laitteet eivét liity automaattisesti jarjestelmaan yhdistamisen

jalkeen. Liita laite yksikkoon manuaalisesti.

« Kun akun varaus alkaa liitetyssd Bluetooth-laitteessa loppumaan, ndytetaan
“Laitteen nimi"=»"LOW BATTERY".

« Katso lisdohjeita Bluetooth-laitteen mukana tulleista ohjeista.

Automaattinen yhdistaminen (mallille KD-T922BT)

Kun iPhone/iPod touch liitetdan USB-tuloliitdntadn, laiteparin muodostamispyynto
(Bluetoothin kautta) kdynnistyy automaattisesti, jos [AUTO PAIRING] -valintana on
[ON]. (Sivu 23)

Yhdista painamalla danenvoimakkuusnuppia, kun olet varmistanut laitteen
nimen.
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Bluetooth®

Bluetooth — Matkapuhelin

A X —
> JVC
N S e e | e e

Soittoon vastaaminen

Kun puhelu on tulossa:

- KD-T922BT/KD-X38MDBT:
Painikkeet vilkkuvat varillg, joka on valittu kohdassa [RING COLOR]. (Sivu 21)
KD-DB622BT:
Painikkeet vilkkuvat vilkkumistavalla, joka on valittu kohdassa [RING ILLUMI].
(Sivu 21)

- Laite vastaa puheluun automaattisesti, jos [AUTO ANSWER] on saadetty valitulle
ajalle. (Sivu 21)

Puhelun aikana:
« KD-T922BT/KD-X38MDBT:
Painikkeet lakkaavat vilkkumasta ja palavat vérillg, joka on valittu kohdassa
[RING COLOR]. (Sivu 21)
KD-DB622BT:
Painikkeet lakkaavat vilkkumasta.
« Jos yksikosté katkaistaan virta tai etulevy irrotetaan, Bluetooth katkaistaan.

SUOMI

Liitetystd puhelimesta riippuen seuraavat toiminnot saattavat olla erilaisia tai ne
eivat valttdmatta ole kaytettdvissa.

Toimenpide Etulevyssa

Esimmadinen tuleva puhelu...

Puheluun vastaaminen Paina &, *VOICE tai
danenvoimakkuusnuppia.

Puhelun hylkd&dminen Paina ja pida painettuna &= VOICE tai
aanenvoimakkuusnuppia.

Puhelun lopettaminen Paina ja pida painettuna &4 VOICE tai
danenvoimakkuusnuppia.

Puhuttaessa ensimmaiseen tulevaan puheluun...

Vastaa toiseen tulevaan puheluun  Paina &,=VOICE tai

ja laita nykyinen puhelu pitoon aanenvoimakkuusnuppia.
Toisen tulevan puhelun Paina ja pida painettuna & =VOICE tai
hylkddminen danenvoimakkuusnuppia.

Kun kaksi puhelua on meneilldan...

Lopeta nykyinen puhelu ja jatka Paina ja pida painettuna &4 VOICE tai

pidossa olevaa puhelua aanenvoimakkuusnuppia.
Vaihda nykyistd ja pidossa olevaa  Paina $4=VOICE.
puhelua
Saadd puhelimen Kaénna aanenvoimakkuusnuppia puhelun
danenvoimakkuus*1 aikana.
[00] - [35] (Oletus: [15])
Hands free -tilan ja ykstyisen Paina Q /2 soiton aikana.

puhelutilan vaihtaminen*2

*1 S&atd ei vaikuta muiden lahteiden danenvoimakkuuteen.
*2 Kayttotoimet vaihtelevat riippuen liitetystd Bluetooth-laitteesta.



Bluetooth®

_| Adnenlaadun parantaminen
Puhuessasi puhelimessa...

1 Paina& -3 ja pida se painettuna.

2 Valitse kohta kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu tai kdynnistetty.

4 Poistu painamalla &7« 3.

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

Oletus: [XX]
[MIC GAIN] [LEVEL —10] — [LEVEL +10] ([LEVEL —041): Mikrofonin herkkyys suurenee
numeron suuretessa.
[NR LEVEL] [LEVEL —05] — [LEVEL +05] ([LEVEL 001): Saadé kohinanvaimennuksen
tasoa niin, ettd puhelinkeskustelun aikana kuuluu mahdollisimman vahdn kohinaa.
[ECHO CANCEL]  [LEVEL —05] — [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Sadda kaiun peruutuksen viiveaika
kunnes pienin kaiku kuuluu puhelinkeskustelun aikana.

« Puhelun laatu saattaa riippua matkapuhelimesta.

_| Tee puhelun vastaanottamista varten tarvittavat asetukset

1 Kytke Bluetooth-tila painamalla &= VOICE.

2 Valitse kohta kaantamalla adnenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu tai kdynnistetty.

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

Oletus: [XX]
[SETTINGS]
[AUTO ANSWER]  [01 SEC] — [30 SEC]: Vastaa tulevaan puheluun automaattisesti valittuna aikana
(sekunnit). ; [OFF]: Peruuttaa.
[RING COLOR] (Mallille KD-T922BT/KD-X38MDBT)
[COLOR 01] — [COLOR 49] ([COLOR 08]): Valitsee valaistuksen varin painikkeille,
jotka palavat tulevan puhelun ja puhelun aikana. ; [OFF]: Peruuttaa.
[RING ILLUMI] (Mallille KD-DB6228BT)

[BLINK 01] — [BLINK 05] ([BLINK 02]): Valitsee tavan, jolla painikkeet vilkkuvat

ilmoitukseksi tulevasta puhelusta. ; [OFF]: Peruuttaa.

Puhelun soittaminen

On mahdollista soittaa soittohistoriasta, puhelinluettelosta tai valitsemalla numero.
Soitto dédnen avulla on my6s mahdollista, jos matkapuhelimessa on tdmé toiminto.

1 Kytke Bluetooth-tila painamalla &= VOICE.
“(Ensimmaisen laitteen nimi)” tulee nakyviin.
« Jos kaksi Bluetooth-puhelinta liitetaan, paina &= VOICE uudelleen
vaihtaaksesi toiseen puhelimeen.
“(Toisen laitteen nimi)”tulee nakyviin.
Valitse kohta kddntamalla danenvoimakkuusnuppia (sivu 22) ja paina sitten
nuppia
3 Toi':te:x vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai noudata
valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.
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Bluetooth®

[RECENT CALL]  (Valittavissa vain silloin kun puhelin tukee muotoa PBAP)
1 Valitse nimi tai puhelinnumero painamalla d@nenvoimakkuusnuppia.
- "<"osoittaa vastaanotettua puhelua, “>" osoittaa soitettua puhelua, “M” osoittaa
vastaamatta jddnyttd soittoa.
« “NO HISTORY" nékyy, jos tallennettua soittohistoriaa tai soittonumeroa ei ole.

2 Soita painamalla danenvoimakkuusnuppia.

[PHONEBOOK]  (Valittavissa vain silloin kun puhelin tukee muotoa PBAP)
1 Paina 2.A / 1'¥ halutun merkin valintaa varten (A — Z, 0 — 9 ja OTHERS).
« "OTHERS"ndkyy, jos ensimmdinen merkki on muu kuin A —Z,0 - 9.
2 Valitse nimi kdantamalld d@nenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
3 Valitse puhelinnumero kéantamalla aé@nenvoimakkuusnuppia ja soita sitten
painamalla nuppia.

- Kaytd puhelinmuistiota tamdn laitteen kanssa sallimalla kdyttoikeudet
dlypuhelimeen tai siirto dlypuhelimesta. Menettelytapa voi erota kuvatusta liitetyn
puhelimen mukaan.

- Tdmd laite pystyy ndyttdmddn vain kirjaimia, joissa ei ole aksenttimerkkejd.
(Aksentilla varustetut kirjaimet kuten “U” nakyvat muodossa“U")

[DIALNUMBER] 1 Valitse numero (0 — 9) tai merkki (%, #, -+) kiantamalld danenvoimakkuusnuppia.
2 Siirrd nappailykohtaa painamalla <<t/ »-p>|.
Toista vaiheita 1ja 2 kunnes puhelinnumero on ndppailty.
3 Soita painamalla danenvoimakkuusnuppia.

[VOICE] Sano sen kontaktin nimi, jolle haluat soittaa tai sano ddnikomento sddtdaksesi
puhelimen toimintoja. (Katso myds seuraava kohta “Puhelun soittaminen kdyttamalla
aanentunnistusta”)

_| Puhelun soittaminen kiyttimalld danentunnistusta

1 Ota liitetyn puhelimen d3nentunnistus kayttéon pitimalls &+ VOICE-nippain
alhaalla.

2 Sano sen kontaktin nimi, jolle haluat soittaa tai sano ddnikomento saataaksesi
puhelimen toimintoja.

- Tuettu danitunnistustoiminto on erilainen eri puhelimissa. Katso tarkemmat tiedot
liitetyn puhelimen kayttéohjeista.
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Tallenna kontakti muistiin

On mahdollista tallentaa 6 kontaktia numeropainikkeille (1 - 6).

1
2

3

4

Kytke Bluetooth-tila painamalla &+ VOICE.

Valitse [RECENT CALL], [PHONEBOOK] tai [DIAL NUMBER] ka&ntamalla
aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.

Valitse kontakti kdantamalld d@nenvoimakkuusnuppia tai nappaile
puhelinnumero.

Jos kontakti on valittu, ota puhelinnumero nékyviin painamalla
aanenvoimakkuusnuppia.

Paina ja pida painettuna jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
"MEMORY P(valitse esiviritysnumero)” nakyy, kun kontakti on tallennettu.

Poista yhteystieto esiviritysmuistista valitsemalla [DIAL NUMBER] vaiheessa 2,
tallentamalla tyhja numero vaiheessa 3 ja siirtymalld vaiheeseen 4.

1
2
3

W N=

Soittaminen tallennettuun numeroon

Kytke Bluetooth-tila painamalla {,-VOICE.

Paina jotakin numeropainikkeista (1 - 6).

Soita painamalla ddnenvoimakkuusnuppia.

“NO PRESET" nékyy, jos yhtadn yhteystietoa ei ole tallennettu.

Bluetooth-tilan asetukset

Paina (7 = % ja pida se painettuna.

Valitse kohta kaantamalla &@nenvoimakkuusnuppia (sivu 23) ja paina
sitten nuppia.

Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai
noudata valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

Poistu painamalla = = £,

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.



Bluetooth®

Oletus: [XX]
[BT MODE]
[PHONE SELECT]  Valitsee liitettdvan tai irrotettavan puhelimen tai audiolaitteen.
“%"nékyy laitteen nimen edessd, kun laite on liitetty.
————————— "D>"ndkyy tlld hetkelld toistettavan audiolaitteen edessa.
[AUDIO SELECT] . Korkeintaan kaksi Bluetooth-puhelinta ja yksi Bluetooth-audiolaite voidaan
liittad yhtd aikaa.
[DEVICE DELETE] 1 Valitse poistettava laite kadntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
2 Valitse [YES] tai [NO] kdantamalla aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
[PIN CODEEDIT]  Muuttaa PIN-koodin (korkeintaan 6 numeroa).
(0000) 1 Valitse numero kadntamalld aanenvoimakkuusnuppia.
2 Siirrd ndppailykohtaa painamalla <</ »p>.
Toista vaiheita 1ja 2 kunnes PIN-koodi on ndppdilty.
3 Varmista painamalla aénenvoimakkuusnuppia.
[RECONNECT] [ON]: Laite liitetaan automaattisesti uudelleen, kun viimeksi liitetty Bluetooth-
laite on yhteysetaisyydella. ; [OFF]: Peruuttaa.
[AUTO PAIRING]  (Mallille KD-T9228BT)
[ONT: Laite yhdistetadn automaattisesti tuetun Bluetooth-laitteen (iPhone/
iPod touch) kanssa, kun se liitetddn USB-tuloliittimeen. Liitetyn laitteen
kayttojarjestelmasta riippuen tama toiminto ei kenties toimi. ; [OFF]: Peruuttaa.
[INITIALIZE] [YES]: Nollaa kaikki Bluetooth-asetukset (mukaan lukien tallennetut
yhdistystiedot, puhelinmuistion jne.) ; [NO]: Peruuttaa.
[INFORMATION]  [MY BT NAME]: Nayttdd vastaanottimen nimen (“KD-T922BT"/

“KD-DB622BT"/“KD-X38MDBT"). ;
[MY ADDRESS]: Nayttaa tamén yksikon osoitteen.

Bluetooth-yhteensopivuuden tarkastusmuoto

Bluetooth-laitteen ja yksikon tuetun profiilin liitettavyys voidaan varmistaa.
« Varmista, ettd mitdan Bluetooth-laitetta ei ole yhdistetty.

1 Paina &.-VOICE ja pid4 se painettuna.

“BLUETOOTH" «="CHECK MODE" ndkyy. “SEARCH NOW USING PHONE" =

“PIN IS 0000" vierii ndytdssa.

2 Etsija valitse vastaanottimesi nimi (“KD-T922BT"/“KD-DB622BT"/

“KD-X38MDBT") Bluetooth-laitteessa 3 minuutin sisalla.

3 Suorita (A), (B) tai (C) riippuen siitd mikd nakyy naytossa.

(A) “PAIRING” = “XXXXXX" (6-numeroinen tunnussana): Varmista, ettd
sama tunnussana nakyy laitteessa ja Bluetooth-laitteessa ja kéytd sitten
Bluetooth-laitetta tunnussanan varmistamiseksi.

(B) “PAIRING”=“PIN IS 0000": Ndppédile “0000" Bluetooth-laitteeseen.

(C) “PAIRING": Varmista yhdistaminen Bluetooth-laittetta kayttamalla.

Kun yhdistdminen on tehty onnistuneesti, “PAIRING OK"= “Laitteen nimi" ndkyvat
ja Bluetooth-yhteensopivuuden tarkastus alkaa.

Jos "CONNECT NOW USING PHONE" tulee nékyviin, kdyta Bluetooth-laitetta, jotta
puhelinmuistion kaytto jatkuu.

"TESTING" vilkkuu ndytossa.

SUOMI



Bluetooth®

Liitettdvyystulos vilkkuu naytdssa. Bluetooth — Audio

“PAIRING OK"ja/tai "HANDS-FREE OK"*1 ja/tai "AUD.STREAM OK"*2 ja/tai ) ) o R . i

“PBAP OK'*3 : Yhteensopiva . Tqmengte@Ua naygtomerk\_nnat riippuvat |||tetyst_a !g\ttgesfa, S )
- Liitetysta laitteesta riippuen jotkut ominaisuudet eivat valttdmatta toimi laitteesi

*1 Yhteensopiva Hands-Free -profiilin (HFP) kanssa kanssa.

*2 Yhteensopiva Advanced Audio Distribution -profiilin (A2DP) kanssa
*3 Yhteensopiva Phonebook Access -profiilin (PBAP) kanssa

30 sekunnin kuluttua "PAIRING DELETED" tulee nakyviin ja osoittaa, ettd
yhdistdminen on poistettu ja laite poistuu tarkastustilasta.

- Peruuta katkaisemalla virta painamalla ja pitamalla painettuna (OSRC ja kytke
virta sitten uudelleen.

= o EXY
“elnlnlnllnl-laa

Kun kdytat BT AUDIO -ldhdettd, voit liittad viisi Bluetooth-audiolaitetta ja vaihtaa
ndiden viiden laitteen valilla.

Audiosoittimen kuunteleminen Bluetoothin kautta

1 Valitse BT AUDIO painamalla ()SRC toistuvasti.
. dln painaminen vie suoraan BT AUDIOon.
2 Kaytd audiosoitinta Bluetooth-liitannan kautta aloittaaksesi toiston.

Toimenpide Etulevyssa

Toisto/tauko Paina ddnenvoimakkuusnuppia.

Ryhman tai kansion valinta Paina2A/1V.

Ohitus taakse/Ohitus eteen Paina <t/ »p.

Kelaus taaksepdin/pikakelaus Paina <t/ P ja pida se painettuna.

eteenpdin

Toistosoitto Paina 4& toistuvasti.
[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT],
[REPEAT OFF]
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Bluetooth® Adniasetukset
Toimenpide Etulevyssa
Satunnaissoitto Paina 324 toistuvasti.
[GROUP RANDOMY], [ALL RANDOM],
[RANDOM OFF]
Tiedoston valinta kansiosta/ Katso "Valitse toistettava tiedosto” sivulta 14.
luettelosta
Vaihtaa liitettyjen Bluetooth- Paina 5. Paina (7 = 3 ja pida se painettuna.
aanilaitteiden vélilla (Liitetyn laitteen “Play"-painikkeen Valitse kohta kaantdamalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa

painaminen myos aikaansaa vaihdon
kyseisen laitteen danildhtoon.)

Kuuntele iPodia/iPhonea Bluetoothin kautta (mallille KD-T9228T)
Voit kuunnella télla laitteella iPodin/iPhonen kappaleita Bluetoothin kautta.
Valitse iPod BT painamalla (DSRC toistuvasti.

- Voit kdyttad iPodia/iPhonea samalla tavalla kuin USB-tuloliittimessa olevaa
iPodia/iPhonea. (Sivu 13)

« Jos kytket iPodin/iPhonen USB-tuloliittimeen kun kuuntelet iPod BT -lahdettd,
lahde vaihtuu automaattisesti iPod USB:ksi.
Paina (DSRC valitaksesi iPod BT Idhde, jos laite on yha yhdistetty Bluetoothin
kautta.

1

2
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai noudata
valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

4 Poistu painamalla &P =3,

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

Oletus: [XX]

[EQ SETTING]

[PRESET EQ] Valitse musiikkilajille sopiva esiasetettu taajuuskorjain.
« Valitse [USER], kun halutaan kéyttda kohdassa [EASY EQ] tai [PRO EQ] tehtyja
asetuksia.
[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP]/[JAZZ]/
[POP]/[R&BI/[USER]/[CLASSICAL]
Aseman taajuuskorjain ([DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) korostaa taajuutta
vihentden ndin kohinaa, joka kuuluu auton ulkopuolelta, tai renkaiden dénta.
- Kun nédyton esittely on aktivoitunut (aluksi valintana on [ON], sivu 8),
[HARD ROCK] valitaan automaattisesti asetukseksi [PRESET EQ].
— Jos valitset [DEMO MODE] -asetukseksi [OFF] (sivu 8), [FLAT] valitaan

asetuksen [PRESET EQ] oletusasetukseksi.
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Adniasetukset

aani on tasapainoinen pienellakin a@nenvoimakkuudella. ; [OFF]: Peruuttaa.

[EASY EQ] Omien dnitilojen saataminen. [SUB.W LEVEL]*1 [SPK-OUT]*2 (Ei kéytettavissa, kun valitaan 3-teinen jakotaajuus.)
- Asetukset on tallennettu kohtaan [USER] kohdassa [PRESET EQ]. [SUB.W 00] — [SUB.W +06] ([SUB.W +03]): Sadtda
- Tehdyt saddot saattavat vaikuttaa kohdan [PRO EQ] nykyisiin asetuksiin. kaiutinjohdolla liitetyn subwooferin lahtdtason. (Sivu 42, 43)

SUB.W SP]*1*2:  [00] — [+06 Oletus:  [+03

W o o Qs Lol [PRE-OUTI'S  [SUB.W —50] - [SUB.W +10] ([SUBW 00) St
[BAS.S]' ’ [LVL=09] — [LVL+09] (LVL 00 linjan lahtoliittimiin (SW tai REAR/SW) liitetyn subwooferin
[MID]: ’ [LVL=09] — [LVL+09] ) lahtotason ulkoisen vahvistimen kautta. (Sivu 42, 43)
[TRE: [LVL-09] - [LVL+09)] LVL 00]) [SUBWOOFER SET]*3  [ON]: Kytkee subwooferin lahddn padlle. ; [OFF]: Peruuttaa.

[PRO EQ] Omien danitilojen saataminen kullekin lahteelle. i kiiytettivissa, kun valitaan 3-teinen iakotaaiuus.
- Asetukset on tallennettu kohtaan [USER] kohdassa [PRESET EQ]. [FADER] {P‘Og{TeIO?\;/II%aé] Lf][v;d;ﬁf}o[qﬁ?} J(a[;oasiﬁlg,\)l 00]): Saats etu-ja
- Tehdyt saddot saattavat vaikuttaa kohdan [EASY EQ] nykyisiin asetuksiin takakaiuttimen [htotasapainoa. -

[62.5H7] [BALANCE]*4 [POSITION L15] — [POSITION R15] ([POSITION 00]): Saatia vasemman ja
[LEVEL —09] — [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Tllenna muistitaso kullekin lahteelle. olkean kaiuttimen lahtdtasapainoa.

(Valitse ennen saadon tekemistd saadettava lahde) [VOLUMEADJUST]  [LEVEL —15] — [LEVEL +06] ([LEVEL 00]): Fsissitéi kunkin
[ON]: Kytkee jatketun basson. ; [OFF]: Peruuttaa. @hteen 'a:énenvoimakkuuden ldhtdtason vertaamalla sitd FM:n
— ddnenvoimakkuuden tasoon.

[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/ (Valitse ennen sdatoa saddettéva lahde.)

[6.3KHZ/1OKHZ)/16KHZ) [AMP GAIN] [LOW POWERY: Rajoittaa maksimiaanenvoimakkuuden tasoon 25. (Valitse, jos
[LEVEL —09] — [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Tallenna muistitaso kullekin lahteelle. kunkin kaiuttimen suurin teho on alle 50 W, jotta saadaan estetyksi kaiuttimien
(Valitse ennen saadon tekemistd saadettava ldhde.) vahingoittuminen.) ; [HIGH POWER]: Suurin danenvoimakkuustaso on 35.

[Q FACTOR] [1.35]/[1.50]/[2.00]: Sa&dd laatukerrointa. [SPK/PRE OUT] (Ei kéytettavissa, kun valitaan 3-teinen jakotaajuus.)

Valitse kaiuttimien liittamistavasta riippuen sopiva asetus haluttua lahtda varten.
[AUDIO CONTROL] (Katso “Kaiuttimien lahtoasetukset”sivulla 27.)
[BASS BOOST] [LEVEL +01] — [LEVEL +05]: Valitsee haluamasi bassonkorostustason. ; [SPEAKER SIZE] Riippuen siita mika jakotaajuustyyppi on valittu (katso [X ' OVERTYPE] sivulla
[OFF]: Peruuttaa. 27), 2-teisen jakotaajuuden tai 3-teisen jakotaajuuden sdatokohdat nakyvat.
[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Korostaa matalia ja korkeita taajuuksia niin, ettd [X'OVER] (Katso“Jakotazjuuden sdadat” sivulla 28.)

Oletuksena valitaan 2-teinen jakotaajuustyyppi.

SUOMI

*1,%2,%3, *4: (katso sivulta 27)



Adniasetukset

*1 Tulee nakyviin vain, kun [SUBWOOFER SET] on asetettu [ON]-tilaan. (Sivu 26)

*2 2-teiselle jakotaajudelle: Tulee nakyviin vain, kun [SPK/PRE OUT] on asetettu [SUB.W/SUB.W]-
tilaan.

*3 2-teiselle jakotaajudelle: Tulee nakyviin vain, kun [SPK/PRE OUT] on asetettu [REAR/SUB.W] tai
[SUB.W/SUB.W]-tilaan.

¥4 S&ato ei vaikuta alibassokaiuttimen Iahtdon.

[DTA SETTINGS] Kaiuttimien lahtoasetukset [SPK/PRE OUT]
——————— Katso asetuksia varten “Digitaaliset ajankohdistusasetukset”sivulla 30.
[CAR SETTINGS] (Kaytettavissa vain jos [X' OVER TYPE] on asetettu arvoon [2-WAY])
[X" OVERTYPE] B?O(r)n\feur?fv IS)aﬁda iénenvo(jimakky‘t:stinple_nht_utin muu;itkkﬁ_htaa ) Valitse lahtoasetus kaiuttimille [SPK/PRE OUT] kaiuttimien liitintétavan mukaisesti.
, jotta saaadaan valtettyd lahtstason yhtakkinen suureneminen
tai pieneneminen. sese iae M e PP TIPS
« Kun olet vaihtanut jakotaajuustyypin, seuraavan kerran, kun kytket virran . Liiténta linjan ldhtdliittimien kautta
pdlle, ndytdssd nakyy: Kun liitdntd on tehty ulkoisen vahvistimen kautta (Sivu 42, 43)
“2-WAY X'OVER"tai"3-WAY X'OVER" = “PRESS" = “VOLUME KNOB" =
O CONFRME KD-T922BT/KD-X38MDBT:
Vahvista paAinabmgHa aanenvoimakkuuden sdadintd siirtyaksesi seuraavaan A Audiosignaali linjalahtoliitinnin kautta
haluamaasi toimintoon. setus
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR W
[2-WAY] (Nékyy vain kun [3-WAY] on valittu.)
[YES]: Valitsee kaksiteisen jakotaajuustyypin. ; [NO]: Peruuttaa. [REAR/REAR] (oletus) | Etukaiuttimien lahto | Takakaiuttimien [ahto Subwooferin lhto
[3-WAY] (Nékyy vain kun [2-WAY] on valittu.) [SUB.W/SUB.W] Etukaiuttimien Iaht6 | L (vasen): Subwooferin 1&hto | Subwooferin Iahto
[YES]: Valitse kolmiteisen jakotaajuustyypin. ; [NO]: Peruuttaa. R (oikea): (Vaimennus)
[SOUND EFFECT]
KD-DB622BT:
[SPACE ENHANCE]  (Ei kaytettavissa FM/AM-lahteelle ja DAB-lahteelle.)
[SMALL]/[MEDIUM]/[LARGE]: Korostaa virtuaalisesti daniavaruutta. ; Asetus Audiosignaali linjaldhtdliitannan kautta
[OFF]: Peruuttaa. [SPK/PRE OUT] REAR/SW
[SND RESPONSE] ~ [LEVEL1]/[LEVEL2]/[LEVEL3]: Tekee ddnesta virtuaalisesti A
todentuntuisemman. ; [OFF]: Peruuttaa. [REAR/REAR] Takakaiuttimien lato
[SOUND LIFT] [LOW]/IMIDDLE]/HIGH]: Saaté virtuaalisest kaiuttimista kuuluvan aanen ~_[REAR/SUB.W] (oletus) | Subwooferin Iahtd
paikiaa. ; [OFF]: Peruuttaa. [SUB.W/SUB.W] Subwooferin laht
[VOL LINK EQ] [ON]: Korostaa taajuutta vahentden nain kohinaa, joka kuuluu auton
ulkopuolelta tai renkaiden dantd. ; [OFF]: Peruuttaa.
[K2 TECHNOLOGY]  (Ei kdytettdvissa FM/AM-Iahteelle, DAB-lhteelle ja AUX-ldhteelle.)
[ON]: Parantaa pakatun musiikin aanen laatua. ; [OFF]: Peruuttaa.
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Adniasetukset

& Liitsnts kaiuttimien johdoilla

Naita asetuksia kdyttamalla voit myos liittad kaiuttimet ilman ulkoista vahvistinta,

mutta silti nauttia subwooferin ldhdosta. (Sivu 42, 43)

Asetus Audiosignaali takakaiuttimen johdon kautta
[SPK/PRE OUT] L (vasen) R (oikea)
[REAR/REAR] Takakaiuttimien lahto Takakaiuttimien lahto
[REAR/SUB.W]* Takakaiuttimien 3hto Takakaiuttimien lahto
[SUB.W/SUB.W] Subwooferin &hto (Vaimennus)

Jos [SUB.W/SUB.W] on valittu:

— [120HZ] on valittu kohdassa [SUBWOOFER LPF] ja [THROUGH] ei ole kaytettavissa.
(Sivu 29)

— [POSITION R02] on valittu kohdassa [FADER] ja valittava ala on [POSITION R15] —
[POSITION 00]. (Sivu 26)

* Paitsi malli KD-T922BT/KD-X38MDBT.

SUOMI

Jakotaajuuden saadot

Alla on valittavissa olevat saatokohdat 2-teiselle jakotaajuudelle ja 3-teiselle
jakotaajuudelle.

A HUOMAUTUS

Valitse jakotaajuustyyppi kaiuttimien litdntatavan mukaisesti. (Sivu 42, 43)
Jos valitset vaaran tyypin:

« Kaiuttimet saattavat vahingoittua.

« Lahtevén ddnen taso saattaa olla erittdin korkea tai matala.

SPEAKER SIZE
Valitsee liitettyjen kaiuttimien koon mukaan niin, ettd suorituskyky on paras
mahdollinen.
- Taajuuden ja kaltevuuden asetukset sdadetadn automaattisesti valitun
kaiuttimen jakotaajudelle.
« Jos seuraavan kaiuttimen asetuksessa [SPEAKER SIZE] valitaan [NONE], valitun
kaiuttimen [X" OVER]-asetus ei ole kaytettavissa.
- 2-tie jakosuodin: [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]-kaiuttimen [TWEETER]
- 3-tie jakosuodin: [WOOFER]

X’OVER (jakotaajuus)

- [FRQ]/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQI/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: Sdadé valittujen
kaiuttimien jakotaajuus (korkeiden tai matalien ohitussuodatin).
Jos [THROUGH] valitaan, kaikki signaalit Iahetetaan valittuihin kaiuttimiin.

+ [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Saataa jakotaajuuden kaltevuuden.
Valittavissa vain jos muu asetus kuin [THROUGH] on valittu jakotaajudelle.

- [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Valitsee kaiuttimen Idhdon vaiheen sopivaksi toisen
kaiuttimen ldhdolle.

+ [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: S&ata&
valitun kaiuttimen lahtétason.



Adniasetukset

IZ 2-teisen jakotaajuuden saitokohdat

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/
[18CM]/[4x6]/[5x71/[6x8]/[69]/[7<10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (ei liitetty)
[REART*1 [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM1/[17CM]/[18CM]/[4x6]/
[571/[68]/[6>9]/[7><10]/[NONE] (ei liitetty)
[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (ei litetty)
[X" OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [-08DB] - [00DB]
[GAIN RIGHT] [-08DB] — [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[—18DB]/[—24DB]
[F-HPF GAIN] [-08DB] — [00DB]
[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[R-HPF GAIN] [-08DB] — [00DB]

[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
LPF]*2*3 [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[SW LPFSLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)
[SWLPFGAIN]  [-08DB] - [00DB]

& 3-teisen jakotaajuuden sddtokohdat

[SPEAKER SIZE]
[TWEETER]  [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[MID RANGE] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM1/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%61/[5%71/
[68]/[6x9]

[WOOFER]*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (ei liitetty)
[X"' OVER]

[TWEETER]  [HPFFRQ]  [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [-08DB] - [00DB]

*1,%2,73: (katso sivulta 30)
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Adniasetukset

[MID RANGE] [HPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[LPFFRQ]  [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [—-08DB] - [00DB]

[WOOFER]*3 [LPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] — [00DB]

*1 Tulee nakyviin vain, kun [SPK/PRE OUT] on asetettu [REAR/REAR] tai [REAR/SUB.W]-tilaan.

(Sivu 27)

*2 KD-DB622BT: Tulee nakyviin vain, kun [SPK/PRE OUT] on asetettu [REAR/SUB.W] tai
[SUB.W/SUB.W]-tilaan. (Sivu 27)

*3 Tulee nakyviin vain, kun [SUBWOOFER SET] on asetettu [ON]-tilaan. (Sivu 26)

SUOMI

Digitaaliset ajankohdistusasetukset

Digitaalinen ajankohdistus asettaa kaiutintulon viiveajan luodakseen ajoneuvollesi
sopivamman ympadriston.
- Lisatietoja on kohdassa “Viiveajan madrittdminen automaattisesti” sivulla 31.

[DTA SETTINGS]

[POSITION]

Valitse kuuntelupaikkasi (viitepiste).

[ALL]: Ei kompensointia ; [FRONT RIGHT]: Oikea etupenkki ;

[FRONT LEFT]: Vasen etupenkki; [FRONT ALL]: Etuistuimet

« [FRONT ALL] on nakyvissa vain, jos [X ' OVER TYPE] on asetettu
arvoon [2-WAY]. (Sivu 27)

[DISTANCE]*1

[0CM] — [6T0CM]: Hienosadda etdisyytta kompensoidaksesi.

[GAIN]*1

[—8DB] — [0DB]: Hienosaataa valitun kaiuttimen danen
lahtdvoimakkuuden.

[DTA RESET]

[YES]: Palauttaa valitun [POSITION]-kohdan asetukset ([DISTANCE] ja
[GAIN]) oletusarvoihin. ; [NOJ: Peruuttaa.

[CAR SETTINGS]

Tunnista automallisi ja takakaiuttimien sijainti tehddksesi saddot
[DTA SETTINGS]-kohtaan.

[CARTYPE]

[COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Valitsee ajoneuvon tyypin. ; [OFF]: Ei kompensointia.

[R-SP LOCATION]*2

Valitse ajoneuvosi takakaiuttimien sijainti laskeaksesi pisin etdisyys valitusta

kuuntelupaikasta (viitepiste).

- [DOORI/[REAR DECK]: Valittavissa vain, kun [CAR TYPE]-valinta on
joko [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] tai [SUV].

- [2ND ROW]/[3RD ROW]: Valittavissa vain, kun [CAR TYPE]-valinta
on joko [MINIVAN] tai [MINIVAN(LONG)].

*1,*2: (katso sivulta 31)



Adniasetukset

N&dyton asetukset
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Viiveajan maarittaminen automaattisesti

Jos annat etdisyyden nyt kdytdssa olevasta
kuuntelupaikasta jokaiseen kaiuttimeen, viiveaika
lasketaan automaattisesti.

1 Anna [POSITION] ja méarita kuuntelupaikka
vertailupisteeksi ([FRONT ALL] -vertailupiste on
etuistuinten oikean ja vasemman keskipiste).

2 Mittaa etdisyydet viitepisteesta kaiuttimiin.

3 Laske etdisimman kaiuttimen (kuvassa subwoofer)
ja muiden kaiuttimien valinen etdisyys.

4 Aseta [DISTANCE] kuten vaiheessa 3 laskettiin
yksittdisille kaiuttimille.

5 Sddda [GAIN]-asetusta yksittdisille kaiuttimille.

Esimerkki: Kun [FRONT ALL] on valittuna
kuuntelupaikaksi

*1 Ennen sdadon tekemistd valitse kaiutin:

Ei kdytettdvissd, kun valitaan 2-tie-jakotaajuus:

[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]:
— [REAR LEFT], [REAR RIGHT] ja [SUBWOOFER] on valittavissa vain kun joku muu asetus kuin
[NONE] on valittuna [REAR]:lle ja [SUBWOOFER]:Ile [SPEAKER SIZE]:ssa. (Sivu 29)

Ei kdytettavissd, kun valitaan 3-tie-jakotaajuus:

[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]:
— [WOOFER] on valittavissa vain kun joku muu asetus kuin [NONE] on valittuna [WOOFER]:lle

[SPEAKER SIZE]:ssa. (Sivu 29)

*2 Néytetdan vain kun [X " OVER TYPE] on asetettu arvoon [2-WAY] (sivu 27) ja joku muu asetus kuin
[NONE] on valittu [REAR]:lle [SPEAKER SIZE]:ssa. (Sivu 29)

Alueen tunnistus kirkkausasetuksia varten

KD-T922BT:

-

ZONE2

DISP ZONE

X e —— 0| ——— ]| —

KD-DB622BT:

>
“ BUTTON ) s
o )| DISP ZONE

N o e e 5> 7

KD-X38MDBT:

Jvc

'!

o —) |
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Nayton asetukset

Alueen tunnistus variasetuksia varten

KD-T922BT:

Oletus: [XX]

[DISPLAY]

?ﬁ)}x N

T
ALLZONE

[DIMMER] Vaimenna valaistus.

[OFF]: Himmennin on kytketty pois padlta. Kirkkaus muuttuu asetukselle [DAY].

[ON]: Himmennin on kytketty péalle. Kirkkaus muuttuu asetukselle [NIGHT].

(Katso seuraavat “[BRIGHTNESS]"-asetukset.)

[DIMMER TIME]: Aseta himmentimen kdynnistymis- ja sammumisaika.

1 Sadda kytkeytymisaika [ON] kadntamalld danenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

2 Sadda katkeamisaika [OFF] kadntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.
(Oletus: [ON]: [18:001] ; [OFF]: [6:00])

[DIMMER AUTO]: Himmennin kytkeytyy ja katkeaa automaattisesti, kun auton

ajovalot kytketddn pddlle tai sammutetaan.*1

KD-X38MDBT:
Jve
Z0NE 2 ’
C7ONEIDC | J70NE2._

T
ALLZONE

Paina (7 = 3 ja pida se painettuna.

Valitse kohta kdantamalla d@nenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa

taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.
Poistu painamalla = = 3.

1
2
3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai noudata
4

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

SUOMI

[BRIGHTNESS] Sdatda kirkkauden paivalle ja yolle erikseen.
1 [DAY]/[NIGHT]: Valitse paiva tai yo.
2 Valitse ala. (Katso piirros sivulla 31.)
3 [LEVEL 00] — [LEVEL 31]: Valitse kirkkaustaso.

[TEXT SCROLL]*2  [SCROLL ONCE]: Vierittda ndytettavia tietoja kerran ndytdssa. ;
[SCROLL AUTO]: Toistaa selauksen 5 sekunnin valein. ;
[SCROLL OFF]: Peruuttaa.
- KD-DB622BT/KD-X38MDBT: Dynaamisen nimen ndyttdtiedot (sivu 35, 36) ei
ole kdytettdvissd, kun olet DAB lahteelld.

[FORMAT]*3 (Mallille KD-T922BT/KD-X38MDBT)
Kun Bluetooth-laite liitetdan, lisindytolld esitetdan seuraavat tiedot. (Sivu 35)
[BATT/SIGNAL]: Nayttad akun varauksen ja signaalivoimakkuuden. ;

[DATE]: Néyttad paivamaaran.

*1 Valaistuksen ohjausjohto on liitettdvd. (Sivu 42, 43)
*2 Kaikki merkit ja symbolit eivdt valttamattd ndy oikein ndytolld (tai nakyy tyhjd kohta).
*3 Toimivuus riippuu kdytdssd olevan puhelimen tyypista.



Nayton asetukset

Viitteet

[COLOR] (mallille KD-T922BT/KD-X38MDBT)

[PRESET]

Valitsee painikkeiden valaistuksen vdrin eri alueille erikseen.
1 Valitse ala ([ZONE 1], [ZONE 2], [ALL ZONE]). (Katso piirros sivulla 32.)
2 Valitse vari valitulle alueelle.
- [COLOR 01] — [COLOR 49]
- [USERT: Viri, joka on luotu asetukselle [DAY COLOR] tai [NIGHT COLOR]
nakyy.
- [COLOR FLOWO1] — [COLOR FLOWO3]: Vari muuttuu eri nopeudella.
- [CRYSTAL]/[FLOWER]/[FOREST]/[GRADATION]/[OCEAN]/[RELAX]/
[SUNSET]: Valittu vérin muuttotapa nékyy.* (Valittavissa vain, jos
[ALL ZONE] on valittu vaiheessa 1.)

[DAY COLOR]

[NIGHT COLOR]

Tallenna erikseen omat valaistuksen pdiva- ja yovarit eri alueille.

1 Valitse ala ([ZONE 1], [ZONE 2]). (Katso piirros sivulla 32.)

2 [RED]/[GREEN]/[BLUE]: Valitse paavari.

3 [00] — [31]: Valitse taso.

Toista vaiheet 2 ja 3 kaikille ensisijaisvareille.

- Asetus on tallennettu kohtaan [USER] kohdassa [PRESET].

« [NIGHT COLOR] tai [DAY COLOR] muuttuu kytkemalld auton ajovalot pédlle
tai pois paaltd.

[COLOR GUIDE]

[ON]: Valaistuksen vari [ZONE 1] ja [ZONE 2] muuttuu valkoiseksi kun asetukset

suoritetaan valikossa ja luettelohaussa, vérinsdatotilaa lukuunottamatta. ;
[OFF]: Peruuttaa.

* Jos jokin ndistd varin muuttotavoista valitaan, alueiden [ZONE 1] ja [ZONE 2] valaistusvarit muuttuvat

oletusvareiksi.

Kunnossapito

Laitteen puhdistaminen
Pyyhi pois lika etulevyn pinnoilta kuivalla silikonirievulla tai jollakin pehmedlla kankaalla.

Liittimen puhdistaminen
Irrota etulevy ja puhdista liitin varovasti pumpulipuikolla. Varo ettet vahingoita liitintd.

‘::.‘

=]

KD-T922BT/KD-DB622BT: KD-X38MDBT:

e

Liitin (etulevyn
kdantopuolella)

Liitin (etulevyn
kdantopuolella)

Levyjen kisittely (mallille KD-T922BT/KD-DB622BT)
- Ald kosketa levyn danityspuolta.

+ Ala kiinnita teippia levylle dlaka kayta sellaista levya, jonka pinnalle on Kiinnitetty teippi.

- Ald kdytd levylle mitddn lisalaitteita.

- Puhdista levyn keskustasta reunoille pdin.

- Puhdista levy kuivalla silikonirievulla tai pehmealld kankaalla. Ald kaytd livotusaineita.
- Kun poistat tdstd laitteesta levyn, vedd se ulos vaakasuoraan.

- Ota pois sarmat keskireidstd ja levyn reunoilta ennen kuin asetat levyn paikalleen.

Lisdtietoja
Malleille: — Lista uusimmista laiteohjelmiston paivityksistd ja yhteensopivista laitteista
— Alkuperdinen JVC-sovellus

— Muut uusimmat tiedot
Katso <www.jvc.net/cs/car/>.

SUOMI



Viitteet

Yleista
KD T9228T/KD DBGZZBT Ta'ssa' Iaineessa voidaan toistaa vain seuraavanlaisia CD-levyja:

diseidiscldise

IGITAL AUDIO nnsrrn mnm DIGITAL AUDID

[Recordable N GRIHERE)
DualDisc-levyjen toisto: “DualDisc”-levyjen CD-puoli ei ole yhteensopiva “Compact Disc Digital Audio”

-standardin kanssa. Taman takia emme suosittele DualDisc-levyjen ei-DVD-puolen kayttod tassd laitteessa.

Katso tarkemmat tiedot toistokelpoisista danitiedostoista katsomalla <www.jvc.net/cs/car/audiofile/>.

Tiedostot, jotka voidaan toistaa

Levy (mallille KD-T922BT/KD-DB622BT):

Toistokelpoinen audiotiedosto:

KD-T922BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

KD-DB622BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma)

Toistettavissa oleva media: CD-R/CD-RW/CD-ROM

Toistettavissa oleva tiedostomuoto: 150 9660 Level 1/2, Joliet, pitkd tiedostonimi
USB-massamuistiluokkalaite:

Toistokelpoinen audiotiedosto:

KD-T922BT. MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (.wav), FLAC (flac)
KD-DB622BT/KD-X38MDBT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)
Toistettavissa oleva tiedostojdrjestelma: FAT12, FAT16, FAT32

Vaikka audiotiedostot ovat edelld mainittujen normien mukaisia, toisto ei kenties ole mahdollista riippuen
median tai laitteiden tyypistd ja tilasta.
KD-T922BT: Tassé laitteessa ei voi toistaa CD:Ild olevaa iTunes-ohjelmassa koodattua AAC (.m4a) -tiedostoa.

Levyt, joita ei voi soittaa (mallille KD-T922BT/KD-DB622BT)
- Levyt, jotka eivét ole pyoreitd.

- Levyt, joiden ddnityspinnalla on vdrid tai likaa.

- Adnitettavit/uudelleenkirjoitettavat levyt, joita i ole viimeistelty.

« 8.cm CD-levyt. Jos levy yritetadn panna paikoilleen sovitinta kayttdmalla, laite saattaa menna epakuntoon.

USB-laitteista
- Eiole mahdollista liittad USB-laitetta USB-navan kautta.

SUOMI

- YIi 5 m pituisen kaapelin liittdminen saattaa aiheuttaa epdnormaalia toistoa.
- Tdmd vastaanotin ei tunnista USB-laitetta, jonka luokitus on muu kuin 5V ja enemman kuin 1,5 A.

iPod/iPhone-laitteista (mallille KD-T922BT)
+ Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11, 11 Pro,

11 Pro MAX (i0S 12.1 tai uudempi)

- Videotiedostoja ei voi selata“Videot"-valikossa.
- Laitteen valintavalikossa nakyva kappalejarjestys saattaa poiketa iPodin/iPhonen jarjestyksestd.
- Etvoi kdyttad iPodia jos iPodissa ndytetadn“JV("tai“v”".
iPodin/iPhonen kayttdjarjestelmén versiosta riippuen jotkin toiminnot eivét kenties toimi tassd
laitteessa.

Tietoja Spotify-palvelusta

- Spotify-sovellus tukee:
— KD-T922BT:  iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11,

11 Pro, 11 Pro MAX (i0S 12.1 tai uudempi)

— KD-T9228BT: iPod touch (6th generation)
— Android 05 4.0.3 tai uudempi

« Spotify on kolmannen osapuolen palvelu ja sen tekniset tiedot voivat muuttua ilman
ennakkoilmoitusta. Ndin ollen yhteensopivuus saattaa heikentyd ja jotkin tai kaikki palvelut eivat
valttdmattd ole kdytettavissa.

- Talld laitteella ei voida kdyttdd erditd Spotify-toimintoja.

« Jos sovelluksen kaytdstd nousee kysymyksid, ota yhteys Spotify-palveluun osoitteessa
<www.spotify.com>.

Kaytettavissa olevat kyrilliset kirjaimet

Kdytettdvissd olevat merkit D Ndyton merkinndt
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Viitteet

Vaihda nayttotiedot

Joka kerta, kun painetaan 9 = %, nayttotiedot muuttuvat.
- Jos tietoja ef ole saatavilla tai niitd ei ole tallennettu, laite ndyttdd “NO TEXT”, “NO NAME"tai muita tietoja
(esim. aseman nimi), tai ndyttd pysyy tyhjand.

KD-T922BT/KD-X38MDBT:

_N g e 0 S
) 1 :JI 1 :JI E —— Pddnadyttd
B AN =
| |
Lisdndytto*1 Kellon néyttd tai Tasomittari

*1 Pdivamdard korvataan liitetyn Bluetooth-laitteen akun varauksella ja signaalivoimakkuudella, jos
asetukseksi [FORMAT] asetetaan [BATT/SIGNAL]. (Sivu 32)

Lahteen nimi Nayttotiedot: Paa (lisa)

DAB (Mallille KD-X38MDBT)

Palvelun nimi (Kokonaisuuden nimi) =» Palvelun nimi (Kokonaisuuden
nimi) musiikin synkronointiefektilla*2 = Palvelun nimi (Paivamddrd) =
Dynaaminen nimi (Paivamadrd) =» Nimi (Artisti) =» Nimi (Péiviméara)
= Seuraava ohjelma (EPG) (Péivamaara) =» Signaalitaso (Pdivamadrd)
= takaisin alkuun

FM/AM Taajuus (Pdivamddrd) =» Taajuus (Paivamdard) musiikin

synkronointiefektilld*2 = takaisin alkuun

Vain FM Radio Data System -asemilla:

Aseman nimi/Ohjelmatyyppi (Péivimddrd) =» Aseman nimi/
Ohjelmatyyppi (Pdivamaard) musiikin synkronointiefektilla*2 =»
Radioteksti (Pdivamdard) = Radioteksti+ (Radioteksti+) =» Kappaleen
nimi (Artisti) =» Kappaleen nimi (Pdivamadra) = Taajuus (Paivimadrd)
= takaisin alkuun

Lahteen nimi
(D/USB

Nayttotiedot: Paa (lisa)

(Mallille KD-T9228T)

Mallille CD-DA:

Raidan nimi (Artisti) =» Raidan nimi (Artisti) musiikin
synkronointiefektilld*2 =» Raidan nimi (Levyn nimi) =» Raidan nimi
(Péivémdara) = Soittoaika (Péivamdard) = takaisin alkuun

Tiedostoille MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC:

Kappaleen nimi (Artisti) =» Kappaleen nimi (Artisti) musiikin
synkronointiefektilla*2 =» Kappaleen nimi (Albumin nimi) =»
Kappaleen nimi (Paivamaara) =» Tiedoston nimi (Kansion nimi) =»
Tiedoston nimi (Péivamddrd) = Soittoaika (Pdivdmadard) = takaisin
alkuun

(Mallille KD-T9228T)

Kappaleen nimi (Artisti) =» Kappaleen nimi (Artisti) musiikin
synkronointiefektilla*2 = Kappaleen nimi (Albumin nimi) =
Kappaleen nimi (Paivamadard) =» Soittoaika (Pdivamddrd) = takaisin
alkuun

iPod USB/iPod BT

SPOTIFY/SPOTIFY BT Kontekstin otsikko (Paivimdara) =» Kontekstin otsikko (Paivamadrd)
musiikin synkronointiefektilld*2 =» Kappaleen nimi (Artisti) =
Kappaleen nimi (Albumin nimi) =» Kappaleen nimi (Paivamdadrd) =»

Soittoaika (Pdivamadra) = takaisin alkuun

BT AUDIO Kappaleen nimi (Artisti) =» Kappaleen nimi (Artisti) musiikin
synkronointiefektilla*2 = Kappaleen nimi (Albumin nimi) =
Kappaleen nimi (Pdivdmadard) =» Soittoaika (Pdivamddrd) = takaisin

alkuun

AUX Lahteen nimi (Pdivamadra) =» Lahteen nimi (Pdivamadra) musiikin
synkronointiefektilla*2 = takaisin alkuun

*2 Musiikin synkronointiefekti kaytettéessa painikkeiden valaistuksen vari tai kirkkaustaso vaihtelee
musiikin danentason (sivun 33 [PRESET]-asetukseen tehdyn variasetuksen mukaisesti) mukaan.
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Viitteet

KD-DB622BT:
! Skl Padndyttd
o 2
I
Kellon ndyttd
Lahteen nimi Nayttotiedot: Paanaytto
DAB Palvelun nimi = Palvelun nimi musiikin synkronointiefektilla™ =
Kokonaisuuden nimi =» Dynaaminen nimi =» Nimi/Artisti s Seuraava
ohjelma (EPG) =» Signaalitaso = Pdivimaddra = takaisin alkuun
FM tai AM Taajuus =» Taajuus musiikin synkronointiefektilla* =» Paivamadra =»
takaisin alkuun
Vain FM Radio Data System -asemilla:
Aseman nimi/Ohjelmatyyppi =» Aseman nimi/Ohjelmatyyppi musiikin
synkronointiefektilld* =» Radioteksti = Radioteksti+ =» Radioteksti+
kappaleen nimi/Radioteksti+- artisti = Taajuus =» Pdivamaara = takaisin
alkuun
(D tai USB Mallille CD-DA:

Levyn nimi/Artisti = Levyn nimi/Artisti musiikin synkronointiefektilla* =
Raidan nimi/Artisti = Soittoaika = Péivamdara = takaisin alkuun

Tiedostoille MP3/WMA/WAV/FLAC:

Kappaleen nimi/Artisti =» Kappaleen nimi/Artisti musiikin
synkronointiefektilld* =» Albumin nimi/Artisti = Kansion nimi =»
Tiedoston nimi = Soittoaika =» Pdivimaara =» takaisin alkuun

SUOMI

Lahteen nimi Nayttotiedot: Paanaytto

SPOTIFY BT Kontekstin otsikko = Kontekstin otsikko musiikin synkronointiefektilla™ =
Kappaleen nimi = Artisti =» Albumin nimi =» Soittoaika = Pdivamdard
= takaisin alkuun

BT AUDIO Kappaleen nimi/Artisti = Kappaleen nimi/Artisti musiikin
synkronointiefektilld* =» Albumin nimi/Artisti = Soittoaika =
Pdivamdadrd = takaisin alkuun

AUX Lahteen nimi = Lahteen nimi musiikin synkronointiefektilld* =»

Pdivamdard = takaisin alkuun

* Kéytettdessa musiikin synkronointiefektid painikkeiden kirkkaustaso vaihtelee ja se synkronisoidaan
musiikin &anentason mukaan.



Vianmaaritys
Qire Korjaustapa Qire Korjaustapa
Adntd i kuulu. - Saada aanenvoimakkuus optimaaliseksi. Levyn poistaminen ei onnistu. Ota levy pois pakotetusti painamalla ja pitamalld
- Tarkista johdot ja kytkennét. painettuna 4. Varo pudottamasta levyd, kun se on otettu
“MISWIRING CHECK WIRING Katkaise virta ja varmista, ettd kaiutinjohtojen liitanndt on pos.
THEN PWR ON"tulee ndyttdon. eristetty kunnolla. Kytke virta uudelleen. Laite synnyttad kohinaa. Hyppda toiseen kappaleeseen tai vaihda levya.
“PROTECTING SEND SERVICE” Ldhetd laite [dhimpdan huoltokeskukseen. Laite ndyttad“IN DISC" eikd Katso, ettd mikadn ei tuki levypesad, kun otat levyn pois.
= | tulee ndyttoon. levyd voi poistaa.
> | Lahdetta ei voi valita. Tarkista [SOURCE SELECT]-asetus. (Sivu 7) “PLEASE EJECT" tulee nayttoon.  Paina 4 ja aseta levy sitten oikein.
Laite i toimi lainkaan. Nollaa vastaanotin. (Sivu4, 5, 6) Toistojarjestys ei ole sama kuin Toistojdrjestyksen madrdd tiedostonimi (USB) tai se, missd
e P . ) suunniteltu, jarjestyksessd tiedostot tallennettiin (levylle).
Merkit eivdt ndy oikein. - Laite ndyttdd ainoastaan isot kirjaimet, numerot sekd
rajoitetun mddran symbolimerkkejd. Kulunut toistoaika eiole oikea. Tama riippuu aiemmasta danitysmenettelysta (levy/USB).
+ Valitusta nayttokielests (sivu 8) i fotkin kiriaimet -
eslélukseiwt?sgngy‘giiéis (svu 8)rippuen jotkin iaime & | “NOT SUPPORT" nékyy ja raita Tarkista, onko raidan muoto toistokelpoinen. (Sivu 34)
: = | ohitetaan.
DAB-vastaanott i i i =2 -
s aanotoon Varmista, ta [ON) o vl asetuksessa [DAB ANT S| "READING vilkku. « Al Kyt lian hierarkkisa rakennetta jalikaa kansiota.
heikkolaatuinen. POWER]. (Sivu 11) D :
2 - Aseta levy uudelleen tai kiinnitd laite uudelleen (USB/iPod/
B | "CHK ANTENNA" Tarkista DAB-antenni. Jos kdytetdan passiivista antennia iPhone).
% ng;? I(es?vt)jt]\qt)a), aseta [DAB ANT POWER] asentoon “UNSUPPORTED DEVICE"tulee  « Tarkista, onko liitetty USB-laite yhteensopiva tdmdn laitteen
£ : nayttoon. kanssa ja varmista, ettd tiedostojarjestelmat ovat tuettua
& | "RELATED SERV FOUND” - Kdynnistd Soft-Link painamalla a@nenvoimakkuusnuppia. muotoa. (Sivu 34)

(Sivu 11)
Peruuta painamalla & /3.

Analoginen
radio

- Radiovastaanotto on
heikkolaatuinen.

- Radion kuuntelussa on
staattista hdiriota.

Kytke antenni kunnolla paikalleen.

Kiinnita USB-laite uudelleen.

“UNRESPONSIVE DEVICE” tulee
nayttoon.

Varmista, ettd USB-laite ei toimi vdarin, ja liitd USB-laite
uudelleen.

“USB HUB IS NOT SUPPORTED”
tulee ndyttoon.

Laite ei tue USB-laitteen liittamistd USB-keskittimen kautta.

“CANNOT PLAY" tulee ndyttoon.

Liita USB-laite, joka sisaltad toistettavia danitiedostoja.
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Vianmaaritys

Oire

Korjaustapa

Bluetooth®

Bluetooth-laitetta ei
havaittu.

Etsi uudelleen Bluetooth-laitteesta.
Nollaa vastaanotin. (Sivu 4, 5, 6)

Bluetooth-laiteparia ei
voida muodostaa.

Varmista, ettd olet ndppéillyt saman PIN-koodin seka yksikdlle
ettd Bluetooth-laitteelle.

Poista yhdistamistiedot sekd yksikdstd ettd Bluetooth-laitteesta
ja suorita yhdistaminen sitten uudelleen. (Sivu 19)

Puhelinkeskustelun aikana
kuuluu kaiku tai kohinaa.

Saadd mikrofonilaitteen asentoa. (Sivu 18)
Tarkista [ECHO CANCEL]-asetus. (Sivu 21)

Puhelimen &anenlaatu on
heikko.

Siirrd laite ldhemmas Bluetooth-laitetta.
Siirrd auto paikkaan, jossa on parempi signaalin vastaanotto.

Adnipuhelu -soittotapa ei
onnistu.

Kaytd ddnipuhelutoimintoa hiljaisemmassa paikassa.
Tuo mikrofoni lshemmds, kun sanot nimen.

Varmista, ettd kdytossa on sama aani kuin rekisterdidyssa
aanitiedossa.

Adni on katkonainen
tai hyppii Bluetooth-
audiosoittimen toiston
aikana.

Siirrd laite lahemmds Bluetooth-audiosoitinta.

Katkaise yksikon virta, kytke se uudelleen tai yritd liittad vield
kerran.

Muut Bluetooth-laitteet saattavat yrittad liittyd yksikkoon.

Liitetyn Bluetooth-
audiosoittimen st ei
onnistu.

Tarkasta tukeeko liitetty Bluetooth-audiosoitin Audio/Video
Remote Control -profiilia (AVRCP). (Katso audiosoittimen
kdyttdohjeita.)

Irrota ja liitd Bluetooth-soitin uudelleen.

"PLEASEWAIT"

Yksikko valmistelee Bluetooth-toiminnon kdyttda. Jos ilmoitus
ei katoa, katkaise virta yksikostd ja kytke uudelleen ja liitd laite
sitten vield kerran.

Qire Korjaustapa
« Kun asetat soittimeen USB- USB-portti vaatii enemman virtaa kuin mitd laite on
laitteen kuunnellessasi suunniteltu syottamadn. Sammuta virta ja poista USB-laite.
samanaikaisesti muuta Kytke virta sen jdlkeen ja liita USB-laite uudelleen.
|ahdettd, Idhdettd ei Ellei tama ratkaise ongelmaa, sammuta virta ja kytke se paalle
vaihdeta USB:hen. (tai nollaa laite) ennen kuin liitat toisen USB-laitteen.
- "USBERROR"tulee
ndyttoon.
2 | iPod/iPhone ei kytkeydy « Tarkista timan laitteen ja iPodin/iPhonen valinen yhteys.
; padlle tai ei toimi. « Irrota ja nollaa iPod/iPhone kayttamalld laitteen nollausta.
o
S | "LOADING nakyy, kun Tamé laite valmistaa viela iPod/iPhone-musiikkilistaa.
hakumuoto kytketddn Lataaminen saattaa kestdd jonkin aikaa, yritd uudelleen
painamalla Q /3. myohemmin.

“NODISC” Aseta soitettava levy latausaukkoon.

“NO DEVICE” Liitd laite (USB/iPod/iPhone) ja vaihda lahteeksi uudelleen
USB/iPod/iPhone.

“MEMORY FULL" iPodin/iPhonen muistin tallennusraja on saavutettu.

“DISCONNECTED” USB on irrotettu padyksikostd. Varmista ettd laite on kunnolla
yhdistetty USB:n vlitykselld.

“CONNECTING” - Yhdistetty USB-tuloliittimen valitykselld: Laite on yhdistetty

N padyksikkdon. Odota.

= - Yhdistetty Bluetoothin valitykselld: Bluetooth-yhteys on

S katkaistu. Tarkista Bluetooth-yhteys ja varmista, ettd sekd laite
ettd yksikkd on paritettu ja yhdistetty.

"CHECK APP” Spotify-sovellusta ei ole kunnolla yhdistetty tai kdyttdjd ei ole
kirjautunut palveluun. Lopeta Spotify-sovellus ja kdynnistd se
uudelleen. Kirjaudu tdman jélkeen Spotify-palveluun.
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cog oo o
Vianmaéiritys Asennus/Liitanta
Qire Korjaustapa Tama osio on tarkoitettu ammattiasentajalle.
Turvall i istt53 foh ) ai hiaviksi, K
NOT SUPPORT” Litetty puelin e tue s3nitunnistustoimintoa tai kontaktien urvallisuuden vuoksi on parasta jdttaa johdotus ja asennus ammattilaisen tehtavaksi. Kysy neuvoa

Bluetooth®

siirtamistd .

“NO ENTRY"/“NO PAIR"

Liitettyd rekisterdityd laitetta ei ole eikd sellaista Ioydy
Bluetoothin kautta.

“ERROR" Yrita uudelleen. Jos“ERROR" nakyy taas, tarkasta tukeeko laite
toimintoa, jota yritetddn kdyttdd.

“NO INFO"/“NO DATA" Bluetooth-laite ei saa yhteystietoja.

“H/W ERROR” Nollaa yksikkd ja yrita uudelleen. Jos“H/W ERROR" nakyy taas,
ota yhteys lahimpaan huoltokeskukseen.

“SWITCHING NG” Liitetyt puhelimet eivdt ehka tue puhelimenvaihtotoimintoa.

Bluetooth-laitteen ja yksikon
vélinen Bluetooth-yhteys on
epdvakaa.

Poista yksikostd kdyttdmaton rekisteroity Bluetooth-laite.
(Sivu 23)

Jos ongelmia yha esiintyy, nollaa laite. (Sivu 4, 5, 6)

autostereokauppiaalta.

A VAROITUS
- Laitetta voidaan kdyttdd vain 12V tasavirtaldhteelld, jossa on negatiivinen maadoitus.
- lrrota akun negatiivinen liitin ennen johtojen liittamistd ja asentamista.
- Aliliita akkujohtoa (keltainen) ja sytytysjohtoa (punainen) auton alustaan tai maadoitusjohtoon
(musta), jotta oikosulku saadaan estetyksi.
« Oikosulun estaminen:
— Fristd liittdmattomat johdot muoviteipilld.
— Muista maadoittaa tdmd laite auton alustaan asentamisen jlkeen.
— Kiinnitd johdot kaapelikiinnikkeilld ja suojaa metalliosien kanssa kosketuksiin padsevat johdot
kiertamalld johtojen ympérille muoviteippid.

A HUOMAUTUS

Asenna tam laite ajoneuvon konsoliin. Ald kosketa timan laitteen metalliosia laitteen kdyton aikana ja
heti sen jdlkeen. Metalliosat kuten jaahdytyslevy ja pinnat kuumenevat huomattavasti.

Ala liité kaiuttimen ©-johtoja auton alustaan tai maadoitusjohtoon (musta) alika liita niita rinnakkain.
Liita kaiuttimet, joiden suurin teho on yli 50 W. Jos kaiuttimien suurin teho on alle 50 W, muuta

[AMP GAIN]-asetus, jotta kaiuttimet eivdt vahingoitu. (Sivu 26)

Asenna laite alle 30° kulmaan.

Jos ajoneuvon kaapelinipussa ei ole sytytysliitintd, liitd sytytysjohto (punainen) ajoneuvon sulakerasian
liittimeen, jossa on 12V tasavirtalahde ja joka kytketdan péalle ja pois paalta virta-avaimella.

Pidd kaapelit poissa ldmpdd synnyttdvien metalliosien ldheisyydesta.

Kun laite on asennettu, varmista ettd ajoneuvon jarrulamput, vilkut, pyyhkimet jne. toimivat oikein.

Jos sulake palaa, varmista ensin, ettd johtimet eivdt kosketa auton alustaa ja vaihda sitten vanha sulake
saman arvon omaavaan uuteen sulakkeeseen.

SUOMI



Asennus/Liitdanta

Osalista asennusta varten

(A) Etulevy (x1) (B) Verhoilulevy (1)

(€) Asennusholkki (x1)

(D) Kaapelinippu (1)

(E) Tyhjennysavain (x2)
(mallille KD-T922BT/
KD-DB6228T)

(mallille KD-X38MDBT)

Perustoiminto
1 Ota virta-avain pois ja irrota auton akun ©-liitin.
2 Liitd johtimet oikein.
Katso “Johtojen kytkentd"sivulla 42, 43.
3 Asenna laite autoon.
Katso“Laitteen asennus (kojelauta-asennus)”sivulla 40, 41.
4 Liita auton akun ©-liitin.
5 Kytke virta painamalla (D SRC.
6 Irrota etulevy ja nollaa laite 5 sekunnin kuluessa. (Sivu 4, 5, 6)

SUOMI

Laitteen asennus (kojelauta-asennus) (mallille KD-T922BT/KD-DB622BT)

@ Liitd vaaditut johdot.
(Sivu 42, 43)

\
-~ { \
g Kiinnitd ylapuolelle ‘\@ j

. Suuntaa verhoilulevy "/\\{\\‘
)
!

\

kuvassa ndytetylld tavalla \ ;
2 ennen kiinnittamist. "

Taita sopivat liuskat, jotta holkki pysyy
(A) lujasti paikoillaan.

Laitteen asennus (ilman asennusholkkia)

(mallille KD-T922BT/KD-DB622BT)

1 Irrota asennusholkki ja verhoilulevy laitteesta.

2 Sovita laitteen aukot (kummallakin puolella) ajoneuvon
asennuskiinnikkeeseen ja kiinnita laite ruuveilla (erikseen
hankittava).

(B

Laitteen poistaminen
(mallille KD-T922BT/KD-DB622BT)

8 mm MAX. Ig%

) 65 mm @5 mm
Itsekiertyva ruuvityyppi

A Kayta vain teknisissa tiedoissa mainittuja ruuveja. Vaarien ruuvien
kdyttd saattaa vahingoittaa laitetta.




Asennus/Liitdanta

Laitteen asennus (kojelauta-asennus) (mallille KD-X38MDBT)

@ Liits vaaditut johdot.
(Sivu 43)

~ %%@
%\ Kiinnitd y\apuo\e\le EE

Suuntaa verhoilulevy ~ \--.
2 kuvassa na‘ytetyl\atavalla {

ennen kiinnittamistd. ‘\\ @ i ©

Auton kojelauta

Taita sopivat liuskat, jotta holkki pysyy

(A) lujasti paikoillaan.
Laitteen asennus (ilman asennusholkkia) Laitteen poistaminen
(mallille KD-X38MDBT) (mallille KD-X38MDBT)

1 Irrota asennusholkkija verhoilulevy laitteesta.

2 Sovita laitteen aukot (kummallakin puolella) ajoneuvon
asennuskiinnikkeeseen ja kiinnita laite ruuveilla (erikseen
hankittava).

(B
ﬂ* n ﬂ

“Msmm Msmm

A Kaytd vain teknisissd tiedoissa mainittuja ruuveja. Vadrien ruuvien
kdyttd saattaa vahingoittaa laitetta.
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Asennus/Liitdanta

Mallin KD-T922BT johtojen kytkenta

Kun liitetddn ulkoiseen vahvistimeen, liita sen
maajohto auton runkoon, jotta saadaan valtettyd
laitteen vahingoittuminen.

Mikrofonin tulojakki (Sivu 18)

Takalahto/3-tie jakosuodin: Diskanttikaiuttimen lahtd
Etulahtt/3-tie jakosuodin: Keskialan 1ahtd
Subwooferin Iahto/3-tie jakosuodin: Bassokaiuttimen lahto —

Sulake (10 A) —

— Antenniliitin

Liittaminen joidenkin VW/Audi tai Opel
(Vauxhall) autojen I1SO-liitantdihin
Varusteisiin kuuluvan kaapelinipun johdotusta joudutaan
kenties muuttamaan alla kuvatulla tavalla.

Sytytyslanka

A7 (Punainen) (Punainen)

A4 (Keltainen) : Akkujohto

(Keltainen)

Oletusjohdotus

— ) <= @j :: ——
Ajoneuvo i Laite
=1 @a -

| Punainen (A7)

Keltainen (A4)

Jos autossa ei ole ISO-liitantaa
Suosittelernme, ettd laite asennetaan erikseen hankittavan
ajoneuvolle sopivan kaapelinipun avulla ja asennus jétetddn

autostereokauppiaalta.

turvallisuuden vuoksi ammattihenkilon tehtavaksi. Kysy neuvoa

1SO-liitdnnat

Nasta Vdri ja toiminto

A4 | Keltainen : Akku

A5 | Sininen/valkoinen - Virran sddto (12V===350 mA)

A6 | Oranssi/valkoinen : Auton valosdatimen kytkin

A7 | Punainen : Sytytys (ACQ)

A8 | Musta : Maadoitusliitantd (maa)

B1 | Purppura ® : Takakaiutin (oikea)

B2 | purppura/musta ©  3-teiselle jakotaajuudelle: Diskanttikaiutin (oikea)

B3 | Harmaa ® + Etukaiutin (oikea)

B4 | Harmaa/musta © 3-teiselle jakotaajuudelle: Keskialan kaiutin (oikea)

B5 | Valkoinen ® : Etukaiutin (vasen)

B6 | Valkoinen/musta @  3-teiselle jakotaajuudelle: Keskialan kaiutin (vasen)
el B7 |Vied ®  :Takakaiutin (vasen)*

B8 | Vihres/musta © 3-teiselle jakotaajuudelle: Diskanttikaiutin (vasen)

* Subwooferin kaiutin voidaan myos liittaa suoraan ilman ulkoista subwooferin vahvistinta.

Katso asetusta varten sivu 28.
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Asennus/Liitdanta

Mallin KD-DB622BT/KD-X38MDBT johtojen kytkenta

I ) . KD-X38MDBT:
Kun \lltetaan_ulkowseen vahvistimeen, Takalaht/3-tie jakosuodin: Diskanttikaiuttimen lahto
litd sen maajohto auton runkoon, Etulshto/3-tie jakosuodin: Keskialan lahto

Jotta saadaan valtettyd laitteen €© © Subwooferin [3hto/3-tie jakosuodin: Bassokaiuttimen lahtd
vahingoittuminen.

KD-DB622BT:

5 @ Taka/subwooferin 1dhto/3-tie
jakosuodin: Bassokaiuttimen lahto

M

(«i« (I —t—
—— DAB-antennin liitin (SMB-liitin)
——QEI_‘__I - —cr———

Mikrofonin tulojakki (Sivu 18)

Sulake (10 A) —7

o

D) Antenniliitin ‘P
Liittaminen joidenkin VW/Audi tai Opel e 1
(Vauxhall) autojen 1SO-liitantsihin Keltainen (Akkujohto) Vaaleansininen/keltainen EREMOTE(ONT; S .
Xg;\:lsetseﬂgulglau#]av;nn;I;‘aaaiﬁlvwgtwﬁﬁg igcad‘?;usta joudutaan (Ohjauspy6ran kaukosaatimen johto) Sggjggmﬁgl\) Ohjauspydran kaukosddtimen sovittimeen
’ Punainen (Sytytyslanka)
Sytytyslanka Nasta Viri ja toiminto

A7 (Punainen) (Punainen) A4 | Keltainen : Akku

%lh@ <= @" - S ¥ A5 | Sininen/valkoinen  Viran sddto (12V===350 mA)
Ajoneuv: - \ ; Laite A6 | Oranssi/valkoinen - Auton valosadtimen kytkin

—=) @ - £ i) A . .
A4 (Keltainen) ;== Akkujohto Punainen (A7) 7_{ Punainen Sytytysv (ACFJ_, "
H ([sBE—— i (Keltainen) A8 | Musta : Maadoitusliitantd (maa)
e ) B1 | Purppura ® : Takakaiutin (oikea)
Oletusjohdotus Keltainen (A4) B2 | Purppura/musta © 3-teiselle jakotaajuudelle: Diskanttikaiutin (oikea)
B3 | Harmaa ® : Ftukaiutin (oikea)
B4 | Harmaa/musta © 3-teiselle jakotaajuudelle: Keskialan kaiutin (oikea)

Jos gutossa ei gle. ISO-IiitSnt5§ . B5 | Valkoinen @ - Frukaiutin (vasen)

zjl:;sgs\oe”ngz)%is;ts ILZ:;:\?EF;UE;&:V[Lﬁ!?;zegz:;ﬂgk;;ae\ggn B6 | Valkoinen/musta ©  3-teiselle jakotaajuudelle: Keskialan kaiutin (vasen)

turvallisuuden vuoksi ammattihenkilin tehtavksi. Kysy neuvoa B7 | Vihred @ : Takakaiutin (vasen)*

autostereokauppiaalta. i > B8 | Vihres/musta © 3-teiselle jakotaajuudelle: Diskanttikaiutin (vasen)

— * Subwooferin kaiutin voidaan myds liittdd suoraan ilman ulkoista subwooferin vahvistinta.
1SO-liitannat Katso asetusta varten sivu 28.
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Tekniset tiedot

KD-DB622BT/KD-X38MDBT:

KD-T922BT/KD-DB622BT:

- DAB  Taajuusalue Kaista Il 174,928 MHz — 239,200 MHz Laserdiodi GaAlAs
B Herkkyys —100 dBm Digitaalinen suodatin (D/A) 8-kertainen ylindytteenotto
é Signaalikohinasuhde 80dB Akselinopeus 500 kierr./min. — 200 kierr./min. (CLV)
% Antennin liitintyyppi SMB Huojunta ja varind Alle mitattavan rajan
= Antennin lahtojannite 12V DC Taajuusvaste (1 dB) 20 Hz — 20 kHz
Antennin suurin virta < 100mA _ Harmoninen kokonaissard (1 kHz) 0,01%
) A 'S Signaalikohinasuhde (1kHz) KD-T9228T: 97 dB
" zajtli;::u(iinen herkkyys (S/N = 26 dB) i;SDE:EZEU;;)gXZQAA:SB(:O e e (OB
yttokelp yy = 056 /75 0 (62481 : Dynaaminen ala EBTDgBézzBZTBnggZB
KD-T9228: 0,71 w/75 0 (8,2 dBf) Kanavaerotus KD-T9228T: 89 dB
Vaimennusherkkyys (DIN S/N = 46 dB) KD-DB622BT/KD-X38MDBT: KD-DB622BT: 90 dB
1587750 MP3-dekoodaus Yhteensopiva jérjestelman MPEG-1/2 Audio
KD-T9228T: 2,0 uV/75Q Layer-3 kanssa
o Taajuusvaste (+3 dB) 30 Hz— 15 kHz WMA-dekoodaus Yhteensopiva Windows Media Audion kanssa
g Signaalikohinasuhde (MONO) KD-DBG22BT/KD-X38MDBT: 68 dB AAC-dekoodaus KD-T922BT: AAC-LC".aac" tiedostot
z KD-T9228T: 64 dB
g Stereoerottelu (1 kHz) 40d8 USB-standardi E[S)-BTWQ%ZETSB 20 (Suuri nopeus)
AM Taajuusalue 531kHz — 1611 kHz (9 kHz vaihe) KD-DB622BT/KD-X38MDBT:
(M) Kayttokelpoinen herkkyys (S/N=20dB) ~ KD-DB622BT/KD-X38MDBT: USB 1.1, USB 2.0 (Taysi nopeus)
28,5V (25,1 dBy) Yhteensopivat laitteet Massamuistivaline
KD-TS228T: 28,2 4V (29 dBy) g Tiedostojarjestelma FAT12/16/32
(Am/) Ta"aju.xfsa\ue. 153 kHz— 279 kifz (9 kiz vaihe) Suurin tulovirta Tasavirta5V===1,5A
Kayttokelpoinen herkkyys (S/N = 20 dB) Z?@B?;;]BTJBKB—X%MDBT. Digitaalisen suodattimen (D/4) muunnin 24 bittis
KD-T922BT: 50 1V (33,9 dBy) Taajuusvaste (£1dB) 20 Hz — 20 kHz
Signaalikohinasuhde (1 kHz) 98 dB
SUoMI



Tekniset tiedot

Dynaaminen ala 93dB Kaista 13 Kaista
Kanavaerotus KD-T922BT/KD-DB622BT: 90 dB Taajuus 62,5/ 100/ 160/ 250/ 400/ 630/ 1k/ 1,6k/ 2,5k/ 4k/
KD-X38MDBT: 89 dB 6,3k/ 10k/ 16k Hz
MP3-dekoodaus Yhteensopiva jarjestelman MPEG-1/2 Audio Layer-3 Taso -09 — 409 (-9dB — +9dB)
g kanssa Q 1,35/1,5/2,0
WMA-dekoodaus Yhteensopiva Windows Media Audion kanssa HpF Taajuus THROUGH) 30/ 40/ 50/ 60/ 70/ 80/ 90/ 100/ 120/
AAC-dekoodaus KD-T922BT: AAC-LC".aac’, " m4a"tiedostot 150/ 180/ 220/ 250 Hz
WAV-dekoodaus Lineaarinen PCM § Taso -6/-12/-18/-24 dB/okt.
<
FLAC-dekoodaus FLAC-tiedosto, 24 bit/96 kHz saakka Q -8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0dB
g Tajuusvaste (3 ) 20 Hz— 20 k2 LPF Taajuus ?;g??goH/zé%// 42(23/0 5|_(|)Z/ 60/ 70/ 80/ 90/ 100/ 120/
8 Suurin tulojénnite 1000 mV Taso ~6/-12/-18/-24 dBJokt
= Tuloimpedanssi 00 0 81716/ -5/ -4/ 321 -1/ 0 dB
Versio Bluetooth V4.2 Esilahdon taso/kuorma 2500 mV/10kQ
Taajuusalue 2,402 GHz — 2,480 GHz Esilahdon impedanssi <6000
RF-lahtéteho (E.I.R.P) -+4 dBm (MAX), teholuokka 2 Kayttojannite 12V DC -auton akku
% Suurin tiedonsiirtoala Nakdetdisyys noin 10 m (32,8 jalkaa) Asennuskoko (ev. X kork. < syv) KD-T922BT/KD-DB622BT:
S Yhdistaminen SSP (Secure Simple Pairing) . 182 mm X 53 mm X 156 mm
= he
Profiii HFP1.7.1 (Hands-Free -profiili) = KD-X38MDBT: 182 mm > 53 mm X 100 mm
A2DP (Advanced Audio Distribution -profiili) . ‘ ) ¥ .
AVRCP1.6.1 (Audio/Video Remote Control -profil) gf;%ﬂimm“k"a”'“k'e” eyl R ;’igkg
PBAP (Phonebook Access -profiili) KD—XBSMD.BTZ 06kg
SPP (Sarjaporttiprofiili) -
Piddtamme oikeudet muuttaa ilman erityistd ilmoitusta.
Suurin ldhtoteho 50W < 4 tai
50W 2+ 50W x 1 (Subwoofer =4 Q)
;3 Koko kaistaleveyden teho 2Wx4

(alle 9% harmonisella kokonaissarolld)

Kaiuttimien impedanssi

40—38Q
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Windows Media is a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.

This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited without a license from Microsoft.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically
to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance
with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with an Apple product
may affect wireless performance.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under
license.

SPOTIFY and the Spotify logo are among the registered trademarks of Spotify AB.

Android is a trademark of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by JJCKENWOOD Corporation is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

© 2020 JVCKENWOOD Corporation 0520DTSMDTJEIN





